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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
Grinde und Ziele des VVorschlags

Demokratie ist einer der grundlegenden Werte, auf denen die Européische Union beruht. Zur
Gewadhrleistung einer reprasentativen Demokratie auf europdischer Ebene sehen die Vertrage
vor, dass die Burgerinnen und Birger der Europdischen Union im Européischen Parlament
direkt vertreten werden.

Politischen Parteien kommt in einer reprasentativen Demokratie eine wesentliche Rolle zu, da
sie eine direkte Verbindung zwischen den Birgerinnen und Birgern und dem politischen
System schaffen. Nach Artikel 10 des Vertrags uber die Europdische Union tragen
»[p]olitische Parteien auf europdischer Ebene ... zur Herausbildung eines europdischen
politischen Bewusstseins und zum Ausdruck des Willens der Birgerinnen und Blrger der
Union bei. Derselbe Grundsatz kommt in Artikel 12 Absatz 2 der Charta der Grundrechte
der Européischen Union zum Ausdruck.

Den Demokratien in Europa neuen Schwung zu verleihen, ist eine der Prioritdten der
Kommission. Wie in den politischen Leitlinien von Prasidentin von der Leyen! angekiindigt,
enthalt das Arbeitsprogramm der Kommission fiir 20212 Vorschlage fiir klarere Vorschriften
zur Finanzierung europaischer politischer Parteien und fir mehr Transparenz bei gesponserten
politischen Inhalten (,,politischer Werbung*). Im Aktionsplan fiir Demokratie in Europa® wird
betont, dass die Rechtsvorschriften tber die Finanzierung europaischer politischer Parteien
Uberarbeitet werden missen und bei politischer Werbung und Kommunikation sowie den
damit verbundenen Geschaftstatigkeiten mehr Transparenz herrschen muss. Dadurch soll
erreicht werden, dass die Wahlerinnen und Wéhler, die Zivilgesellschaft und die zustandigen
Behorden Quelle und Zweck dieser Werbung klar erkennen konnen.

In der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2014* sind das Statut und die Finanzierung europaischer politischer Parteien
und europaischer politischer Stiftungen geregelt. Ein zentraler Aspekt dieser Verordnung ist
die Achtung der Werte, auf die sich die EU griindet, darunter Demokratie und Grundrechte.

Im Anschluss an die Bewertungen der Anwendung der Verordnung, welche das Europdische
Parlament® sowie die Kommission® nach der Revisionsklausel (Artikel 38) der Verordnung
vorgenommen hatten, wurden mehrere Rechtsliicken ermittelt, die europaische politische
Parteien und Stiftungen daran hindern, ihren Auftrag — den Beitrag zur Schaffung eines
politischen Raums in Europa — umfassend auszufiihren.

! https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/political-quidelines-next-commission_de.pdf

2 https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:91ce5c0f-12b6-11eb-9a54-
0laa75ed71a1.0003.02/DOC_1&format=PDF

3 https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/new-push-european-democracy/european-
democracy-action-plan_de

4 ABI. L 317 vom 4.11.2017, S. 1.

5 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-9-2021-0294 DE.pdf

6 COM(2021) 717 final vom 23.11.2021.
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Daruber hinaus wird der derzeitige Rechtsrahmen dem Erfordernis der Transparenz
politischer Werbung nicht ausreichend gerecht; diese Transparenz ist jedoch flr eine faire
demokratische Debatte sowie fiir freie und faire Wahlen unerl&sslich. Wie unter anderem aus
dem Bericht der Kommission von 2020 tber die Wahlen zum Europaischen Parlament 2019’
hervorgeht, besteht weiterer Handlungsbedarf.

Aus diesem Grund legt die Kommission einen Vorschlag zur Anderung der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 1141/2014 vor. Ziel ist es, i) die finanzielle Tragfahigkeit europdischer
politischer Parteien und Stiftungen zu verbessern, ii) deren Interaktion mit ihren nationalen
Mitgliedsparteien zu erleichtern, damit sich européische politische Parteien leichter an
nationalen Kampagnen zu EU-Themen beteiligen konnen, iii) die verbleibenden Liicken in
Bezug auf die Quellen und Transparenz der Finanzierung (insbesondere Spenden und
Finanzierung von auRerhalb der EU) zu schlielen, iv) GbermaRigen Verwaltungsaufwand
abzubauen und V) die Rechtssicherheit zu erhohen. Ferner werden spezifische Anderungen
der Verordnung vorgeschlagen, um hohe Transparenzstandards zu gewdhrleisten, die den
neuen Gegebenheiten im Zusammenhang mit politischen Kampagnen im Internet und dem
Risiko einer Einmischung aus dem Ausland sowie der Verletzung von
Datenschutzvorschriften in der politischen Werbung gerecht werden.

Dieser Vorschlag beruht auf den einschléagigen Erfahrungen und der Zusammenarbeit
zwischen den Mitgliedstaaten und den Organen der EU zur Forderung freier und fairer
Wahlen in der Europaischen Union® und zur Bekdmpfung von Desinformation und anderen
Formen der Manipulation von Informationen und der Einmischung in die europdische
Demokratie.’

Damit die Wahlen zum Européischen Parlament im Jahr 2024 nach héchsten demokratischen
Standards stattfinden konnen, missen die Anderungen dieser Verordnung bis zum
Frihjahr 2023, also ein Jahr vor den Wahlen, in Kraft treten und von den Mitgliedstaaten bis
dahin vollstandig umgesetzt werden.

Koharenz mit den bestehenden VVorschriften in diesem Bereich

Diese Initiative steht in engem Zusammenhang mit der Arbeit an den anderen Initiativen des
im Arbeitsprogramm der Kommission fur 2021 enthaltenen Pakets zu Transparenz und
Demokratie. Sie wurde im Rahmen des Aktionsplans flir Demokratie in Europa ausgearbeitet,
der eine Reihe von Initiativen zum Schutz der Integritdt von Wahlen und zur Férderung der
demokratischen Teilhabe umfasst; ferner ist sie Teil der Prioritdt der Présidentin, der
europdaischen Demokratie neuen Schwung zu verleihen.

7 COM(2020) 252 final vom 19.6.2020 und SWD(2020) 113 final vom 19.6.2020

8 Insbesondere im Rahmen der Umsetzung des Wahlpakets der Kommission vom September 2018, das
im Bericht der Kommission tber die Wahlen 2019 und der dazugehdrigen Arbeitsunterlage der
Kommissionsdienststellen beschrieben wird.

o Auf der Grundlage des Aktionsplans gegen Desinformation, auf den in der gemeinsamen Mitteilung der
Kommission und des Hohen Vertreters mit dem Titel ,Bekdmpfung von Desinformation im
Zusammenhang mit COVID-19% in der Bewertung der Kommission nach dem ersten Jahr der
Anwendung des Verhaltenskodex fiir die Selbstregulierung im Bereich der Desinformation und in der
Mitteilung der Kommission zur Starkung des EU-Verhaltenskodex zur Bekampfung von
Desinformation Bezug genommen wird.
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Sie beruht auf dem Wahlpaket der Kommission von 2018 und der Arbeit des von der
Kommission eingerichteten Europdischen Kooperationsnetzes fiir Wahlen.

Sie wurde parallel zu einer Initiative der Kommission im Rahmen des Pakets zu Transparenz
und Demokratie ausgearbeitet, mit der Regelungen in Bezug auf die Transparenz und das
Targeting politischer Werbung geschaffen werden sollen. Durch die Schaffung einheitlich
hoher Transparenzstandards in Bezug auf politische Werbung tragt diese Initiative zum
Funktionieren des Binnenmarktes bei und hilft, Hindernisse flr die unionsweite Erbringung
von Dienstleistungen im Bereich der politischen Werbung zu beseitigen und zu verhindern.
Ein weiteres Ziel besteht darin, den Einsatz bestimmter Targetingverfahren bei der
Verbreitung politischer Werbung auf einheitliche Weise zu beschranken, um den Schutz der
Personen zu gewahrleisten, deren personenbezogene Daten in diesem Zusammenhang
verarbeitet werden.

Koharenz mit anderen Vorschriften der EU

Die Initiative steht insofern im Einklang mit dem Aktionsplan der EU gegen Desinformation,
als neue Bestimmungen zur Erhéhung der Transparenz bezahlter politischer Werbung
hinzukommen.

Diese Initiative bezieht sich auf die Finanzierung, Ausarbeitung, Platzierung und Verbreitung
politischer Werbung durch europdische politische Parteien. Sie erstreckt sich sowohl auf
Online- als auch auf Offline-Aktivitdten und ergénzt die bestehenden Vorschriften der EU,
unter anderem die Datenschutz-Grundverordnung?!, durch die hohe Datenschutzstandards fiir
politische Werbung und spezielle Anforderungen bezlglich der Verantwortung und
Rechenschaftspflicht europdischer politischer Parteien festgelegt wurden.

Dariiber hinaus stellt sie eine Erganzung zum Vorschlag fiir das Gesetz iiber digitale Dienste'?
dar, der bestimmte allgemeine Pflichten fur Online-Vermittler in Bezug auf die Transparenz
von Online-Werbung sowie den tbergeordneten Rahmen der EU fur den Markt fur digitale
Dienstleistungen enthélt.

13 Die Initiative ermdglicht einen starkeren Schutz der finanziellen Interessen der Union,
da die dreimonatige Frist zwischen der Entscheidung der Behérde zur Léschung aus dem
Register und dem Inkrafttreten der Entscheidung abgeschafft wird. Dariiber hinaus hat das
Europdische Parlament die Tatsache, dass in der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014
nur begrenzte Einnahmekategorien anerkannt werden, als einen der Grunde flr finanzielle
UnregelméRigkeiten bei europdischen politischen Parteien und Stiftungen genannt. Diesem
Problem wird mit der Einfiihrung einer neuen Einnahmekategorie (,,Eigenmittel”) Rechnung
getragen.

10 Lage der Union 2018: Europaische Kommission schldgt MaRnahmen zur Gewdhrleistung freier und
fairer Europawahlen vor (europa.eu)
1 Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum

Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

2 https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12418-L egislativpaket-uber-
digitale-Dienste-Instrument-zur-Vorabregulierung-sehr-gro%C3%9Fer-Online-Plattformen-die-als-
Torwachter-fungieren_de und https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-
say/initiatives/12417-Legislativpaket-uber-digitale-Dienste-Vertiefung-des-Binnenmarkts-und-Klarung-
der-Zustandigkeiten-fur-digitale-Dienste _de

13 Strateqie fir die Gleichstellung der Geschlechter | Europaische Kommission (europa.eu)
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Die vorgeschlagene Initiative steht im Einklang mit den aufRenpolitischen Bemiihungen der
EU zur Unterstitzung politischer Parteien, der reprasentativen Demokratie und des
politischen Pluralismus sowie der Transparenz und der Rechenschaftspflicht, wie sie im ,,EU-
Aktionsplan fir Menschenrechte und Demokratie 20202024 und im ,,Thematischen
Programm fiir Menschenrechte und Demokratie 2021-2027*® zum Ausdruck kommen. Im
Rahmen der Wahlmissionen der EU werden Wahlkampagnen sowie die Finanzierung
politischer Parteien und Kampagnen beobachtet und Berichte dartiber verfasst; zudem kdnnen
den Partnerlandern MaRRnahmen zur Verbesserung ihres diesbeziiglichen Regelungsrahmens
empfohlen werden.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
Rechtsgrundlage

Der Vorschlag stutzt sich auf Artikel 224 des Vertrags (ber die Arbeitsweise der
Européischen Union, durch den dem Europdischen Parlament und dem Rat die Befugnis
ubertragen wurde, nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren durch Verordnungen die
Regelungen fur die politischen Parteien auf européischer Ebene nach Artikel 10 Absatz 4 des
Vertrags Uber die Europdische Union und insbesondere die Vorschriften (Gber ihre
Finanzierung festzulegen, sowie auf Artikel 106a des Vertrags zur Grindung der
Europaischen Atomgemeinschaft!®,

Subsidiaritat (bei nicht ausschlieRlicher Zustandigkeit)

Da mit der bestehenden Verordnung ein System auf EU-Ebene einschliel3lich einer
spezifischen européischen Rechtspersonlichkeit fur Parteien und Stiftungen sowie einer
Finanzierung aus dem EU-Haushalt eingerichtet wurde, kénnen Méngel in diesem System nur
durch EU-Rechtsvorschriften behoben werden. MalRnahmen der Mitgliedstaaten alleine
kdnnen keine Abhilfe schaffen.

Nur auf EU-Ebene konnen Regeln betreffend das Statut und die Finanzierung europaischer
politischer Parteien und europdischer politischer Stiftungen festgelegt werden. Die
vorgeschlagenen gezielten Anderungen entsprechen somit voll und ganz dem Grundsatz der
Subsidiaritéat.

Bei der Ausarbeitung der méglichen ReformmalRnahmen hat die Kommission dafiir Sorge
getragen, dass die Grundsétze des den Vertrdgen beigefiigten Protokolls Nr. 2 berticksichtigt
werden.

VerhéltnismaRigkeit

Die vorgeschlagenen gezielten Malinahmen gehen nicht tiber das Mal3 hinaus, das erforderlich
ist, um das langfristige Ziel der Entwicklung und Starkung der Demokratie in Europa sowie
der Legitimitdt der EU-Organe zu erreichen, indem europdische politische Parteien und
europdische  politische  Stiftungen zu effizienteren und rechenschaftspflichtigen
demokratischen Akteuren gemacht werden.

14 https://eeas.europa.eu/sites/default/files/eu_action _plan_on_human_rights_and democracy 2020-
2024 .pdf
15 https://ec.europa.eu/international-partnerships/system/files/factsheet-global-europe-ndici-june-
2021 de.pdf
16 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012A/T XT &from=EN
4

DE


https://eeas.europa.eu/sites/default/files/eu_action_plan_on_human_rights_and_democracy_2020-2024.pdf
https://eeas.europa.eu/sites/default/files/eu_action_plan_on_human_rights_and_democracy_2020-2024.pdf
https://ec.europa.eu/international-partnerships/system/files/factsheet-global-europe-ndici-june-2021_de.pdf
https://ec.europa.eu/international-partnerships/system/files/factsheet-global-europe-ndici-june-2021_de.pdf

DE

Der Vorschlag entspricht daher dem Grundsatz der VerhéltnisméaRigkeit.

Wahl des Instruments

Da sowohl der Wortlaut als auch hinfallig gewordene Verweise und Bestimmungen
aktualisiert werden mussen, ist eine Neufassung der Verordnung angezeigt.

Da sich dieser Vorschlag auf die Neufassung einer Verordnung des Européischen Parlaments
und des Rates bezieht, ist hierfur auch das gleiche Rechtsinstrument am besten geeignet.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

Ex-post-Bewertung/Eignungsprifungen bestehender Rechtsvorschriften

Der Legislativvorschlag stiitzt sich auf den von der Kommission nach Artikel 38 der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 erstellten Bewertungsbericht.

Zudem wurde der nach Artikel 38 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 verfasste
Initiativbericht des Europdischen Parlaments berticksichtigt.

Konsultation der Interessentrager

Bei der Ausarbeitung des vorliegenden Vorschlags stand die Kommission in engem Dialog
und enger Abstimmung mit den einschldgigen Interessentrdgern, zu denen auch die
europaischen politischen Parteien und Stiftungen zéhlten.

Vor diesem Hintergrund veranstaltete die Kommission mehrere Treffen mit Vertretern der
politischen Parteien und Stiftungen auf europdischer Ebene, des Européischen Parlaments
(Mitglieder, Fraktionen und Dienststellen) und der Behérde fur européische politische
Parteien und europdische politische Stiftungen sowie mit nationalen Sachverstandigen und
Vertretern der zustandigen nationalen Behdrden.

Daruber hinaus stiitzt sich der Legislativvorschlag auf die Ergebnisse der 6ffentlichen
Konsultationen zum Aktionsplan fir Demokratie in Europal’, zur Uberarbeitung der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014'® und zur Transparenz in Bezug auf politische
Werbung®®.

Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Zur Ausarbeitung dieses Vorschlags hat die Kommission bei externen Sachverstandigen zwei
Studien in Auftrag gegeben: eine Bewertung der derzeit geltenden Verordnung und eine
Studie tber die moglichen Auswirkungen ihrer Uberarbeitung.

e Ergebnisse abrufbar unter:
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/report_edap public _consultation final.pdf.

18 Ergebnisse abrufbar unter:
https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12811-European-political-
parties-and-foundations-review-of-rules-on-legal-status-and-funding/public-consultation _de.

19 Ergebnisse abrufbar unter:
https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12826-Transparency-of-
political-advertising/public-consultation_de.
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Daruber hinaus hat die Kommission informelle Konsultationen mit der Behorde fur
europdische politische Parteien und européische politische Stiftungen sowie dem
Anweisungsbefugten des Europaischen Parlaments gefuhrt.

Folgenabschatzung

Es wurden zwei Folgenabschatzungen erstellt: eine zur Uberarbeitung der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 1141/2014 und eine weitere zur Transparenz in Bezug auf politische Werbung.

Zu beiden Folgenabschdtzungen hat der Ausschuss fir Regulierungskontrolle am
27. September bzw. 1. Oktober 2021 eine mit VVorbehalten versehene positive Stellungnahme
abgegeben.

Grundrechte

Alle im Rahmen dieser Uberarbeitung vorgesehenen MaBnahmen haben positive
Auswirkungen auf die Grundrechte.

Die Uberarbeitung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 ist uneingeschrankt mit den
in der Charta der Grundrechte der Europdischen Union verankerten Grundrechten in Bezug
auf die politische Teilhabe vereinbar und dient deren Durchsetzung. Konkret handelt es sich
um folgende Grundrechte:

Freiheit der MeinungséuBerung und Informationsfreiheit (Artikel 11)

»(1) Jede Person hat das Recht auf freie MeinungsduRBerung. Dieses Recht schlief3t die
Meinungsfreiheit und die Freiheit ein, Informationen und Ideen ohne behdrdliche Eingriffe
und ohne Ricksicht auf Staatsgrenzen zu empfangen und weiterzugeben.

(2) Die Freiheit der Medien und ihre Pluralitit werden geachtet.*

Durch die geplanten MaRnahmen werden die Transparenz und somit die Rechenschaftspflicht
erhoht; die Freiheit der MeinungsauRerung wird dabei nicht beeintrachtigt, da im Rahmen der
Initiative kein Einfluss auf den Inhalt politischer Botschaften genommen wird. Die
verbesserte Transparenz und Rechenschaftspflicht bei der Offenlegung politischer Werbung
hat zudem positive Auswirkungen auf den Schutz gefahrdeter Gruppen vor Manipulation.

Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit (Artikel 12)

,»(1) Jede Person hat das Recht, sich insbesondere im politischen, gewerkschaftlichen und
zivilgesellschaftlichen Bereich auf allen Ebenen frei und friedlich mit anderen zu versammeln
und frei mit anderen zusammenzuschlielRen, was das Recht jeder Person umfasst, zum Schutz
ihrer Interessen Gewerkschaften zu griinden und Gewerkschaften beizutreten.

(2) Politische Parteien auf der Ebene der Union tragen dazu bei, den politischen Willen der
Unionsbiirgerinnen und Unionsbiirger zum Ausdruck zu bringen.*

Durch die Prazisierung der finanziellen Bestimmungen fiir europdische politische Parteien
und die Stérkung ihrer Beziehungen zu ihren nationalen Mitgliedsparteien werden
europdische politische Parteien in der Lage sein, ihre Aktivitdten auszuweiten. Hierdurch
wiederum wird die Umsetzung von Artikel 12 Absatz 2 der Charta unterstitzt.
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Aktives und passives Wahlrecht bei den Wahlen zum Europaischen Parlament (Artikel 39)

,»(1) Die Unionsbirgerinnen und Unionsburger besitzen in dem Mitgliedstaat, in dem sie ihren
Wohnsitz haben, das aktive und passive Wahlrecht bei den Wahlen zum Europdischen
Parlament unter denselben Bedingungen wie die Angehorigen des betreffenden
Mitgliedstaats.

(2) Die Mitglieder des Europaischen Parlaments werden in allgemeiner, unmittelbarer, freier
und geheimer Wahl gewéhlt.*

Durch mehr Transparenz wird sichergestellt, dass dieses Recht gewahrt wird und die
Menschen prifen konnen, ob ihr politischer Wille von der Partei, die sie auf EU-Ebene
unterstitzen, im Sinne der Artikel 12 und 39 zum Ausdruck gebracht wird.

Gleichheit von Frauen und Mannern (Artikel 23)

,,Die Gleichheit von Frauen und Miénnern ist in allen Bereichen, einschlie8lich der
Beschaftigung, der Arbeit und des Arbeitsentgelts, sicherzustellen. Der Grundsatz der
Gleichheit steht der Beibehaltung oder der Einfliihrung spezifischer Verginstigungen fiir das
unterreprasentierte Geschlecht nicht entgegen.*

Durch die Beriicksichtigung geschlechtsspezifischer Aspekte bei der Uberarbeitung der
Verordnung wird die Einhaltung von Artikel 23 sichergestellt, indem fir eine ausgewogene
Vertretung beider Geschlechter in politischen Parteien gesorgt wird. Durch diesen Grundsatz
werden Malnahmen ermdglicht, die zu einer besseren Vertretung fuhren.

Die fir die Artikel 3, 4, 18 und 27 der Verordnung vorgeschlagenen Bestimmungen zur
Erhéhung der Transparenz in Bezug auf die Geschlechterparitiat werden die Umsetzung von
Artikel 23 der Charta unterstiitzen.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Aufgrund der Senkung des Kofinanzierungssatzes fur europdische politische Parteien von
derzeit 10 % auf 5 % und angesichts des neuen Kofinanzierungssatzes von 0 % fiir das Jahr
der Wahlen zum Europdischen Parlament mussen unter Umstédnden zusétzliche finanzielle
Mittel fir europdische politische Parteien und Stiftungen bereitgestellt werden. Dies wird
jedoch von der Haushaltsbehdrde jahrlich zu entscheiden sein.

Die Auswirkungen auf den Haushalt der Behorde fir europdische politische Parteien und
europdische politische Stiftungen werden im Finanzbogen zu diesem Vorschlag ausfihrlich
erlautert. Dies sollte durch die Umschichtung vorhandener Mittel erfolgen und wird eine
Anderung der Stellenpléane der beitragenden Organe erfordern.

Die Kommission konnte im Namen der Behorde fir européische politische Parteien und
europdische politische Stiftungen ein Pilotprojekt fur das in der Anderung von Artikel 7 der
Verordnung vorgesehene Archiv auf den Weg bringen. Hierflir konnte sie Mittel aus dem
Programm ,,Biirgerinnen und Biirger, Gleichstellung, Rechte und Werte* verwenden, falls die
erforderlichen Mittel nicht rechtzeitig vor den Wahlen zum Européischen Parlament im
Jahr 2024 zur Verfligung gestellt werden kdénnen.
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S. WEITERE ANGABEN

Durchfiihrungsplane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitédten

In Artikel 38 der Verordnung ist derzeit vorgesehen, dass der Bewertungs- und
Uberarbeitungsmechanismus alle finf Jahre angewendet wird. Angesichts der aktuellen
Erfahrungen wird diese Bestimmung geringfligig gedndert, um die fur die Durchfuhrung eines
solchen Bewertungsverfahrens erforderliche Zeit besser einzuteilen.

Zudem soll ein gesondertes Bewertungsverfahren bezlglich der Umsetzung der Verfahren zur
Transparenz politischer Werbung geschaffen werden, um die Kohdrenz mit der Verordnung
(EU) 2022/XX [uber die Transparenz und das Targeting politischer Werbung] zu wahren.

Die Anderungen des Rechtsrahmens, die sich aus dieser Uberarbeitung ergeben, werden
anhand der in der Folgenabschatzung aufgefiihrten Indikatoren iiberwacht.?°

Ausfihrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags

Um ihrer Rolle im Sinne des Artikels 10 Absatz 4 EUV gerecht zu werden, mussen
europdische politische Parteien in der Lage sein, grenziiberschreitende Kampagnen in der
Europdischen Union durchzufiihren. Die Definition des Begriffs ,,européische politische
Partei in Artikel 2 Nummer 3 wird geandert, um diesem Aspekt Rechnung zu tragen.

Die Definition des Begriffs ,,europdische politische Stiftung* in Artikel 2 Nummer 4 wird
geédndert, um die Durchfihrung von MalRnahmen zum Kapazitatsaufbau zu ermdglichen, die
dazu beitragen konnten, kinftige politische Fihrungskrafte in Europa zu formen.

Um die Transparenz bezahlter politischer Werbung zu gewahrleisten, wird in Artikel 2
Nummer 16 bzw. 17 unter Bezugnahme auf die Verordnung (EU) 2022/XX [lber die
Transparenz und das Targeting politischer Werbung] eine Definition der Begriffe ,,politische
Werbung* und ,,politische Anzeige* eingefiihrt.

Die Definition von Einnahmequellen ist in der derzeit geltenden Verordnung tberaus eng
gefasst und beschrankt sich entweder auf Beitrdge oder auf Spenden; dadurch haben
europdische politische Parteien und Stiftungen Schwierigkeiten, selbst erwirtschaftete Mittel
zu kategorisieren und ordnungsgemal? zu verbuchen. Mit dem neuen Artikel 2 Nummer 9
wird daher eine dritte Kategorie von Einnahmequellen flr finanzielle Ertréage eingefihrt, die
im Zuge der Tatigkeit einer Partei oder Stiftung erwirtschaftet werden. Artikel 23 wird
gedndert, um die Einnahmen aus dieser neuen Kategorie zu begrenzen, damit sie im
Verhaltnis zum Gesamthaushalt der jeweiligen Einrichtung kein zu grofles Ausmal
annehmen.

Dartiber hinaus wird ein neuer Artikel 2 Nummer 10 eingefiihrt, um den Begriff der
indirekten Finanzierung zu prazisieren und klarzustellen, dass das Verbot einer solchen
Finanzierung europdische politische Parteien und Stiftungen nicht daran hindern sollte, mit
ihren Mitgliedsparteien und -organisationen zusammenzuarbeiten.

Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe e und Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d werden eingefiigt, um
klarzustellen, dass die Pflicht zur Einhaltung der in Artikel 2 des Vertrags der Européischen
Union aufgefihrten Werte, auf die sich die Union grindet, nicht nur fir européische

20 SWD(2021) 359 final vom 23.11.2021.
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politische Parteien und Stiftungen gilt, sondern dass diese europdischen politischen Parteien
und Stiftungen auch sicherstellen sollten, dass ihre Mitgliedsparteien und -organisationen
diese Werte achten und wahren.

Europaische Politik sollte die Vielfalt der Gesellschaften des Kontinents widerspiegeln. Um
insbesondere die Gleichstellung der Geschlechter zu fordern, mussen europaische politische
Parteien in ihren Satzungen nach Artikel 4 ihre internen Vorschriften zur Gleichstellung der
Geschlechter darlegen. Darlber hinaus wird Artikel 21 dahin gehend geéndert, dass
europdische politische Parteien bei der Beantragung von EU-Mitteln einen Nachweis uber die
Vertretung der Geschlechter erbringen miussen. Artikel 30 wird insofern geéndert, als
Sanktionen fiir den Fall vorgesehen werden, dass eine europdische politische Partei diesen
Nachweis nicht erbringt. Zudem werden die europdischen politischen Parteien aufgefordert,
Informationen Uber die Inklusivitdt und die Vertretung von Minderheiten in ihren
Mitgliedsparteien bereitzustellen.

Nach Artikel 4 muss die Satzung einer europdischen politischen Partei interne Vorschriften
flr die Nutzung politischer Werbung enthalten.

Artikel 5, in dem die Transparenzanforderungen fir politische Werbung festgelegt sind, wird
in die Verordnung eingefiigt. Nach diesem Artikel gelten fiir europdische politische Parteien
folgende Pflichten: i) Anbieter von Dienstleistungen im Bereich der politischen Werbung, mit
denen europaische politische Parteien zusammenarbeiten, missen ihren Verpflichtungen nach
der Verordnung 2022/xx in vollem Umfang nachkommen; ii) fiir jede politische Werbung, die
europdische politische Parteien sponsern oder unmittelbar verdffentlichen, missen
entsprechende Informationen in das von der Behorde fur europdische politische Parteien und
europdische politische Stiftungen verwaltete Archiv aufgenommen werden; iii) es muss eine
Politik flr die Nutzung politischer Werbung festgelegt werden. Kommen Verfahren zum
Targeting oder Amplifizieren politischer Werbung zum Einsatz, in denen personenbezogene
Daten verarbeitet werden, gilt es zudem, die Einhaltung des Artikels12 der
Verordnung 2022/xx sicherzustellen.

Ferner werden die  Mitgliedstaaten  nach  Artikel 5  verpflichtet,  nationale
Regulierungsbehdrden zu benennen, die fiir die Uberwachung der Einhaltung der in dem
Anrtikel festgelegten Anforderungen zustandig sind. Darliber hinaus erhalten die in Artikel 51
der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Aufsichtsbehdrden durch Artikel 5 die Befugnis,
den Einsatz von Verfahren zum Targeting oder Amplifizieren politischer Werbung zu
Uberwachen, in denen europdische politische Parteien personenbezogene Daten verarbeiten.
SchlieRlich bildet Artikel 5 die Grundlage fiir den Erlass delegierter Rechtsakte zur Anderung
der Informationen, die an das von der Behorde fir européische politische Parteien und
europdische politische Stiftungen verwaltete Archiv Ubermittelt werden, sowie der
Informationen, die in die Politik fur die Nutzung politischer Werbung einfliel3en.

Das nach Artikel 8 eingerichtete Register wird ein Archiv fir die von den europdischen
politischen Parteien nach Artikel 5 an die Behorde zu Ubermittelnden Informationen
enthalten.

Die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 weist derzeit eine Liicke dahin gehend auf, ob
Ausgaben wahrend des dreimonatigen Zeitraums, in dem Entscheidungen tber die Ldschung
aus dem Register getroffen wurden, aber noch nicht in Kraft getreten sind, fur eine EU-
Finanzierung infrage kommen oder nicht. Die Artikel 10 und 19 werden daher geéndert, um

DE



DE

diesen dreimonatigen Zeitraum zum Schutz der finanziellen Interessen der Union
abzuschaffen.

Es wird ein Artikel 13 eingefugt, mit dem die Behorde verpflichtet wird, jéhrlich einen
Bericht Uber die Entscheidungen zu erstellen, die die nationalen Regulierungsbehtrden im
Laufe des Vorjahres getroffen haben und in denen festgestellt wurde, dass eine européaische
politische Partei gegen Artikel 5 dieser VVerordnung verstof3en hat.

Derzeit ist in der Verordnung (EU, Euratom) Nr.1141/2014 fiir europdische politische
Parteien und Stiftungen ein Kofinanzierungssatz von 10 % bzw. 5 % festgelegt, den sie
erreichen mussen, um den maximalen Beitrag aus den ihnen zur Verfligung stehenden EU-
Haushaltsmitteln zu erhalten. Da einige europdische politische Parteien, insbesondere kleinere
Parteien, Schwierigkeiten haben, die fur den Kofinanzierungssatz erforderlichen Mittel
aufzubringen, wird Artikel 20 Absatz 4 dahin gehend geéndert, dass der Satz fiir europaische
politische Parteien entsprechend dem Satz flr européische politische Stiftungen auf 5 %
gesenkt wird.

Zudem wird Artikel 20 Absatz 4 dahin gehend geédndert, dass im Jahr der Wahlen zum
Europdischen Parlament ein Kofinanzierungssatz von 0 % moglich ist.

Artikel 21 wird geandert, um die Anforderungen fur die Verwendung des Logos der
europdischen politischen Partei, der eine Mitgliedspartei angeschlossen ist, zu prazisieren und
somit die Sichtbarkeit europdischer politischer Parteien auf nationaler Ebene zu erhéhen.
Artikel 30 wird dahin gehend gedndert, dass Sanktionen flir den Fall vorgesehen werden, dass
eine europaische politische Partei in ihrem Antrag auf EU-Finanzierung nicht nachweist, dass
ihr Logo von ihren Mitgliedsparteien verwendet wird.

Daruber hinaus wird in Artikel 21 festgelegt, dass eine europdische politische Partei zum
Zeitpunkt der Beantragung einer Finanzierung aus dem Haushalt der Européischen Union
einen Nachweis Uber die Einhaltung von Artikel 5 dieser Verordnung erbringen muss. Zudem
muss sie nachweisen, dass sie Uber eine aktualisierte Politik fur die Nutzung politischer
Werbung verfligt und diese Politik in den zwolf Monaten vor Ablauf der Frist fir die
Einreichung der Antrdge umgesetzt hat.

Um Licken in der Transparenzregelung fiir Spenden zu schlieBen, wird mit Artikel 23 ein
Mechanismus zur Erflllung der Sorgfaltspflicht fir Spenden Uber 3000 EUR eingefiihrt.
Daruber hinaus wird Artikel 23 dahin gehend geédndert, dass die Behdrde fur européische
politische Parteien und europdische politische Stiftungen die Befugnis erhalt, zusatzliche
Informationen direkt von den Spendern anzufordern, wenn sie Grund zu der Annahme hat,
dass eine Spende gegen die Verordnung verstoBt. Durch die Anderung von Artikel 36 wird
far mehr o6ffentliche Transparenz gesorgt, indem die Behorde fir europdische politische
Parteien und europdische politische Stiftungen und das Europdische Parlament verpflichtet
werden, Informationen in einem offenen, maschinenlesbaren Format zu veroffentlichen.
Daruiber hinaus mussen die wochentlichen Berichte iber Spenden und deren Verwendung, die
die Behorde von den europaischen politischen Parteien in dem sechsmonatigen Zeitraum vor
den Wahlen zum Européischen Parlament erhalt, verdffentlicht werden.

In der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 ist nicht ausdriicklich vorgesehen, dass
europdische politische Parteien und Stiftungen Beitrdge von Mitgliedern mit Sitz aulRerhalb
der Europdischen Union erheben durfen. In seinem Urteil vom 25. November 2020 in der
Rechtssache T-107/19 hat das Gericht bestétigt, dass eine Partei mit Sitz aulerhalb der EU
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nicht unter die Definition einer ,,politischen Partei“ im Sinne der Verordnung (EQG)
Nr. 2004/2003 fillt, da eine solche Partei nicht ,,nach der Rechtsordnung mindestens eines
Mitgliedstaats anerkannt ist oder in Ubereinstimmung mit dieser Rechtsordnung gegriindet
wurde®. Folglich entschied das Gericht, dass Zahlungen von Mitgliedern mit Sitz auRerhalb
der EU nicht als Beitrdge, sondern nur als Spenden gelten kénnen. Dieses Verbot hindert
europdische politische Parteien und Stiftungen jedoch daran, engere Beziehungen zu gleich
gesinnten Mitgliedern aulRerhalb der EU aufzubauen. Daher wird Artikel 23 Absétze 9 und 10
geéndert, um europdischen politischen Parteien und Stiftungen zu gestatten, Beitrdge von
Mitgliedern zu erheben, die in Mitgliedstaaten des Europarats anséssig sind. Um das Risiko
einer Einflussnahme aus dem Ausland zu mindern und die VerhdltnismaRigkeit zu
gewadhrleisten, werden die Beitrdge von Mitgliedern mit Sitz auBerhalb der EU auf 10 % der
Gesamtbeitrage begrenzt (die wiederum auf 40 % des Jahresbudgets der betreffenden Partei
oder Stiftung begrenzt sind). Durch diese Obergrenze sowie dadurch, dass europdische
politische Parteien daflir Sorge tragen mussen, dass ihre Mitgliedsparteien aullerhalb der
Union Werte achten missen, die den Werten in Artikel 2 EUV gleichwertig sind, durften die
erforderlichen Schutzvorkehrungen in Bezug auf Finanzierung aus dem Ausland gegeben
sein.

Um europdischen politischen Parteien die Mdglichkeit zu geben, Debatten Uber européische
Themen auf nationaler Ebene zu foérdern, wird ihnen durch den gednderten Artikel 25
gestattet, die Mittel aus dem EU-Haushalt fir Kampagnen fir nationale Referenden uber
Themen im Zusammenhang mit der Umsetzung der Vertrage zu verwenden.

Anrtikel 30 wird gedndert, um die von der Behorde gegen européische politische Parteien und
europdische politische Stiftungen verhangten Sanktionen anzupassen. Insbesondere soll die
Sanktionsregelung bei nicht quantifizierbaren VerstéRen gegen die Verordnung
verhaltnismaRiger und zweckmaRiger gestaltet werden.

Artikel 32 wird geéndert, um die Zusammenarbeit zwischen der Behtrde und dem
Anweisungsbefugten des Europdischen Parlaments in Bezug auf die Durchfiihrung und
Auslegung der Verordnung zu starken und somit fir mehr Rechtssicherheit fir européische
politische Parteien und Stiftungen zu sorgen. Artikel 33 sollte prazisiert werden und einen
ausdrucklichen Verweis darauf enthalten, dass européische politische Parteien und Stiftungen
vor der Verhangung von Sanktionen Anspruch auf rechtliches Gehér haben. Dies ist insofern
von besonderer Bedeutung, als die Verordnung derzeit keine Mdglichkeit vorsieht, gegen die
Entscheidungen der Behérde verwaltungsrechtliche Rechtsbehelfe einzulegen. Darlber hinaus
wird im ersten Bewertungsbericht nach Annahme der Neufassung der Verordnung geprift, ob
gegebenenfalls die Mdoglichkeit eingefuhrt werden muss, auf einer zwischengeschalteten
Ebene Rechtsbehelfe gegen die Entscheidungen der Behorde einzulegen.

Artikel 40 wird dahin gehend geéndert, dass die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte
in Bezug auf Artikel 5 Absatze 2 und 3 eingefligt wird. SchlieBlich wird Artikel 44 betreffend
Ubergangsbestimmungen geandert, um Ubergangsbestimmungen zu Artikel 5 Absatz 3 und
Artikel 21 Abséatze 4 und 5 festzulegen.
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| ¥ 1141/2014
2021/0375 (COD)

Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

Uber das Statut und die Finanzierung europaischer politischer Parteien und
europdischer politischer Stiftungen (Neufassung)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 224,

gestutzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Atomgemeinschaft, insbesondere
auf Artikel 106a,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?!,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen??,

nach Stellungnahme des Rechnungshofs?,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwagung nachstehender Grinde:

4 neu \

(1) Die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 des Europdischen Parlaments und des
Rates?* wurde mehrfach und erheblich geandert?®. Aus Griinden der Klarheit empfiehlt
es sich, im Rahmen der anstehenden Anderungen die genannte Verordnung neu zu
fassen.

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 1 |

2 Laut Artikel 10 Absatz 4 des Vertrags Uber die Europaische Union (EUV) und
Artikel 12 Absatz 2 der Charta der Grundrechte der Europdischen Union (Charta)

il ABL C[...]Jvom[...],S. [...].
22 ABL C[...]vom[...],S. [...].
23 ABL C[...]vom[...],S. [...].
| Verordnung (EU, Euratom) Nr.1141/2014 des Européischen Parlaments und des Rates vom

22. Oktober 2014 uUber das Statut und die Finanzierung europdischer politischer Parteien und
europadischer politischer Stiftungen (ABI. L 317 vom 4.11. 2014, S. 1).

| Siehe Anhang I11.
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tragen politische Parteien auf europdischer Ebene zur Herausbildung eines
europdischen politischen Bewusstseins und zum Ausdruck des Willens der
Burgerinnen und Blrger der Union bei.

3)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 2

In Artikel 11 und 12 der Charta heif3t es, dass das Recht auf Vereinigungsfreiheit auf
allen Ebenen, beispielsweise im politischen und zivilgesellschaftlichen Bereich, und
das Recht auf freie MeinungsauBRerung, einschliellich der Meinungsfreiheit und der
Freiheit Informationen und Ideen ohne behdrdliche Eingriffe und ohne Ricksicht auf
Staatsgrenzen zu empfangen und weiterzugeben, zu den Grundrechten jedes
Unionsburgers gehdren.

(4)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 3

Die Unionsbiirger sollten diese Rechte nutzen konnen, um uneingeschrankt am
demokratischen Leben der Union teilnehmen zu kdnnen.

()

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 4 |

Wahrlich transnational angelegten européischen politischen Parteien und den ihnen
angeschlossenen europaischen politischen Stiftungen kommt bei Artikulierung der
Biirgermeinungen auf europaischer Ebene und damit bei der Uberbriickung der Kluft
zwischen der Politik auf nationaler Ebene und der auf Unionsebene eine Schlisselrolle
zZu.

(6)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 5

Européaische politische Parteien und die ihnen angeschlossenen europaischen
politischen Stiftungen sollten in ihren Bemiihungen unterstiitzt und bestarkt werden,
eine enge Verbindung zwischen der européischen Zivilgesellschaft und den
Unionsorganen, insbesondere dem Européischen Parlament, herzustellen.

W 1141/2014 Erwagungsgrund 6
(angepasst)

DE
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(7)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 7
(angepasst)

In Anerkennung der Aufgabe, die den europdischen politischen Parteien im EUV
zugewiesen wurde, und zur Erleichterung ihrer Arbeit sollte fir européische politische
Parteien und die ihnen angeschlossenen européischen politischen Stiftungen ein
spezifischer europdischer Rechtsstatus ekagerichtet=O festgelegt <XI werden.

(8)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 8
(angepasst)

Ee [ Die X1 Behorde flr europdische politische Parteien und europdische
politische Stiftungen (im Folgenden ,,é#e-Behorde’) seHte-zem X ist eine Einrichtung
der Union im Sinne von Artikel 263 des Vertrags uber d|e Arbeitsweise der
Europaischen Union (AEUV) deren X1 Zweck die €
X>Eintragung, Kontrolle <] und Sanktionierung von europalschen polltlschen
Parteien und europdischen politischen Stiftungen X> ist <X] eingerichtetwerden. Die
Eintragung sollte notwendig sein, um einen europdischen Rechtsstatus zu erhalten, mit
dem eine Reihe von Rechten und Pflichten verbunden sind. Um mdgliche
Interessenkonflikte zu verhindern, sollte die Behdrde unabhéngig sein.

©)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 9 |

Die Verfahren, die europaische politische Parteien und die ihnen angeschlossenen
europdischen politischen Stiftungen zu befolgen haben, um nach dieser Verordnung
europaischen Rechtsstatus zu erhalten, sollten ebenso wie die Verfahren und Kriterien
festgelegt werden, die bei der Entscheidung Uber die Gewéhrung eines solchen
europadischen Rechtsstatus zu beachten sind. Auch flr die Félle, in denen eine
europaische politische Partei oder européische politische Stiftung diesen Rechtsstatus
verliert oder aufgibt, missen Verfahren festgelegt werden.

(10)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 10
(angepasst)

Zur Erleichterung der Aufsicht tber Rechtspersonen, fir die sowohl Unionsrecht als
auch nationales Recht gilt, sollte der Kommlssmn d|e Befugnls ubertragen Werden
gemal Artikel 290 de
£(AEUV3} Rechtsakte zu erlassen h|n3|chtI|ch der Funktlonswelse eines Reglsters fur
europaische politische Parteien und Stiftungen, das von der Behérde fur européische
politische Parteien und Stiftungen verwaltet wird (im Folgenden ,Register),
insbesondere in Bezug auf die im Register aufbewahrten Informationen und Belege.
Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstéandigen, durchfiihrt, > die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in
der Interinstitutionellen Verelnbarung vom 13. Aprll 2016 Uber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden? <x1. : : g > Um
insbesondere fir eine glelchberechtlgte Betelllgung an der Vorbereltung Xl

26

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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delegierter Rechtsakte 22
Belkumente zu sorgen, IZ> erhalten <ZI dem@ as <ZI Europalscheﬁ Parlament und
demDO r X1 Rat gleis

werden DO alle Dokumente zur glelchen Zelt wie die Sachverstandlgen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstdndigen haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung
der delegierten Rechtsakte befasst sind <XI.

(11)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 11

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf
Vorschriften Uber das Registrierungsnummersystem und in Bezug darauf, wie Dritten
auf Antrag Standardausziige des Registers durch die Behdrde zur Verfiigung zu stellen
sind, Ubertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates?” ausgeiibt werden.

(12)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 12
(angepasst)
= neu

Européaische politische Parteien und die ihnen angeschlossenen europaischen
politischen Stiftungen, die durch den europaischen Rechtsstatus als solche auf
Unionsebene anerkannt werden wollen und o6ffentliche Finanzmittel aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union erhalten wollen, sollten bestimmte
Grundsatze beachten und bestimmte Voraussetzungen erfullen. Insbesondere sollten
europdische politische Parteien, &rd die ihnen angeschlossenen européischen
politischen Stiftungen = und ihre jeweiligen Mitglieder in der Union < die Werte
achten, auf die sich die Union geméall Artikel 2 EUV grindet. = Europaische
politische Parteien und die ihnen angeschlossenen europdischen politischen Stiftungen
sollten ferner sicherstellen, dass ihre Mitgliedsparteien und Mitgliedsorganisationen
diese Werte achten. <

(13)

| 0 neu

Zum Zweck der Entscheidung tber eine Eintragung und um festzustellen, ob eine
européische politische Partei oder eine europdische politische Stiftung ihre Pflichten
zur Achtung der Werte, auf die sich die Union gemaR Artikel 2 EUV grundet, erflllt
und sicherstellt, dass ihre Mitglieder diese Werte achten, sollte die Behorde eine
schriftliche Erklarung anhand eines Musters im Anhang dieser Verordnung
verwenden, die von der europdischen politischen Partei oder der europdischen
politischen Stiftung zu verdffentlichen ist. Die Befugnis der Behdrde, die Einhaltung
dieser Werte auf Ersuchen des Europaischen Parlaments, des Rates oder der
Kommission zu priifen, sollte jedoch nicht Uber mogliche VerstoRe der
Mitgliedsparteien oder der Mitgliedsorganisationen gegen diese Werte hinausgehen.

27

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(14)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 13

Entscheidungen, die Eintragung einer européischen politischen Partei oder einer
europdischen politischen Stiftung wegen Nichtbeachtung der Werte, auf die sich die
Union gemal Artikel 2 EUV grindet, aus dem Register zu I6schen, sollten nur im
Falle eines offensichtlichen und schwerwiegenden Verstolles gegen diese Werte
getroffen werden. Wenn die Behdrde entscheidet, eine Eintragung aus dem Register zu
I6schen, sollte sie dabei die Charta in vollem Malie achten.

(15)

\llneu \

Um die finanziellen Interessen der Union zu schitzen und diese Verordnung mit
Artikel 297 AEUV in Einklang zu bringen, sollten Entscheidungen (Uber eine
Loschung aus dem Register durch Bekanntgabe wirksam werden.

(16)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 14

Die Satzung einer europdischen politischen Partei oder einer européischen politischen
Stiftung sollte einige grundlegende Bestimmungen umfassen. Den Mitgliedstaaten
sollte gestattet sein, zusatzliche Anforderungen an die Satzung europaischer
politischer Parteien und européischer politischer Stiftungen zu stellen, die ihren Sitz in
ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet haben, sofern diese zusétzlichen Anforderungen im
Einklang mit dieser Verordnung stehen.

(17)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 15
(angepasst)

Die Behorde sollte regelméBig Uberprifen, dass die Voraussetzungen und
Anforderungen in Bezug auf die Eintragung européischer politischer Parteien und
europaischer politischer Stiftungen weiterhin eingehalten werden. Entscheidungen in
Bezug auf die Werte, auf die sich die Union gemaR Artikel 2 EUV griindet, sollten nur
gemal einem eigens dafur eingerichteten Verfahren nach der Anhérung ekses
B> des <X] > nach der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 eingerichteten <X
Ausschusses unabhangiger Persdnlichkeiten getroffen werden.

W 1141/2014 Erwagungsgrund 16

(angepasst)

(18)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 17

Die Unabhéngigkeit und Transparenz des Ausschusses unabhangiger Personlichkeiten
sollte sichergestellt werden.
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(19)

WV 2019/493 Erwagungsgrund 3
(angepasst)

Al 3 ; d% Dle rechtSW|dr|geﬁ
Verwendung personenbezogener Daten CH—elie
kénpen > kann Demokratien und Wahlverfahren mogllchen RlSlken aussetzen <Xl.
Infolgedessen gilt es, die Integritat der europaischen demokratischen Prozesse zu
schutzen, indem finanzielle Sanktionen fur Situationen vorgesehen werden, in denen
europdische politische Parteien oder europdische politische Stiftungen Verstolie gegen
die geltenden Bestimmungen zum Schutz personenbezogener Daten ausnutzen, um auf
das Ergebnis der Wahl zum Europdischen Parlament Einfluss zu nehmen.

(20)

WV 2019/493 Erwagungsgrund 4
(angepasst)

Zu diesem Zweck sollte ein Uberprifungsverfahren eingefihet X festgelegt <XI
werden das die Behorde unter bestlmmten Voraussetzungen dazu verpflichtet, den
hteten  Ausschuss

unabhanglger Personllchkelten aufzufordern zu der Frage Stellung zu nehmen, ob
eine européische politische Partei oder eine europdische politische Stiftung bewusst
auf das Ergebnis der Wahl zum Europdischen Parlament Einfluss genommen oder
Einfluss zu nehmen versucht hat, indem sie einen VerstoR gegen die geltenden
Bestlmmungen zum Schutz personenbezogener Daten ausnutzte. Wird rash—dem
+erfa festgestellt dass dies der Fall ist, sollte die Behorde

verhéltnismaRige und abschreckende <X Sanktionen verhé&ngen.

(21)

| ¥ 2019/493 Erwagungsgrund 5

Verhangt die Behorde [nach dem Uberpriifungsverfahren] eine Sanktion gegen die
europaische politische Partei oder Stiftung, sollte sie dem Grundsatz ,,ne bis in idem*
gebuhrend Rechnung tragen, wonach Sanktionen nicht zweimal wegen derselben
Straftat verhangt werden konnen. Die Behorde sollte auch sicherstellen, dass der
Grundsatz der Rechtssicherheit gewahrt wird und dass der betroffenen européischen
politischen Partei oder europdischen politischen Stiftung die Mdglichkeit gegeben
wird, angehort zu werden.

(22)

W 2019/493 Erwagungsgrund 7
(angepasst)

Da das neue Verfahren durch eine Entscheidung einer zustdndigen nationalen
Datenschutzbehorde ausgelost wid=D> werden sollte <x1, sollte die betroffene
europdische politische Partei oder européische politische Stiftung unter der
Voraussetzung, dass alle nationalen Rechtsbehelfe ausgeschopft wurden, die
Mdoglichkeit haben, die Sanktion im Falle der Aufhebung der Entscheidung der
Datenschutzbehorde oder eines erfolgreichen Rechtsbehelfs gegen diese Entscheidung
Uberprifen zu lassen.
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(23)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 18 |

Der den europdischen politischen Parteien und den ihnen angeschlossenen Stiftungen
verliehene europdische Rechtsstatus sollte ihnen die Rechtsfahigkeit und Anerkennung
in allen Mitgliedstaaten verschaffen. Diese Rechtsféhigkeit und Anerkennung erlaubt
es ihnen nicht, Kandidaten in natlonalen Wahlen oder Wahlen zum Europalschen
Parlament zu nominieren-ges i
solche oder ahnliche Befugnis verblelbt in der Zustandlgkelt der Mltglledstaaten

(24)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 19

Die Tatigkeiten europdischer politischer Parteien und europdischer politischer
Stiftungen sollten durch diese Verordnung geregelt werden, und Sachverhalte, die
nicht durch diese Verordnung geregelt werden, sollten durch einschldgige nationale
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten geregelt werden. Der Rechtsstatus einer
europdischen politischen Partei und einer europdischen politischen Stiftung sollte
durch die vorliegende Verordnung wund die anzuwendenden nationalen
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates, in dem sich der Sitz befindet (im Folgenden
»Sitzmitgliedstaat), geregelt werden. Dieser Mitgliedstaat sollte vorab das
anzuwendende Gesetz festlegen kdnnen oder den européischen politischen Parteien
und européischen politischen Stiftungen eine Option einrdumen koénnen. Er sollte
zudem andere oder zusatzliche Anforderungen als die in dieser Verordnung
festgelegten Anforderungen vorschreiben koénnen, darunter Vorschriften Gber die
Eintragung und Eingliederung europdischer politischer Parteien und européischer
politischer Stiftungen in nationale Verwaltungs- und Kontrollsysteme sowie (ber
deren Organisation und Satzung einschliel3lich der Haftung, sofern diese Vorschriften
im Einklang mit dieser Verordnung stehen.

(25)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 20 |

Als wesentlichen Bestandteil des europdischen Rechtsstatus sollten europdische
politische Parteien und europdische politische Stiftungen Uber eine européische
Rechtspersonlichkeit verfigen. Der Erwerb einer europdischen Rechtspersonlichkeit
sollte Anforderungen und Verfahren zum Schutz der Interessen des Sitzmitgliedstaats,
des Antragstellers auf europdischen Rechtsstatus (im Folgenden ,,der Antragsteller®)
und jeglicher betroffener Dritter unterliegen. Insbesondere sollte eine vorher
bestehende nationale Rechtspersonlichkeit in eine européische Rechtspersonlichkeit
umgewandelt werden, und alle individuellen Rechte und Verpflichtungen der
bisherigen nationalen Rechtsperson sollten auf die neue européische Rechtsperson
Ubertragen werden. Aufllerdem sollten zwecks Erleichterung der Fortfihrung der
Tatigkeit Schutzvorkehrungen getroffen werden, um zu verhindern, dass der
betreffende Mitgliedstaat nicht erfullbare Voraussetzungen bei einer solchen
Umwandlung anwendet. Der Sitzmitgliedstaat sollte bestimmen kdnnen, welche Arten
nationaler juristischer Personen in europdische juristische Personen umgewandelt
werden konnen, und sollte sein Einverstandnis mit dem Erwerb der europdischen
Rechtspersonlichkeit geméald dieser Verordnung so lange zuriickhalten kdnnen, bis
angemessene Garantien geschaffen werden, insbesondere, was die RechtmaRigkeit der
Satzung des Antragstellers geméalR den Rechtsvorschriften dieses Mitgliedstaats oder
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den Schutz von Glaubigern oder Inhabern anderer Rechte in Bezug auf eine zuvor
bestehende nationale Rechtspersonlichkeit anbelangt.

(26)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 21

Die Beendigung einer europaischen Rechtspersonlichkeit sollte Anforderungen und
Verfahren zum Schutz der Interessen der Europdischen Union, des Sitzmitgliedstaats
der européischen politischen Partei oder europdischen politischen Stiftung und von
sonstigen betroffenen Dritten unterliegen. Insbesondere sollte im Falle, dass eine
europaische politische Partei oder européische politische Stiftung Rechtspersonlichkeit
gemal den Rechtsvorschriften des Sitzmitgliedstaats erwerben, dies als eine
Umwandlung der européischen Rechtspersonlichkeit betrachtet werden, und alle
individuellen Rechte und Verpflichtungen der bisherigen europdischen Rechtsperson
sollten auf die neue nationale Rechtsperson Ubertragen werden. AuBerdem sollten
zwecks Erleichterung der Fortfuhrung der Tatigkeit Schutzvorkehrungen getroffen
werden, um zu verhindern, dass der betreffende Mitgliedstaat nicht erfullbare
Voraussetzungen bei einer solchen Umwandlung anwendet. Wenn die europdische
politische Partei oder europdische politische Stiftung keine Rechtspersdnlichkeit im
Sitzmitgliedstaat erwirbt, sollte sie gemaR den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates
und unter Einhaltung der Bedingung, dass sie keine Gewinnzwecke verfolgen darf,
abgewickelt werden. Die Behorde und der Anweisungsbefugte des Europdischen
Parlaments sollten sich mit dem betreffenden Mitgliedstaat auf Modalitaten der
Beendigung der europdischen  Rechtspersonlichkeit  verstdndigen  kodnnen,
insbesondere, um die  Wiedereinziehung von Finanzmitteln aus dem
Gesamthaushaltsplan der Européischen Union und die Zahlung von finanziellen
Sanktionen sicherzustellen.

(27)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 22

Wenn eine europdische politische Partei oder europdische politische Stiftung
einschlégige nationale Rechtsvorschriften auf schwerwiegende Weise nicht beachtet
und wenn davon die Achtung der Werte, auf die sich die Union geméal Artikel 2 EUV
griindet, betroffen ist, sollte die Behdrde auf Antrag des betreffenden Mitgliedstaats
entscheiden, die Verfahren dieser Verordnung anzuwenden. AuBerdem sollte die
Behorde auf Antrag des Sitzmitgliedstaats entscheiden, eine européische politische
Partei oder europaische politische Stiftung, die in schwerwiegender Weise gegen
einschlégige nationale Rechtsvorschriften in Bezug auf andere Sachverhalte verstolien
hat, aus dem Register zu l6schen.

(28)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 23

Fur eine Finanzierung aus dem Gesamthaushaltsplan der Européischen Union sollten
nur die europdischen politischen Parteien und die ihnen angeschlossenen européischen
politischen Stiftungen in Betracht kommen, die als solche anerkannt sind und den
européischen Rechtsstatus erhalten haben. Es ist von entscheidender Bedeutung, dass
die Anforderungen, die an eine européische politische Partei gestellt werden, nicht zu
hoch sind, sondern ohne Weiteres von organisierten, seriésen transnationalen
Bundnissen politischer Parteien oder natirlicher Personen oder beiden erfillt werden
konnen; gleichzeitig gilt es, fur die Verteilung der begrenzten Mittel aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europaischen Union angemessene Kriterien festzulegen, die
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das europdische Engagement und die wirkliche Unterstitzung der Wahler einer
européischen politischen Partei oder ihrer Mitglieder objektiv widerspiegeln. Am
besten eignet sich hierzu das Ergebnis der Wahl zum Europdischen Parlament, an der
europdische politische Parteien nach dieser Verordnung teilnehmen mussen, denn es
gibt genauen Aufschluss dariiber, welche Anerkennung eine européische politische
Partei beim Wahler genieRt. Die Kriterien sollten die Rolle des Europdischen
Parlaments als direkte Vertretung der Unionsblrgerinnen und -birger gemaf
Artikel 10 Absatz 2 EUV sowie das Ziel europdischer politischer Parteien, in vollem
Umfang am demokratischen Leben der Européischen Union mitzuwirken und Europas
reprasentative Demokratie aktiv mitzugestalten, um die Sichtweisen, Meinungen und
den politischen Willen der Birger effektiv zum Ausdruck zu bringen, verdeutlichen.
Eine Finanzierung aus dem Gesamthaushaltsplan der Européischen Union sollte daher
europaischen politischen Parteien vorbehalten sein, die mit mindestens einem ihrer
Mitglieder im Européischen Parlament vertreten sind, und européischen politischen
Stiftungen, die die Finanzmittel Gber eine mit mindestens einem ihrer Mitglieder im
Européischen Parlament vertretene europdische politische Partei beantragen.

(29)

(30)

W 2018/673 Erwagungsgrund 6
(angepasst)
= neu

Aus Transparenzgriinden und um die Uberpriifung europalscher polltlscher Parteien
SOWIe deren demokratlsche Rechenschaftspfllcht ad-die

A zu starken sollte der Zugang zu Flnanzmltteln aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europaischen Union nur unter der Voraussetzung = der
Bereitstellung bestimmter Informationen gewéhrt werden < —dass—die—EU-
Mitghiedspartetien= Europdische politische Parteien sollten insbesondere sicherstellen,
dass ihre Mitgliedsparteien mit Sitz in der Union <= das politische Programm und das
Logo der jeweiligen europaischen politischen Partei auf deutlich sichtbare und
benutzerfreundliche Weise veréffentlichen.

= Europdische politische Partien und ihre Mitgliedsparteien sollten mit gutem
Beispiel vorangehen und das Geschlechtergefalle in der Politik schlieBen. Wenn
europaische politische Partien EU-Mittel in Anspruch nehmen wollen, sollten sie tber
interne Vorschriften zur Forderung eines ausgewogenen Geschlechterverhaltnisses
verfiigen und das Geschlechterverhaltnls ihrer Mitgliedsparteien transparent
darlegen. < M A ep = Europdische politische Parteien
sollten Nachweise zu |hren mternen Vorschrlften <= Uber die Geschlechterverteilung
= und Uber die Vertretung der Geschlechter in ihren Mitgliedsparteien unter ihren
Kandidaten fir das Europalsche Parlament und |hren Mltglledern des Europalschen
Parlaments darlegen < B 2
R, & D|e europalschen polltlschen Partelen Werden ferner
aufgefordert Informatlonen Uber die Inklusivitat und die Vertretung von Minderheiten
in ihren Mitgliedsparteien bereitzustellen. <

(31)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 24

Um die Transparenz der Finanzierung europdischer politischer Parteien zu erhéhen
und dem Missbrauch der Finanzierungsvorschriften vorzubeugen, sollte ein Mitglied
des Europdischen Parlaments nur fiir die Zwecke der Finanzierung als Mitglied einer
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einzigen européischen politischen Partei angesehen werden, die gegebenenfalls
diejenige sein sollte, der seine nationale oder regionale politische Partei am Stichtag
fiir die Einreichung der Finanzierungsantrage angeschlossen ist.

(32)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 25
= neu

Die von den europdischen politischen Parteien und den ihnen angeschlossenen
europdischen politischen Stiftungen bei Beantragung einer Finanzierung aus dem
Gesamthaushaltsplan der Européischen Union zu befolgenden Verfahren sollten
ebenso wie die Verfahren, Kriterien und Vorschriften festgelegt werden, die bei der
Entscheidung Uber die Gewahrung einer solchen Finanzierung zu beachten sind. = In
diesem Zusammenhang sollten die europdischen politischen Parteien und Stiftungen
insbesondere den Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung achten. <

(33)

(34)

| 8 neu |

Um die Schwierigkeiten européaischer politischer Parteien, insbesondere kleiner
Parteien, bei der Erreichung des in der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014
vorgeschriebenen Kofinanzierungssatzes von 10 % zu beseitigen, sollte dieser
entsprechend dem Satz fiir européische politische Stiftungen auf 5 % gesenkt werden.

Der Kofinanzierungssatz sollte im Jahr der Wahl zum Europdischen Parlament auf
0 % herabgesetzt werden. Die Aufhebung der Kofinanzierungsverpflichtung im Jahr
der Wahl zum Europdischen Parlament sollte dazu beitragen, dass die européischen
politischen Parteien die Zahl und die Intensitédt ihrer Wahlkampfaktivitten erhéhen
und damit ihre Sichtbarkeit auf nationaler Ebene steigern.

(35)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 26 |

Zur Stérkung der Unabhangigkeit, Rechenschaftspflicht und Verantwortung der
europaischen politischen Parteien und europdischen politischen Stiftungen sollten
bestimmte Arten von Spenden und Zuwendungen aus anderen Quellen als dem
Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union untersagt werden oder Beschrankungen
unterliegen. Eine Begrenzung des freien Kapitalverkehrs, die mit solchen
Beschrankungen einhergehen konnte, ist aus Grinden der Offentlichen Ordnung
gerechtfertigt und ist zum Erreichen dieser Ziele absolut notwendig.

(36)

(37)

| 8 neu |

Ein Mechanismus fur eine Sorgfaltspflicht sollte eingefiihrt werden, um die
Transparenz von GroRspenden zu verbessern und das Risiko der Einflussnahme aus
dem Ausland durch diese Quelle zu minimieren. Zu diesem Zweck sollten européische
politische Parteien und européische politische Stiftungen detaillierte Identitdtsangaben
von ihren Spendern anfordern. Die Behorde sollte befugt sein, zusétzliche
Informationen von Spendern anzufordern, wenn sie Grund zu der Annahme hat, dass
eine Spende gegen diese Verordnung verstoft.

Um die Zusammenarbeit mit langjahrigen Mitgliedern, die die Werte der EU teilen, zu
fordern, sollten Zuwendungen von Mitgliedsparteien, die ihren Sitz in einem Land
auflerhalb der Union haben, das jedoch Mitgliedstaat des Europarats ist, zulassig sein.
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(38)

Diese Zuwendungen sollten jedoch einer Obergrenze im Verhéltnis zur
Gesamtzuwendung unterliegen, um das Risiko einer Einflussnahme aus dem Ausland
einzuschranken.

Nach der Verordnung (EU) Nr. 1141/2014 werden abgesehen von Zuwendungen aus
dem Haushalt der Europaischen Union nur zwei Kategorien von Einnahmen fir
europdische politische Parteien und Stiftungen anerkannt, und zwar Zuwendungen von
Mitgliedern und Spenden. Eine Reihe von Quellen fir Einnahmen, die durch eigene
wirtschaftliche Tatigkeiten (wie dem Verkauf von Veroffentlichungen oder
Konferenzgebiihren) generiert werden, fallen nicht unter diese beiden Kategorien,
sodass Probleme hinsichtlich der Rechnungslegung und Transparenz entstehen. Daher
sollte eine dritte Einnahmekategorie (,,Eigenmittel”) geschaffen werden. Der Anteil
der Eigenmittel am Gesamthaushalt einer europdischen politischen Partei oder einer
Stiftung sollte auf 5 % begrenzt werden, um zu verhindern, dass er im Verhéltnis zum
Gesamthaushalt dieser Einrichtungen uberdimensioniert ist.

(39)

W 1141/2014 Erwdgungsgrund 27
(angepasst)
= neu

= Um ihre Mitglieder und Wahlkreise in der gesamten Union zu errelchen =
> sollten <X] Eeuropéische politische Parteien A-bei\Afg = hen
Rarlament= berechtigt  sein, ihre  Finanzmittel  fur grenzuberschreltende
politische <<Kampagnen franzierenkénnen X> verwenden zu dirfen <X1. webet Ffur
die Finanzierung und Begrenzung der Wahlausgaben von Parteien und Kandidaten bei
derartigen—\Aahlen—= bei derartigen Kampagnen sollten < die Bestimmungen der
jeweiligen Mitgliedstaaten gelten selten.

(40)

W 1141/2014 Erwdgungsgrund 32
= neu

Zur starkeren Sensibilisierung der Burger fur europapolltlsche Fragen und zur
Forderung der Transparenz s ; = der politischen
Zugehorlgkelt = konnen die europalschen polltlschen Partelen die Birger bei—der

ment (ber die Verbindungen informieren, die zwischen
|hnen und den natlonalen polltlschen Parteien, die ihnen angeschlossen sind, sowie
deren Kandidaten bestehen.

(41)

WV 1141/2014 Erwagungsgrund 28
= neu

Europdische politische Parteien sollten andere politische Parteien und vor allem
nationale Parteien oder Kandidaten weder unmittelbar noch mittelbar finanzieren.
Europdische politische Stiftungen sollten weder unmittelbar noch mittelbar politische
Parteien oder Kandidaten auf europdischer oder auf nationaler Ebene finanzieren.
= Das Verbot der direkten Finanzierung sollte européische politische Parteien nicht
davon abhalten, ihre Mitgliedsparteien in der Union in unionsrelevanten Belangen
Offentlich zu unterstitzen und mit ihnen zusammenzuarbeiten oder politische
Tatigkeiten im gemeinsamen Interesse zu unterstiitzen, um ihren Auftrag nach
Artikel 10 Absatz 4 TEU erfullen zu konnen. <= AuBerdem sollten europdische
politische Parteien und die ihnen angeschlossenen europdischen politischen Stiftungen
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ketre = nur Tatigkeiten Im Rahmen nationaler < Kampagnen fir
Volksabstimmungen finanzieren, = die die Umsetzung des EUV und des AEUV
betreffen <. Diese Grundsatze stehen im Einklang mit der Erklarung Nr. 11 zu
Artikel 191 des Vertrags zur Grindung der Européischen Gemeinschaft, die der
Schlussakte des Vertrags von Nizza beigeflgt ist.

(42)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 29

Fur die Zuweisung der jahrlich im Gesamthaushaltsplan der Europaischen Union
verfiigbaren Mittel sollten spezifische Bestimmungen und Verfahren festgelegt
werden, die vorsehen, dass zum einen die Zahl der Beglinstigten und zum anderen der
Anteil an gewahlten Mitgliedern des Europdischen Parlaments, den jede beginstigte
europdische politische Partei beziehungsweise ihre jeweilige ihr angeschlossene
europaische politische Stiftung besitzt, zugrunde gelegt werden. Diese Bestimmungen
sollten strikte Regeln fir die Transparenz, Rechnungslegung, Rechnungsprufung und
Finanzkontrolle der européischen politischen Parteien und der ihnen angeschlossenen
europdischen politischen Stiftungen und angemessene Sanktionen unter anderem fir
den Fall vorsehen, dass eine europdische politische Partei oder europdische politische
Stiftung gegen die Werte verstolt, auf die sich die Union geméaR Artikel 2 EUV
griindet.

(43)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 30 |

Um die Erfillung der Verpflichtungen dieser Verordnung in Bezug auf die
Finanzierung und Ausgaben von europdischen politischen Parteien und europdischen
politischen Stiftungen und andere Sachverhalte sicherzustellen, bedarf es wirksamer
Kontrollmechanismen. Zu diesem Zweck sollten die Behorde, der Anweisungsbefugte
des Europaischen Parlaments und die Mitgliedstaaten miteinander kooperieren und
alle notwendigen Informationen untereinander austauschen. Die Zusammenarbeit
zwischen den Behdrden der Mitgliedstaaten sollte auch geférdert werden, um fir eine
wirksame und effiziente Kontrolle der Verpflichtungen zu sorgen, die sich aus
malgeblichen nationalen Rechtsvorschriften ergeben.

(44)

| 0 neu |

Um die Rechtssicherheit mit dieser Verordnung zu erh6hen und eine kohdrente
Umsetzung zu gewahrleisten, sollten die Behdrde und der Anweisungsbefugte des
Européischen Parlaments eng zusammenarbeiten, einschliellich durch regelméaRigen
Meinungs- und Informationsaustausch tber die Auslegung und konkrete Anwendung
dieser Verordnung. Unter uneingeschrankter Achtung der Unabhéangigkeit der
Behorde sollte darliber hinaus die Zusammenarbeit zwischen der Behdrde, dem
Anweisungsbefugten des Europdischen Parlaments und den europdischen politischen
Parteien und europdischen politischen Stiftungen die ordnungsgeméalie Umsetzung der
Verordnung durch die europdischen politischen Parteien und européischen politischen
Stiftungen erleichtern und Rechtsstreitigkeiten verhindern. Die Pflicht der Behdrde zur
Anhorung europdischer politischer Parteien oder europdischer politischer Stiftungen
bevor Entscheidungen mit nachteiligen Auswirkungen getroffen werden, sollte dazu
beitragen, die ordnungsgemaRe Umsetzung der Verordnung durch die europdischen
politischen Parteien und europdischen politischen Stiftungen zu erleichtern und
gleichzeitig Rechtsstreitigkeiten zu verhindern.
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(45)

WV 1141/2014 Erwdgungsgrund 31
= neu

Es ist notwendig, ein klares, sebustes—und abschreckendes = und angemessenes <
System von Sanktionen einzufiihren, um die wirksame, verhaltnismaRige und
einheitliche Erfallung der Verpflichtungen in Bezug auf die Téatigkeiten europaischer
politischer Parteien und européischer politischer Stiftungen zu gewahrleisten. Solch
ein System sollte auch den Grundsatz ,,ne bis in idem* achten, wonach eine Straftat
nicht zweimal mit Sanktionen belegt werden darf. Es ist auch erforderlich, die
entsprechenden Aufgaben der Behorde und des Anweisungsbefugten des
Europaischen Parlaments in Bezug auf die Kontrolle und Uberpriifung der Einhaltung
dieser Verordnung sowie die Mechanismen fur die Zusammenarbeit zwischen ihnen
und den Behdrden der Mitgliedstaaten festzulegen.

(46)

(47)

(48)

| 0 neu

Politische Werbung spielt eine wichtige Rolle fur politische Parteien, um mit Birgern
zu kommunizieren und mit ihnen in politischen Fragen zu interagieren. Sie kann
vielféltige Formen annehmen und Uber viele Medien verbreitet werden, angefangen
von Fernsehen und Radio bis hin zu Printmedien und sozialen Medien im Internet. Sie
ist wichtiger Bestandteil des Wahlverfahrens und macht einen groRen Teil der
Ausgaben von politischen Parteien und Kandidaten aus. Zwar hat sie bedeutende
Vorteile, jedoch birgt sie auch mdgliche Risiken fir Wahlverfahren und Demokratie.
Diese Risiken konnen sich aus undurchsichtigen Praktiken und der Nutzung
politischer Werbung als Vektor fir Desinformation ergeben, darunter wenn der
politische Charakter der Werbung, wie sie finanziert und gezielt eingesetzt wird,
unklar sind.

Europaische politische Parteien sollten daher bei ihrer politischen Werbung ein hohes
MalR an Transparenz gewahrleisten, um eine faire politische Debatte und freie und
gerechte Wahlen sowie die Bekdmpfung von Desinformation zu unterstiitzen. Damit
sollte unterstiitzt werden, dass Bilrger die Art, die Herkunft und den Kontext
politischer Werbung verstehen, einschlie3lich ihrer Finanzierung und die dafir
ausgegebenen Betrage sowie ob und wie diese auf sie ausgerichtet wurde. Sie sollte
ferner die Rechenschaftspflicht fordern und dazu beitragen, die Haufigkeit des
Missbrauchs  politischer Werbung, einschlielich im  Zusammenhang mit
Desinformation und anderen Formen der Einflussnahme auf die demokratische
Debatte, zu verringern. Die Transparenzanforderungen sollten die europdische
Dimension der Wahl zum Europdischen Parlament unterstutzen, darunter die
grenzuberschreitende Dimension.

Die Mitgliedstaaten sollten fiir eine angemessene Durchsetzung der in dieser
Verordnung festgelegten Transparenzpflichten fur politische Werbung sorgen. Die
Mitgliedstaaten sollten die zustandigen Behdrden mit den erforderlichen Befugnissen
zur Uberwachung der Einhaltung dieser Transparenzpflichten betrauen. Um
unangemessene  Einflussnahmen zu vermeiden, sollten diese nationalen
Regulierungsbehdrden ihre Befugnisse unparteiisch und transparent ausuben und
rechtlich getrennt von der Regierung und funktional unabhéngig von ihren jeweiligen
Regierungen und jeder anderen Offentlichen oder privaten Einrichtung sein. Blrger
und andere interessierte Parteien sollten sich daruber informieren kdnnen, welche
Regulierungsbehérden in jedem Mitgliedstaat zustdndig sind; dies sollte erreicht
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(49)

(50)

(51)

(52)

werden, indem die Behorde verpflichtet wird, auf ihrer Website eine Liste der
nationalen Regulierungsbehdrden der Mitgliedstaaten zu verdffentlichen und auf
aktuellem Stand zu halten. Entscheidungen nationalen Regulierungsbehérden sollten
wirksamen Rechtsbehelfen in uneingeschréankter Einhaltung von Artikel 47 der Charta
unterliegen. Dazu sollte auch gehéren, dass auf Antrag einer interessierten Partei
geeignete Abhilfe geschaffen und rechtzeitig erwirkt werden kann, um die européische
politische Partei anzuweisen, einen VerstoR gegen die in dieser Verordnung
festgelegten Transparenzanforderungen zu beenden.

Européische politische Parteien verlassen sich bei der Ausarbeitung, Platzierung,
Veroffentlichung und Verbreitung ihrer politischen Anzeigen oft auf externe
Dienstleister, darunter Herausgeber von Werbung. Fir diese Dienstleister gilt die
Verordnung 2022/XX des Europaischen Parlaments und des Rates®® ber die
Transparenz und das Targeting politischer Werbung. Bei Abschluss eines
Vertragsverhaltnisses uber die Erbringung von Dienstleistungen im Zusammenhang
mit politischen Anzeigen sollten europaische politische Parteien sicherstellen, dass die
Anbieter politischer Werbedienstleistungen, einschlie3lich Herausgeber von Werbung,
ihren Pflichten nach der Verordnung 2022/XX [uber die Transparenz und das
Targeting politischer Werbung] nachkommen. Sie sollten sicherstellen, dass in den
vertraglichen Vereinbarungen festgelegt wird, wie den einschldgigen Bestimmungen
dieser Verordnung Rechnung getragen wird. Die politische Anzeige kann
gegebenenfalls das politische Logo der europdischen politischen Partei enthalten.

Es ist notwendig, ein gemeinsames Archiv fir die von den europdischen politischen
Parteien zu Ubermittelnden Informationen einzurichten. Angesichts der besonderen
Rolle, die der Behdrde bei der Durchfiihrung dieser Verordnung zukommt, sollte sie
ein solches Archiv als Teil des Registers der europdischen politischen Parteien
einrichten und verwalten. Die in diesem Archiv enthaltenen Informationen sollten der
Behorde von den europaischen politischen Parteien unter Verwendung des
Standardformats Ubermittelt werden und kdnnen automatisiert erfolgen. Européische
politische Parteien sollten im Archiv der Behérde Informationen zur Verfugung
stellen, damit sich der breitere Kontext der politischen Anzeige und deren Zwecke
erschlieRen lassen. Die Angabe des fir die politische Werbung im Zusammenhang mit
einer konkreten Kampagne verwendeten Betrags, der im Archiv aufzunehmen ist,
kann anhand einer Schatzung der zugewiesenen Mittel erfolgen. Die im Archiv
aufzunehmenden Betrdge umfassen Spenden fur bestimmte Zwecke oder
Sachleistungen.

Européische politische Parteien sollten ihre Strategie flr die Verwendung politischer
Werbung umsetzen und regelmé&lig aktualisieren. Diese Politik und ein Jahresbericht
uber deren Umsetzung sollte auf der Website der europdischen politischen Partei
abrufbar sein.

Mit der Verordnung (EU) 2022/XX [lber die Transparenz und das Targeting
politischer Werbung] werden Pflichten der fur die Verarbeitung Verantwortlichen
eingefuhrt, die Verfahren zum Targeting oder Amplifizieren von Inhalten im
Zusammenhang mit politischer Werbung verwenden. Kommen Verfahren zum
Targeting oder Amplifizieren im Rahmen politischer Werbung zum Einsatz, sollten
européische politische Parteien sicherstellen, dass Artikel 12 der genannten
Verordnung eingehalten wird. Aufsichtsbehdrden im Sinne von Artikel 4 Nummer 21

28

Verordnung 2022/XX des Europdischen Parlaments und des Rates Uber die Transparenz und das
Targeting politischer Werbung (ABI. L...).
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(53)

(54)

der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates?® sollten
dafiir zusténdig sein, die Einhaltung der vorliegenden Verordnung zu tberwachen.

Informationen Uber die Einhaltung der in dieser Verordnung festgelegten
Transparenzanforderungen durch européische politische Parteien sollten auf
Unionsebene verfligbar sein. Um dies zu vereinfachen, sollte die Behorde auf der
Grundlage dieser Verordnung einen faktenbezogenen und beschreibenden Bericht tiber
Entscheidungen von nationalen Regulierungsbehtérden oder Aufsichtsbehdrden
erstellen und verodffentlichen.

Da es die Integritat der européischen demokratischen Prozesse zu schitzen gilt, sollten
européische politische Parteien die Einhaltung der fir politische Werbung geltenden
Transparenzvorschriften nachweisen, damit sie Mittel aus dem Haushalt der
Européischen Union erhalten kdnnen.

(55)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 33
(angepasst)
= neu

Aus Transparenzgriinden und um die Uberpriifung europaischer politischer Parteien
und  européischer  politischer  Stiftungen  sowie  deren  demokratische
Rechenschaftspflicht zu starken, sollten als von substanziellem 6ffentlichen Interesse
anzusehende Informationen, insbesondere Uber die Satzung, Mitglieder,
Jahresabschlisse, Spender und Spenden, Beitrdge und Finanzhilfen aus dem
Gesamthaushaltsplan der Européischen Union sowie Informationen in Bezug auf
Entscheidungen der Behorde und des Anweisungsbefugten des Europaischen
Parlaments Uber Eintragung, Finanzierung und Sanktionen = in einem
benutzerfreundlichen, offenen und maschinenlesbaren Format < verdffentlicht
werden. Die Aufstellung DO Festlegung <XI eines Regelwerks, das sicherstellt, dass
diese Informationen offentlich verfugbar sind, ist der wirksamste Weg zur Schaffung
gleicher Ausgangsbedingungen und zu einem fairen Wettbewerb zwischen politischen
Kraften sowie zur Aufrechterhaltung offener, transparenter und demokratischer
Verfahren bei Gesetzgebung und Wahlen; dadurch wird das Vertrauen von Birgern
und Wahlern in die europdische repréasentative Demokratie gestarkt und allgemein
Korruption und Machtmissbrauch vorgebeugt.

(56)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 34

Gemall dem Grundsatz der VerhaltnisméRigkeit sollte die Verpflichtung zur
Veroffentlichung der Identitdt von Spendern, die natlrliche Personen sind, nicht fiir
Spenden gelten, deren Wert 1500 EUR pro Jahr und Spender nicht Gberschreitet.
Darliber hinaus sollte eine solche Verdffentlichung nicht fir Spenden von mehr als
1500 EUR und nicht mehr als 3000 EUR gelten, sofern der Spender vorab keine
schriftliche Genehmigung zur Veroffentlichung erteilt hat. Diese Grenzwerte stellen
einen angemessenen Ausgleich zwischen dem Grundrecht auf den Schutz
personenbezogener Daten einerseits und dem legitimen 6ffentlichen Interesse an einer
transparenten Finanzierung von europdischen politischen Parteien und Stiftungen

29

Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum
Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (ABI. L 119 vom
45.2016, S. 1).
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andererseits her, wie es in internationalen Empfehlungen zur Verhinderung von
Korruption in Zusammenhang mit der Finanzierung von europaischen politischen
Parteien und Stiftungen zum Ausdruck gebracht wurde. Die Offenlegung von Spenden
in HO6he von mehr als 3000 EUR pro Jahr und Spender sollte eine wirksame
Uberpriifung und Kontrolle der Beziehungen zwischen Spendern und europaischen
politischen Parteien durch die Offentlichkeit ermdglichen. Ebenfalls gemaR dem
VerhaltnismaRigkeitsgrundsatz ~ sollten Informationen Uber Spenden jahrlich
veroffentlicht werden, aufler wahrend Kampagnen fur die Wahl zum Européischen
Parlament und bei Spenden von mehr als 12000 EUR, die umgehend veroffentlicht
werden sollten.

(57)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 35
(angepasst)

Diese Verordnung wahrt die Grundrechte und beachtet die Grundsétze, die in der
Charta verankert sind, insbesondere in den Artikeln 7 und 8, denen zufolge jede
Person das Recht auf Achtung ihres Privatlebens und auf Schutz der sie betreffenden
personenbezogenen Daten hat, und muss unter uneingeschrénkter Achtung dieser
Rechte und Grundsatze angewandt werden.X> <XI

(58)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 36 |
Die Verordnung (EU) 2018/1725 . des Europaischen Parlaments und

des Rates®®! findet Anwendung auf die gemaR dieser Verordnung durchgefiihrte
Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Behorde, das Européische
Parlament und den Ausschuss unabhangiger Personlichkeiten.

(59)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 37 |

Fur die Verarbeitung personenbezogener Daten geméal dieser Verordnung gilt die

Verordnung (EU) 2016/679Richthrie-95/M46/EC des Européischen Parlaments und des
Rates.

(60)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 38
(angepasst)

Aus Grinden der Rechtssicherheit ist klarzustellen, dass die fir die Verarbeitung

Verantwortlichen im Sinne der Verordnung (EU) 2018/1725 . oder
der Verordnung (EU) 2016/679derRichtlinie-05M46/EC die Behdrde, das Européische

Parlament, die européischen politischen Parteien und europdischen politischen
Stiftungen, die flr die Kontrolle bestimmter Aspekte der Finanzierung européischer

30

31

Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum
Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABI. L 295 vom 21.11.2018,
S. 39).
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politischer Parteien und europdischer politischer Stiftungen zustdndigen nationalen
Behorden und andere beteiligte Dritte sind, auf die in dieser Verordnung Bezug
genommen wird oder die in dieser Verordnung vorgesehen sind. Ferner ist zu
prazisieren, wie lange die personenbezogenen Daten aufbewahrt werden kdnnen, die
zum Zwecke der Gewadhrleistung von RechtmaRigkeit, OrdnungsmaRigkeit und
Transparenz der Finanzierung europdischer politischer Parteien und europdischer
politischer Stiftungen sowie der Mitgliedschaft européischer politischer Parteien
erfasst wurden. In ihrer Eigenschaft als fir die Verarbeitung Verantwortliche missen
die Behorde, das Europdische Parlament, die europdischen politischen Parteien und
europdischen politischen Stiftungen, die zustdndigen nationalen Behdrden und die
beteiligten Dritten alle geeigneten MaRnahmen treffen, um den Vorgaben der
Verordnung (EU) 2018/1725EG-NE-A45/2001 und X> oder <X] der Verordnung (EU)
2016/679Richthinie-95M46/EC insbesondere in Bezug auf die RechtméRigkeit und die
Sicherheit der Verarbeitung, die Bereitstellung von Informationen und die Rechte der
betroffenen Personen auf Auskunft Uber ihre personenbezogenen Daten sowie auf
Berichtigung und Ldschung ihrer personenbezogenen Daten nachzukommen.

(61)

| 0 neu

Um die Uberwachung der Durchfiihrung dieser Verordnung zu erleichtern, sollte jeder
Mitgliedstaat zentrale Anlaufstellen benennen, die fur die Koordinierung mit der
europaischen Ebene zustandig sind. Diese Kontaktstellen sollten angemessen
ausgestattet sein, um eine wirksame Koordinierung, einschlief3lich zu Angelegenheiten
im Zusammenhang mit der Uberwachung politischer Werbung zu gewéhrleisten.

(62)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 39
(angepasst)

D|e Bestlmmungen wvop—lapitel - der Riek
x> Verordnung (EU) 2016/679 <ZI flnden Anwendung auf

dle gemall dieser Verordnung durchgefiihrte Datenverarbeitung. Die zustdndigen
nationalen Behorden oder beteiligten Dritten sollten geméall den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften fur alle von ihnen verursachten Schéden haften. Die
Mitgliedstaaten sollten ferner sicherstellen, dass gegen zustandige nationale Behorden
oder beteiligte Dritte, die gegen diese Verordnung verstol3en, geeignete Sanktionen
verhangt werden kdnnen.

(63)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 40

Technische Unterstitzung flr europdische politische Parteien vonseiten des
Europdischen Parlaments sollte geméal? dem Grundsatz der Gleichbehandlung erfolgen,
gegen Rechnung und Entgelt geleistet werden und Gegenstand eines regelmaRig
vorgelegten 6ffentlichen Berichts sein.

(64)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 41

Grundlegende Informationen tber die Anwendung dieser Verordnung sollten der
Offentlichkeit auf einer speziellen Website zur Verfligung gestellt werden.
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(65)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 42

Die gerichtliche Kontrolle durch den Gerichtshof der Europaischen Union wird zur
ordnungsgemélRen Anwendung dieser Verordnung beitragen. Auch sollte man
europaischen politischen Parteien oder européischen politischen Stiftungen rechtliches
Gehor gewahren und es ihnen ermdglichen AbhilfemaBnahmen zu treffen, bevor eine
Sanktion gegen sie verhéngt wird.

(66)

| 8 neu

Um die Bewertung dieser Verordnung starker an den Zyklus zur Wahl zum
Européischen Parlament auszurichten, sollte der Zeitpunkt der vorgeschlagenen
umfassenden Uberpriifung angepasst werden. Um dariiber hinaus Doppelarbeit zu
vermeiden, sollten die Bestimmungen Uber die Transparenz und das Targeting
politischer Werbung als Teil des Berichts der Kommission nach der Wahl zum
Européischen Parlament bewertet werden.

(67)

| ¥ 1141/2014 Erwagungsgrund 43

Die Mitgliedstaaten sollten flr nationale Bestimmungen sorgen, die einer wirksamen
Anwendung dieser Verordnung forderlich sind.

(68)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 44
(angepasst)
= neu

Den Mitghedstaaten = europaischen Parteien und Stiftungen < sollte geniigend Zeit
zur Einfuhrung nationaler Bestimmungen eingerdumt werden, mit denen eine
reibungslose und wirksame Anwendung dieser Verordnung gewahrleistet wird. ES
sollte daher ein Ubergangszeitraum zwischen dem Inkrafttreten dieser Verordnung
und #erer 5O der <XIAnwendung = einiger ihrer Artikel < vorgesehen werden.

W 1141/2014 Erwagungsgrund 45

(angepasst)

W 1141/2014 Erwagungsgrund 46
(angepasst)
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W 1141/2014 (angepasst)
= neu

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL |

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1

Gegenstand

In dieser Verordnung werden das Statut und die Finanzierung politischer Parteien auf
europdischer Ebene (,,europdische politische Parteien”) und politischer Stiftungen auf
europdischer Ebene (,,europdische politische Stiftungen*) geregelt.

gelten folgende Begrlffsbestlmmungen <ZI
1.

DE

Artikel 2
Begriffsbestimmungen
ek X> Fir die Zwecke dieser Verordnung

,politische Partei ist eine Vereinigung von Birgern X>, die die folgenden
Voraussetzungen erfillt <XI :

gt X sie verfolgt politische Ziele <X] ; urd

b) e DO sie ist &I nach der Rechtsordnung mindestens eines Mitgliedstaats
anerkannt ist oder D> wurde <XI in Ubereinstimmung mit dieser
Rechtsordnung gegriindet wakde;

,politisches Biindnis“ ist eine strukturierte Zusammenarbeit = in gleich welcher
Form < zwischen X> Mitgliedern, d. h. <XI politischen Parteien gadfoder Biirgern;

,europdische politische Partei ist ein politisches Bundnis, das politische Ziele
verfolgt = , diese Ziele in der gesamten Union verfolgen will <= und geméal deaa
dieser Verordnung = : bei der in Artikel 76
ekhgerichieten O genannten <X Behorde flr europalsche politische Parteien und
europdische politische Stiftungen eingetragen ist;

,europdische politische Stiftung™ ist eine Einrichtung, die einer europdischen
polltlschen Partel formlich angeschlossen ist, die gemaR den=ka dieser Verordnung
bei der > in Artikel 7 genannten <xI
Behorde B> fur europalsche polltlsche Parteien und europdische politische
Stiftungen <X] eingetragen ist und die durch ihre Téatigkeit im Rahmen der von der
Union verfolgten Ziele und Grundwerte die Ziele der europdaischen politischen Partei
unterstitzt und ergéanzt, indem sie eine oder mehrere der nachstehenden Aufgaben
erfullt:

a)  Beobachtung, Analyse und Bereicherung von Debatten Uber europapolitische
Themen und den Prozess der europdischen Integration,

b)  Entwicklung von Tatigkeiten in Verbindung mit europapolitischen Themen wie
die  Durchfuhrung  bzw. die  Unterstitzung von  Seminaren,
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Fortbildungsmafnahmen, Konferenzen und Studien zu diesen Themen unter
Mitwirkung einschlégiger Akteure, einschlieBlich Jugendorganisationen und
sonstiger Vertreter der Zivilgesellschaft, = und Kapazitatsaufbau zur
Unterstitzung der Formung kinftiger politischer Flhrungskréfte in der
Union, ¢

c) Ausbau der Zusammenarbeit zur Forderung der Demokratie, einschliellich in
Drittlandern,

d)  Schaffung einer Plattform fur die Zusammenarbeit auf europaischer Ebene von
nationalen politischen Stiftungen, Wissenschaftlern und anderen einschlagigen
Akteuren;

,regionales Parlament” oder ,regionale Versammlung® ist ein Gremium, dessen

Mitglieder Uber ein regionales Wahlmandat verfugen_oder einer gewdhlten
Versammlung politisch Rechenschaft schulden;

,Finanzierung aus dem Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union“ ist eine

gemal FeH=2dem Ersten Teil Titel VIIING der Verordnung (EU! Euratom) 2018/1046
des Eurogalschen Parlaments und _des Rates®? X M

Verordnung gewahrtegr Beltrag,

»Spende* umfasst Bargeld- und Sachgeschenke jeglicher Art, die Bereitstellung von
Gutern, Dienstleistungen (einschlielich Darlehen) sowie Arbeiten unter Marktwert
undfeder alle anderen Transaktionen, die fir die betreffende europdische politische
Partei oder europdische politische Stiftung einen wirtschaftlichen Vorteil darstellen,
mit Ausnahme von Zuwendungen von Mitgliedern und gewdhnlichen politischen
Tatigkeiten von Einzelnen auf ehrenamtlicher Basis;

»Zuwendungen von Mitgliedern* sind Bargeldzahlungen, darunter Mitgliedsbeitrage,
Sachzuwendungen, die Bereitstellung von Gutern, Dienstleistungen (einschlieBlich
Darlehen) oder Arbeiten unter Marktwert und#eder alle anderen Transaktionen, die
flr die betreffende européische politische Partei oder européische politische Stiftung
einen wirtschaftlichen Vorteil darstellen, wenn die europdische politische Partei oder
europaische politische Stiftung sie von einem ihrer Mitglieder erhalt, mit Ausnahme
von gewdhnlichen politischen Tatigkeiten von Einzelnen auf ehrenamtlicher Basis;

10.

| 0 neu

,Eigenmittel“ sind Einnahmen, die durch eigene wirtschaftliche Té&tigkeiten wie
Konferenzgeblhren oder Verkauf von Verdffentlichungen erwirtschaftet werden;

»indirekte Finanzierung® ist eine Finanzierung, durch die die Mitgliedspartei einen
finanziellen Vorteil erhélt, auch wenn kein direkter Transfer von Mitteln stattfindet;
dies sollte Falle umfassen, in denen die Mitgliedspartei Ausgaben vermeiden kann,
die sie anderenfalls fur Tatigkeiten mit Ausnahme von im gemeinsamen Interesse

32

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Juli 2018
iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union, zur Anderung der Verordnungen
EU) Nr.1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU) Nr.1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU
Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU) Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses
Nr. 541/2014/EU sowie zur Aufhebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABI. L 193 vom
30.7.2018, S. 1).
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liegenden politischen Tatigkeiten hatte tatigen mussen, die zu ihrem eigenen und
alleinigen Nutzen organisiert wurden;

—
=
P

| ¥ 1141/2014

,Jahresbudget fiir den Zweck von Artikel 2328 und 30 umfasst2Z die
Gesamtausgaben in einem Jahr, wie sie in den Jahresabschlissen der betreffenden
europdischen politischen Partei oder der betreffenden europaischen politischen
Stiftung angegeben sind;

2

| ¥ 2018/673 Artikel 1 Nummer 3

,hationale Kontaktstelle” ist jede Person, die von den zustdndigen Stellen der
Mitgliedstaaten eigens fur den Zweck des Austauschs von Informationen bei der
Anwendung der vorliegenden Verordnung bestimmt wird,;

%

:

:

WV 1141/2014
= neu

,»Sitz* ist = , sofern in dieser Verordnung nichts anderes bestimmt ist, < der Ort, an
dem die européische politische Partei oder die europaische politische Stiftung ihre
Hauptverwaltung hat;

,konkurrierende Verstole* sind zwei oder mehr VerstoRe, die als Bestandteil
derselben rechtswidrigen Handlung begangen werden;

,wiederholter Versto3*“ ist einea VerstoB, der innerhalb von funf Jahren nach der
Verhdngung einer aufgrund derselben Art von Versto gegen seinen Verursacher
verhangten Sanktion begangen worden ist;

| 0 neu

»politische Werbung™ ist Werbung im Sinne des Artikels2 Nummer2 der
Verordnung 2022/xx [lber die Transparenz und das Targeting politischer Werbung];

»politische Anzeige™ ist eine Anzeige im Sinne des Artikels 2 Nummer 3 der
Verordnung 2022/xx [lber die Transparenz und das Targeting politischer Werbung];

»politische Werbedienstleistungen* sind Dienstleistungen im Sinne des Artikels 2
Nummer 5 der Verordnung (EU) 2022/xx [lber die Transparenz und das Targeting
politischer Werbung].
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W 1141/2014 (angepasst)
=>»; 2018/673 Artikel 1 Nummer 4
Buchstabe a

KAPITEL Il

STATUT DER EUROPAISCHEN POLITISCHEN PARTEIEN
UND EUROPAISCHEN POLITISCHEN STIFTUNGEN

Artikel 3
Voraussetzungen fur die Eintragung

(1) Ein politisches Bindnis kann die Eintragung als européische politische Partei
beantragen, wenn es folgende Voraussetzungen erfllt:

a) Es hat seinen Sitz in einem Mitgliedstaat, wie in seiner Satzung angegeben;
b) X> mindestens eine der folgenden Feststellungen trifft zu: <XI

i)  =>»i1seine Mitgliedsparteien sind in  mindestens einem Viertel der
Mitgliedstaaten durch Mitglieder des Européischen Parlaments, von nationalen
oder regionalen Parlamenten oder von regionalen Versammlungen vertreten,
eder €

ii) es oder seine Mitgliedsparteien haben in mindestens einem Viertel der
Mitgliedstaaten bei der letzten Wahl zum Européischen Parlament mindestens
drei Prozent der abgegebenen Stimmen in jedem dieser Mitgliedstaaten
erhalten;

WV 2018/673 Artikel 1 Nummer 4
Buchstabe b

Cha) seine Mitgliedsparteien sind nicht Mitglieder einer anderen europdischen politischen

Partei;
WV 1141/2014
= neu
de) insbesondere sein Programm und seine Tatigkeiten stehen im Einklang mit den

Werten, auf die sich die Union geméal Artikel 2 EUV griindet, und zwar Achtung der
Menschenwirde, Freiheit, Demokratie, Gleichheit, Rechtsstaatlichkeit und Wahrung
der Menschenrechte, einschlieBlich der Rechte von Personen, die Minderheiten
angehdren = . Es gibt eine schriftliche Erklarung unter Verwendung des Musters in
Anhang | ab ¢ ;

| 0 neu |

e) es stellt ferner sicher, dass seine Mitgliedsparteien, die ihren Sitz in der Union haben,
die in Artikel 2 EUV niedergelegten Werte wahren und dass seine Mitgliedsparteien,
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die ihren Sitz aulRerhalb der Union haben, entsprechende Werte wahren. Es gibt eine
schriftliche Erklarung unter Verwendung des Musters in Anhang | ab;

fé)

ge)
(2)

W 1141/2014 (angepasst)
= neu

es oder seine Mitglieder haben an der Wahl zum Européischen Parlament
teilgenommen oder 6ffentlich die Absicht bekundet, an der nachsten Wahl zum
Europaischen Parlament teilnehmen zu wollen; ¢ad

es verfolgt keine Gewinnzwecke.
> Eine Einrichtung X1 El—Antragsteler kann die Eintragung als europdische

politische Stiftung beantragen, wenn sieet folgende Voraussetzungen erfillt:

a) Ermuss X sie ist <] einer européischen politischen Partei angeschlossen sein, die
im Einklang mit [den in] dieser Verordnung [festgelegten Bedingungen und
Verfahren] eingetragen ist;

b) sieer hat ihrenseigen Sitz in einem Mitgliedstaat, wie in ihrerseiaes Satzung
angegeben;

c) insbesondere ihrsels Programm und ihreselse Tatigkeiten stehen im Einklang mit
den Werten, auf die sich die Union gemaR Artikel 2 EUV grindet, und zwar Achtung
der Menschenwirde, Freiheit, Demokratie, Gleichheit, Rechtsstaatlichkeit und
Wahrung der Menschenrechte, einschliellich der Rechte von Personen, die
Minderheiten angehdren = . Sie gibt eine schriftliche Erklarung unter VVerwendung
des Musters in Anhang | ab < ;

| 8 neu

d) sie stellt ferner sicher, dass ihre Mitgliedsorganisationen, die ihren Sitz in der Union
haben, die in Artikel 2 EUV niedergelegten Werte wahren und dass ihre
Mitgliedsorganisationen, die ihren Sitz auBerhalb der Union haben, entsprechende
Werte wahren. Sie gibt eine schriftliche Erklarung unter Verwendung des Musters in
Anhang | ab;

| ¥ 1141/2014 (angepasst)

ed) ihreselne Ziele erganzen die Ziele der europdischen politischen Partei, der sieef
formlich angeschlossen ist;

fe) ihremseigem Leitungsorgan midsses [X> gehdren X1 Mitglieder aus mindestens
einem Viertel der Mitgliedstaaten angehéren; unrd

of) sieer verfolgt keine Gewinnzwecke.

(3) Eine europdische politische Partei kara X> darf <XI nur eine formlich angeschlossene

européische politische Stiftung haben. Jede européische politische Partei und die ihr
angeschlossene europdische politische Stiftung gewahrleisten die Trennung zwischen ihren
jeweiligen laufenden Geschéften, Leitungsstrukturen und ihrer jeweiligen Rechnungslegung.
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(1)

Artikel 4
Entscheidungsstrukturen européischer politischer Parteien

Die Satzung einer europdischen politischen Partei entspricht den geltenden

Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dem sie ihren Sitz hat, und umfasst Bestimmungen,
die mindestens Folgendes abdecken:

a) ihren Namen und ihr Logo, die deutlich von denen anderer bestehender europdischer
politischer Parteien oder européischer politischer Stiftungen zu unterscheiden seir
missen O sind <X ;

b) die Anschrift ihres Sitzes;

C) ein politisches Programm, das ihren Zweck und ihre Ziele darlegt;

d) eine Erklarung im Einklang mit Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe eg, dass sie keine
Gewinnzwecke verfolgt;

e) gegebenenfalls den Namen der ihr angeschlossenen politischen Stiftung und eine
Beschreibung ihrer formlichen Beziehung;

f) ihre administrative und finanzielle Organisation und Verfahren, insbesondere ihre
Organe und Amter mit administrativen, finanziellen und rechtlichen
Vertretungsbefugnissen und die Bestimmungen Uber die Erstellung, Genehmigung
und Uberpriifung von Jahresabschliissen; uaéd

9) das interne Verfahren fiir den Fall ihrer freiwilligen Auflésung als europaische
politische Parteis;

| 0 neu
h) ihre internen Vorschriften fr die Nutzung politischer Werbung;
) die Pflicht der Mitgliedsparteien, das Logo der européischen politischen Partei auf

deutlich sichtbare und benutzerfreundliche Weise zu verwenden, wobei festgelegt wird, dass
es im oberen Bereich der ersten Seite der Website der Mitgliedspartei anzubringen ist, und
zwar gleich gut sichtbar wie das eigene Logo der Mitgliedspartei;

), ihre internen Vorschriften tber die ausgewogene Vertretung der Geschlechter.

| ¥ 1141/2014 (angepasst)

(2) Die Satzung einer européischen politischen Partei enthalt Bestimmungen zur internen

Organisation als Partei, die mindestens Folgendes regeln:

a) die Modalitaten der Aufnahme, des Austritts und des Ausschlusses ihrer Mitglieder,
wobei die Liste ihrer Mitgliedsparteien im Anhang der Satzung beigeflgt wird;

b) die mit jeder Art der Mitgliedschaft verbundenen Rechte und Pflichten und die
einschldagigen Stimmrechte;

C) die Befugnisse, Zustandigkeiten und Zusammensetzung der Leitungsorgane mit
Angaben (ber die Kriterien fur die Auswahl von Kandidaten und die Modalitaten fiir
ihre Ernennung und Entlassung;

d) ihre internen Beschlussfassungsprozesse, insbesondere Wahlverfahren und

Bestimmungen Uber die Beschlussfahigkeit;
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e) ihr Transparenzkonzept, insbesondere in Bezug auf Buchfiihrung, Konten und
Spenden, Privatsphare und den Schutz personenbezogener Daten; saé

f) das interne Verfahren zur Anderung ihrer Satzung.

(3) Der Sitzmitgliedstaat kann zusétzliche Anforderungen an die Satzung festlegen, sofern
diese zusatzlichen Anforderungen nicht gegen diese Verordnung verstofen.

4 neu

Artikel 5

Transparenzanforderungen fur politische Werbung

(1) Die européischen politischen Parteien stellen sicher, dass die Anbieter politischer
Werbedienstleistungen, die sie in Anspruch nehmen, wenn sie politische Werbung betreiben,
ithren Verpflichtungen nach den Artikeln 7 und 12 der Verordnung 2022/xx [uber die
Transparenz und das Targeting politischer Werbung] in vollem Umfang nachkommen. Zu
diesem Zweck stellen die européischen politischen Parteien sicher, dass die Vertrége, die mit
Anbietern politischer Werbedienstleistungen fur ihre Werbekampagnen geschlossen werden,
einen ausdricklichen Verweis auf diese Verpflichtungen enthalten.

(2) Jede europdische politische Partei Ubermittelt der Behorde innerhalb von flnf
Arbeitstagen nach der ersten Verbreitung Informationen tber jede politische Anzeige, die sie
sponsert oder direkt verdffentlicht, damit der breitere Kontext der politischen Anzeige und
ihre Ziele von den Birgerinnen und Burgern verstanden werden kénnen. Diese Informationen
umfassen mindestens die in Anhang Il Nummer 1 aufgefiihrten Informationen.

(3) Die Behorde veroffentlicht die in Absatz 2 genannten Informationen umgehend in
dem in Artikel 8 vorgesehenen Archiv. Die Informationen sind in leicht zuganglicher,
deutlich sichtbarer und benutzerfreundlicher Form in einfacher Sprache darzustellen.

4) Jede europaische politische Partei legt eine Politik fur die Nutzung politischer
Werbung fest. Sie stellt sicher, dass diese Politik stets auf dem neuesten Stand ist und dass auf
ihrer Website ein Jahresbericht tber deren Umsetzung abgerufen werden kann. Der Bericht
bezieht sich auf die politischen Anzeigen, die in den finf vorangegangenen Jahren
veroffentlicht wurden, und enthdlt eine Beschreibung der konkreten Schritte, die die
europdische politische Partei unternimmt, um diesen Artikel einzuhalten, sowie die in
Anhang Il Nummer 2 aufgefiihrten Informationen.

(5) Beim Einsatz von Verfahren zum Targeting oder Amplifizieren politischer Werbung,
in denen personenbezogene Daten verarbeitet werden, stellen die européischen politischen
Parteien sicher, dass Artikel 12 der Verordnung (EU) 2022/XX [lber die Transparenz und das
Targeting politischer Werbung] eingehalten wird.

(6) Die Mitgliedstaaten benennen eine oder mehrere nationale Regulierungsbehorden, die
fiir die Uberwachung der Einhaltung der Absétze 1, 2 und 4 zustandig sind, und teilen dies der
Behorde fir europdische politische Parteien und europdische politische Stiftungen mit. Diese
nationalen Regulierungsbehdrden oder -stellen Uben ihre Befugnisse unparteiisch und
transparent aus und sind rechtlich getrennt von der Regierung und funktional unabhéngig von
ihren jeweiligen Regierungen und jeder anderen offentlichen oder privaten Stelle. Die
Behorde fir europdische politische Parteien und européische politische Stiftungen
veroffentlicht auf ihrer Website eine Liste der nationalen Regulierungsbehorden der
Mitgliedstaaten und hélt diese Liste auf dem neuesten Stand. Gegen Entscheidungen der
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nationalen Regulierungsbehdrden missen wirksame Rechtsbehelfe eingelegt werden kénnen.
Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass auf Antrag einer interessierten Partei geeignete
Abhilfe geschaffen werden kann, bei der die europdische politische Partei angewiesen wird,
einen Verstol? gegen die Verpflichtungen nach Absatz 1, 2 oder 4 zu beenden.

(7) Die in Artikel 51 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Aufsichtsbehdrden sind
dafiir zustandig, die Anwendung des Absatzes 5 des vorliegenden Artikels zu beaufsichtigen.
Artikel 58 der Verordnung (EU) 2016/679 gilt sinngemdal. Kapitel 7 der Verordnung
(EU) 2016/679 qilt fir Tatigkeiten, die unter Absatz 5 des vorliegenden Artikels fallen.

(8) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemafR Artikel 40 delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs Il zu erlassen, um angesichts technologischer
Entwicklungen Elemente in die Liste der nach den Absétzen 2 und 4 des vorliegenden
Artikels bereitzustellenden Informationen aufzunehmen oder aus ihr zu streichen.

| ¥ 1141/2014 (angepasst)

Artikel 65
Entscheidungsstrukturen europaischer politischer Stiftungen

(1) Die Satzung einer européischen politischen Stiftung entspricht den geltenden
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dem sie ihren Sitz hat, und umfasst Bestimmungen,
die mindestens Folgendes abdecken:

a) ihren Namen und ihr Logo, die deutlich von denen anderer bestehender europdischer
politischer Parteien oder européischer politischer Stiftungen zu unterscheiden seir
missen O sind <X ;

b) die Anschrift ihres Sitzes;

C) eine Beschreibung ihres Zwecks und ihrer Ziele, die mit den in Artikel 2 Nummer 45
aufgefiihrten Aufgaben vereinbar sekr=mésser X> sind <X ;

d) eine Erklarung im Einklang mit Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe g, dass sie keine
Gewinnzwecke verfolgt;

e) den Namen der européischen politischen Partei, der sie unmittelbar angeschlossen
ist, und eine Beschreibung ihrer férmlichen Beziehung;

f) eine Liste ihrer Organe mit Angabe ihrer jeweiligen Befugnisse, Zustandigkeiten und
ihrer Zusammensetzung einschlieBlich der Modalitaten fir die Ernennung und
Entlassung der Mitglieder und Leiter solcher Organe;

0) ihre administrative und finanzielle Organisation und Verfahren, insbesondere ihre
Organe und Amter mit administrativen, finanziellen und rechtlichen
Vertretungsbefugnissen und die Bestimmungen Uber die Erstellung, Genehmigung
und Uberpriifung von Jahresabschliissen;

h) das interne Verfahren zur Anderung ihrer Satzung; sad

) das interne Verfahren fiir den Fall ihrer freiwilligen Auflésung als européische
politische Stiftung.

(2) Der Sitzmitgliedstaat kann zusatzliche Anforderungen an die Satzung festlegen, sofern
diese zusatzlichen Anforderungen nicht gegen diese VVerordnung verstoRen.
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Artikel 76
Behorde fur europdische politische Parteien und européische politische Stiftungen

(1) Eine Behorde fir europdische politische Parteien und europdische politische
Stiftungen (eie ,Behorde) wird hiesmit zum Zweck der Eintragung, Kontrolle und
Sanktionierung von europdischen politischen Parteien und europdischen politischen
Stiftungen im Einklang mit dieser Verordnung eingerichtet.

(2) Die Behdrde besitzt Rechtspersonlichkeit. Sie ist unabhéngig und fiihrt ihre Aufgaben
im Einklang mit dieser Verordnung aus.

Die Behorde entscheidet tber die Eintragung und Loschung von européischen politischen
Parteien und europdischen politischen Stiftungen in das bzw. aus dem Register gemal den in
dieser Verordnung festgelegten Verfahren und Bedingungen. AuRerdem Uberprift die
Behorde regelmallig, ob die eingetragenen europdischen politischen Parteien und
europdischen politischen Stiftungen weiterhin die Eintragungsvoraussetzungen gemaf
Artikel 3 und die Bestimmungen (ber die X> Entscheidungsstrukturen <X1 isrere—Ordnaung
gemal Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a, b, d, e und f yre=d-bis=f und Artikel 65 Absatz 1
Buchstaben a bis e und g einhalten.

Bei ihren Entscheidungen berticksichtigt die Behorde in vollem MalRe das Grundrecht auf
Vereinigungsfreiheit und die Notwendigkeit, einen Parteienpluralismus in Europa zu
gewahrleisten.

Die Behorde wird durch ihren Direktor vertreten, der alle Entscheidungen im Namen der
Behorde trifft.

(3) Der Direktor der Behdrde wird nach einer offenen Aufforderung zur Einreichung von
Bewerbungen auf der Grundlage von Vorschlagen eines Auswahlausschusses, der sich aus
den Generalsekretaren des Europaischen Parlaments, des Rates und der Kommission (im
Folgenden gemeinsam , Anstellungsbehorde®) zusammensetzt, von den drei Organen
einvernehmlich fur eine funfjahrige, nicht verlangerbare Amtszeit ernannt.

Der Direktor wird auf der Grundlage seiner personlichen und beruflichen Eignung
ausgewahlt. Der Direktor darf kein Mitglied des Europdischen Parlaments, gewéhlter
Mandatstrager oder gegenwartiger oder ehemaliger Angestellter einer europdischen
politischen Partei oder européischen politischen Stiftung sein. Der ausgewahlte Direktor darf
keinem Interessenkonflikt zwischen seinem Amt als Direktor der Behdrde und seinen
sonstigen dienstlichen Aufgaben, insbesondere in Verbindung mit der Anwendung der
Bestimmungen dieser Verordnung, unterliegen.

Eine freie Stelle infolge von Ricktritt, Ruhestand, Entlassung oder Tod wird gemaf
demselben Verfahren besetzt.

Im Falle einer normalen Neubesetzung oder eines freiwilligen Rucktritts nimmt der Direktor
seine Aufgaben wahr, bis ein Nachfolger das Amt angetreten hat.

Erfullt der Direktor der Behorde nicht mehr die Voraussetzungen fir die Erflllung seiner
Aufgaben, kann er durch einvernehmliche Entscheidung von mindestens zwei der drei in
Unterabsatz 1 genannten Organe und auf der Grundlage eines vom in Unterabsatz 1
genannten Auswahlausschuss auf eigene Initiative oder auf Aufforderung eines der drei
Organe erstellten Berichts entlassen werden.

Der Direktor der Behorde ist bei der Wahrnehmung seiner Pflichten unabhéngig. Wenn der
Direktor im Namen der Behorde handelt, so darf er Weisungen von einem Organ, einer
Regierung oder einer anderen Einrichtung oder sonstigen Stelle weder anfordern noch
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entgegennehmen. Der Direktor der Behdrde enthélt sich jeder Handlung, die mit dem Wesen
seiner Pflichten unvereinbar ist.

Das Europdische Parlament, der Rat und die Kommission fiihren in Bezug auf den Direktor
die der Anstellungsbehdrde gemdaR dem durch die Verordnung (EWG, Euratom, EGKS)
Nr. 259/68 des Rates® festgelegten Statut der Beamten (und der Beschéftigungsbedingungen
fir die sonstigen Bediensteten der Union) (bertragenen Befugnisse gemeinsam aus.
Unbeschadet der Entscheidungen tber die Ernennung und Entlassung kénnen die drei Organe
eines von ihnen mit der Ausfuhrung von einigen oder allen der sonstigen, der
Anstellungsbehdrde bertragenen Befugnisse betrauen.

Die Anstellungsbehdrde kann den Direktor mit anderen Aufgaben betrauen, sofern diese
Aufgaben mit der Arbeitsbelastung, die sich aus seinen Aufgaben als Direktor der Behorde
ergeben, vereinbar sind, und sie zu keinem Interessenkonflikt fiihren oder die volle
Unabhangigkeit des Direktors gefahrden kénnen.

4) Die Behorde befindet sich in den Raumlichkeiten des Européaischen Parlaments, das
die  Behorde mit den erforderlichen  Birordumen  und  unterstltzenden
Verwaltungseinrichtungen ausstattet.

WV 2019/493 Artikel 1 Nummer 1
(angepasst)

(5) Der Direktor der Behtrde wird von Mitarbeitern unterstltzt, in Bezug auf die er die
Befugnisse ausibt, die der Anstellungsbehérde durch das Statut der Beamten der
Europdischen Union tbertragen wurden, und in Bezug auf die er die Befugnisse ausiibt, die
der Behorde, die zum Abschluss von Dienstvertrdgen mit sonstigen Bediensteten erméchtigt
ist, durch die Beschéaftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten der Union gemaél
der Verordnung des Rates (EWG, Euratom, EGKS) Nr.259/68 (,,Befugnisse der
Anstellungsbehorde®) iibertragen wurden. Die Behorde kann in allen Bereichen ihrer Arbeit
zusatzlich abgeordnete nationale Sachverstandige oder sonstiges nicht bei der Behdrde
beschéaftigtes Personal einsetzen.

Fur das Personal der Behorde gelten das Statut und die Beschaftigungsbedingungen fir die
sonstigen Bediensteten sowie die von den Organen der Union im gegenseitigen
Einvernehmen erlassenen Vorschriften zur Durchfiihrung des genannten Statuts und der
Beschéaftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten.

Die Auswahl der Mitarbeiter darf nicht zu einem potenziellen Interessenkonflikt zwischen
ihren Pflichten fur die Behorde und anderen Amtspflichten fuhren, und die Mitarbeiter
enthalten sich jeglicher Handlungen, die mit dem Wesen ihrer Pflichten unvereinbar sind.

3 Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates vom 29. Februar 1968 zur Festlegung des
Statuts der Beamten der Européischen Gemeinschaften und der Beschéftigungsbedingungen fiir die
sonstigen Bediensteten dieser Gemeinschaften sowie zur Einfilhrung von Sondermafnahmen, die
voriibergehend auf die Beamten der Kommission anwendbar sind (Statut der Beamten) (ABI. L 56 vom
4.3.1968, S. 1).
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W 1141/2014 (angepasst)
=>12018/673 Artikel 1 Nummer 5
= neu

(6) Die Behorde trifft Vereinbarungen mit dem Europdischen Parlament und
gegebenenfalls mit anderen Organen tber administrative VVorkehrungen, die erforderlich sind,
um ihr die Erflllung ihrer Aufgaben zu ermdglichen, insbesondere Vereinbarungen ber die
Mitarbeiter, die Dienstleistungen und die Unterstiitzung, die gemalR den Absétzen 4, 5 und 8
zur Verfugung gestellt wurde bzw. wurden.

@) Die Mittel fur die Ausgaben der Behorde werden unter einem separaten Titel im
Einzelplan flr das Europdische Parlament des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union
zur Verfugung gestellt. Die Mittel mussen ausreichend sein, um den vollstdndigen und
unabhéngigen Betrieb der Behorde zu gewahrleisten. Der Direktor legt dem Européischen
Parlament einen Haushaltsplanentwurf der Behdrde vor; dieser wird verdffentlicht. Das
Européische Parlament delegiert die Pflichten des Anweisungsbefugten in Bezug auf diese
Mittel an den Direktor der Behorde.

(8) Fir die Behorde gilt die Verordnung Nr. 1 des Rates®*.

Die fur die Arbeit der Behérde und des Registers erforderlichen Ubersetzungen werden vom
Ubersetzungszentrum fir die Einrichtungen der Europaischen Union angefertigt.

9) Die Behorde und der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments tauschen alle
fur die Ausfihrung ihrer jeweiligen Aufgaben gemaR dieser Verordnung notwendigen
Informationen untereinander aus.

(10) Der Direktor legt dem Europaischen Parlament, dem Rat und der Eurepéischen
Kommission jahrlich einen Bericht tber die Tatigkeiten der Behdrde vor. = Die Behdrde
veroffentlicht diese Berichte auf ihrer Website. <

(11) Der Gerichtshof der Europédischen Union uberprift die RechtmaRigkeit der
X> Beschlisse <X] Entseheidungen der Behorde im Einklang mit Artikel 263 AEUV und ist
fur Rechtsstreitigkeiten in Bezug auf von der Behorde zu leistenden Schadensersatz gemaf
den Artikeln 268 und 340 AEUV zustandig. Trifft die Behorde X> keinen Beschluss <X] ketre
Entscheidung, wenn X ein Beschluss <X] eke—Entscheidung gemall dieser Verordnung
vorgeschrieben ist, kann vor dem Gerichtshof der Europaischen Union eine Untatigkeitsklage
gemal Artikel 265 AEUV erhoben werden.

Artikel 8%
Register europadischer politischer Parteien und europdischer politischer Stiftungen

@) Die Behorde richtet ein Register europaischer politischer Parteien und européischer
politischer Stiftungen ein und verwaltet dieses. = Das Register umfasst ein Archiv fiir die
Informationen, die européische politische Parteien nach Artikel 5 Absatz 2 bereitstellen
mussen. <= Informationen aus diesem Register sind gemal Artikel 3632 online zugéanglich.

2 Um ein ordnungsgemaRes Funktionieren des Registers zu gewahrleisten, wird der
Kommission die Befugnis ubertragen, gemé&R Artikel 4036 und im Rahmen des

3 Verordnung Nr. 1 des Rates vom 15. April 1958 zur Regelung der Sprachenfrage fur die Europdische
Wirtschaftsgemeinschaft (ABI. 17 vom 6.10.1958, S. 385/58).
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Geltungsbereichs der einschldgigen Bestimmungen dieser Verordnung delegierte Rechtsakte
in Bezug auf Folgendes zu erlassen:

a) die von der Behorde verwahrten Informationen und Belege, fur die das Register der
vorgesehene Aufbewahrungsort ist, darunter die Satzung einer europdischen
politischen Partei oder europdischen politischen Stiftung, weitere Unterlagen, die als
Teil eines Antrags auf Eintragung gemal Artikel 98 Absatz 2 vorgelegt wurden, von
den Sitzmitgliedstaaten erhaltene Unterlagen gemaR Artikel 1845 Absatz 2 sowie
Informationen Uber die ldentitat der Personen, die Mitglieder von Organen sind oder
Amter innehaben, die gemaR Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe f und Artikel 65 Absatz 1
Buchstabe g mit administrativen, finanziellen oder rechtlichen
Vertretungsbefugnissen ausgestattet sind;

b) > unter <] # Buchstabe a dieses Absatzes genanntes Material des Registers, fiir
welches das Register dafir zustandig ist, die von der Behtrde gemaR ihren
Zustandigkeiten nach dieser Verordnung festgestellte RechtmaRigkeit zu
bescheinigen. Die Behorde ist nicht daflr zustdndig zu Uberprifen, ob eine
europdische politische Partei oder europdische politische Stiftung eine Verpflichtung
oder Anforderung einhalt, die der Partei oder der Stiftung von dem Sitzmitgliedstaat
gemall den Artikeln4 und 65 und Artikel 1734 Absatz 2 zusétzlich zu den
Verpflichtungen und Anforderungen gemal dieser Verordnung auferlegt wurde.

(3) Die Kommission legt durch Durchfiihrungsrechtsakte das fir das Register
anzuwendende Registrierungsnummersystem und Standardauszlige aus dem Register fest, die
Dritten auf Antrag zur Verfligung gestellt werden, darunter der Inhalt von Schreiben und
Unterlagen. Diese Ausziige dirfen keine personenbezogenen Daten enthalten, mit Ausnahme
von Daten Uber die Identitat von Personen, die Mitglieder von Organen sind oder Amter
innehaben, die gemaR Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe f und Artikel 65 Absatz 1 Buchstabe g
mit administrativen, finanziellen oder rechtlichen Vertretungsbefugnissen ausgestattet sind.
Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden gemall dem in Artikel 413% genannten Priifverfahren
erlassen.

Artikel 98
Antrag auf Eintragung

(1) Ein Antrag auf Eintragung wird an die Behorde gestellt. Ein Antrag auf Eintragung als
europdische politische Stiftung wird nur durch die europdische politische Partei gestellt, der
der Antragsteller formell angeschlossen ist.

(2) Dem Antrag wird Folgendes beigeftigt:

a) Unterlagen, die bescheinigen, dass der Antragsteller die in Artikel 3 genannten
Voraussetzungen erfillt, darunter eine formelle Standarderklarung in der Form, wie
sie inim Anhang | festgelegt ist;

b) die Satzung der Partei oder der Stiftung, die die gemaR den Artikeln 4 und 65
erforderlichen Bestimmungen enthélt, darunter die einschlédgigen Anhdnge und
gegebenenfalls die Erklarung des Sitzmitgliedstaats gemal Artikel 1845 Absatz 2.
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(3) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, geméald Artikel 4036 und im Rahmen
des Geltungsbereichs der einschldagigen Bestimmungen dieser Verordnung delegierte
Rechtsakte > in Bezug auf Folgendes <XI zu erlassen X> : <X] =um

a) > Bestimmung <X] zusétzlicher Informationen oder Belege in Bezug auf Absatz 2
Zzu-bestimmen, die erforderlich sind, damit die Behdrde ihre Aufgaben gemaR dieser
Verordnung in Bezug auf den Betrieb des Registers in vollem MaRe erfiillen kann;

b) gie > Ergénzung der <XI formalen Standarderklarungen inia Anhang | ze-ergénzen,
was die Angaben anbelangt, die vom Antragsteller zu machen sind, sofern dies
erforderlich ist, um sicherzustellen, dass ausreichende Informationen in Bezug auf
den Unterzeichner, sein Mandat und die européische politische Partei oder
europdische politische Stiftung, welche er zum Zweck der Erklarung vertreten darf,
vorliegen.

4) Die als Teil des Antrags an die Behorde tbermittelte Dokumentation wird umgehend
auf der in Artikel 3632 genannten Website vertffentlicht.

Artikel 109
Prifung des Antrags und Entscheidung der Behdrde

(1) Der Antrag wird von der Behorde geprift, um festzustellen, ob der Antragsteller die
Voraussetzungen fur die Eintragung gemal® Artikel 3 erfillt und ob die Satzung die gemaR
den Artikeln 4 und 65 erforderlichen Bestimmungen enthilt.

(2) Die Behorde entscheidet, den Antragsteller einzutragen, es sei denn, sie stellt fest, dass
der Antragsteller die VVoraussetzungen fir die Eintragung geméal Artikel 3 nicht erfullt oder
dass die Satzung die geméaR den Artikeln 4 und 65 erforderlichen Bestimmungen nicht enthélt.

Die Behorde verdffentlicht ihre Entscheidung Uber die Eintragung des Antragstellers
innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags auf Eintragung oder im Falle, dass die in
Artikel 1845 Absatz 4 festgelegten Verfahren anzuwenden sind, innerhalb von vier Monaten
nach Eingang des Antrags auf Eintragung.

Ist der Antrag unvollstandig, fordert die Behdrde den Antragsteller unverziglich auf, die
zusatzlichen erforderlichen Informationen einzureichen. Die in Unterabsatz 2 festgelegte Frist
beginnt erst dann zu laufen, wenn bei der Behdrde der vollstandige Antrag eingegangen ist.

(3) Die in Artikel 98 Absatz 2 Buchstabe a genannte formale Standarderkl&rung wird von
der Behorde als ausreichend betrachtet, um festzustellen, dass der Antragsteller die
X> Voraussetzungen <XI Anferderungen gemal Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben d und eg bzw.
Artikel 3 Absatz 2 Buchstaben c und de erfullt.

4) Eine Entscheidung der Behdrde, einen Antragsteller einzutragen, wird im Amtsblatt
der Europdischen Union zusammen mit der Satzung der betreffenden Partei oder Stiftung
veroffentlicht. Eine Entscheidung der Behorde, einen Antragsteller nicht einzutragen, wird im
Amtsblatt der Europaischen Union zusammen mit der genauen Angabe der Grinde flr die
Ablehnung veréffentlicht.

5) Anderungen an den Unterlagen oder an der Satzung, die zusammen mit dem Antrag
auf Eintragung gemal Artikel 98 Absatz 2 eingereicht wurden, sind der Behtrde mitzuteilen,
welche die Eintragung unter entsprechender Anwendung der in Artikel 1845 Absatz 2 und 4
festgelegten Verfahren aktualisiert.

(6) Die aktualisierte Liste der Mitgliedsparteien einer europdischen politischen Partei, die
gemal Artikel 4 Absatz 2 ihrer Satzung als Anhang beigefugt ist, wird der Behorde jedes Jahr
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ibermittelt. Anderungen, die dazu fiihren konnen, dass eine europaische politische Partei
nicht mehr die Eintragungsvoraussetzung gemal3 Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b erfllt, sind
der Behorde innerhalb von vier Wochen nach einer solchen Anderung zu tbermitteln.

Artikel 1148
Uberprifung der Erfillung der Eintragungsvoraussetzungen und -anforderungen

1) Unbeschadet des in Absatz 3 X> dieses Artikels <] festgelegten Verfahrens prift die
Behorde regelmalig, ob die eingetragenen europdischen politischen Parteien und
europdischen politischen Stiftungen die Eintragungsvoraussetzungen gemaf Artikel 3 und die
Bestimmungen Uber die Entscheidungsstrukturen gemald Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a, b,
d, e und fund-d-bisf und Artikel 65 Absatz 1 Buchstaben a bis e und g weiterhin erfullen.

(2) Stellt die Behorde fest, dass die in Absatz 1 genannten Eintragungsvoraussetzungen
oder die Bestimmungen Uber die Entscheidungsstrukturen — mit Ausnahme der
Voraussetzungen gemal Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe de und Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢
— nicht mehr erfiillt werden, teilt sie dies der betreffenden européischen politischen Partei
oder Stiftung mit.

(3) =>»1 Das Européische Parlament kann aus eigener Initiative oder auf den — gemal den
einschlagigen Bestimmungen seiner Geschéftsordnung unterbreiteten — begriindeten Antrag
einer Gruppe von Birgern hins oder der Rat oder die Kommission kénnen die Behorde
auffordern zu prifen, ob eine bestimmte europédische politische Partei oder europaische
politische Stiftung die Voraussetzungen des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe ds und des
Artikels 3 Absatz 2 Buchstabe c erfillt. In diesen Fallen und in den in Artikel 1926 Absatz 3
Buchstabe a genannten Féllen ersucht die Behorde den gaitin Artikel 1431 eingerichieten
x> genannten <XI Ausschuss unabhangiger Personlichkeiten um eine Stellungnahme dazu.
Der Ausschuss gibt seine Stellungnahme innerhalb von zwei Monaten ab. €

Werden der Behorde Tatsachen bekannt, die Zweifel daran aufkommen lassen, dass eine
bestimmte europdische politische Partei oder europdische politische Stiftung die
Voraussetzungen gemal Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe de und Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢
erflllt, unterrichtet sie das Europaische Parlament, den Rat und die Kommission darber,
damit jedes dieser Organe die Behdrde auffordern kann, die in Unterabsatz 1 genannte
Prifung vorzunehmen. Unbeschadet des Unterabsatzes 1 geben das Européische Parlament,
der Rat und die Kommission innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der Informationen
ihre Absicht bekannt.

| ¥ 2019/493 Artikel 1 Nummer 2

Die in den Unterabséatzen 1 und 2 vorgesehenen Verfahren durfen im Zeitraum von zwel
Monaten vor der Wahl zum Europdischen Parlament nicht eingeleitet werden. In Bezug auf
das in Artikel 1240 festgelegte Verfahren gilt diese Frist nicht.

W 1141/2014 (angepasst)
= neu

Unter Beriicksichtigung der Stellungnahme des Ausschusses entseheidet > beschlielt <X] die
Behorde, ob sie die betreffende europdische politische Partei oder europdische politische
Stiftung aus dem Register 16scht. Bie-Entschetdung X> Der Beschluss <XI der Behdrde wird
hinreichend begriindet.
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Eine—Entscheldung X Ein Beschluss <XI der Behorde, eine Ldschung aus dem Register
wegen der Nichterfullung der Voraussetzungen gemal Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe ds und
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ vorzunehmen, darf nur im Falle eines offensichtlichen und
schwerwiegenden VerstolRes gegen diese Voraussetzungen getroffen werden. Bei def
Entscheidung X> dem Beschluss <XI ist das Verfahren gemaR Absatz 4 anzuwenden.

4) Eine—Entscheidung O Ein Beschluss <XI der Behdrde, eine europdische politische
Partei oder Stiftung wegen eines offensichtlichen und schwerwiegenden VerstoRRes gegen die
Voraussetzungen gemaR Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe de oder Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢
aus dem Register zu I6schen, wird dem Européischen Parlament und dem Rat Gbermittelt. Bie
Entscheidung X> Der Beschluss <XI tritt nur in Kraft, wenn innerhalb von drei Monaten nach
Ubermittlung gieser—Entssheidung X> dieses Beschlusses <X1 an das Europaische Parlament
und den Rat weder das Europaische Parlament noch der Rat Einwénde erhoben haben oder
wenn vor Ablauf dieser Frist sowohl das Europdische Parlament als auch der Rat der Behdrde
mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben werden. Im Falle eines Einwands des Rates
und des Europdischen Parlaments bleibt die europaische politische Partei oder Stiftung
eingetragen.

Das Europaische Parlament und der Rat dirfen nur aus Grinden in Zusammenhang mit der
Beurteilung der Erfullung der Eintragungsvoraussetzungen geméaB Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe de und Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ Einwénde erheben.

Die betreffende européische politische Partei oder européische politische Stiftung wird
darliber unterrichtet, dass Einwande gegen die—Entscheidung B> den Beschluss <X der
Behorde, sie aus dem Register zu I6schen, erhoben wurden.

Das Europdische Parlament und der Rat legen geméal ihren jeweiligen Regeln der
Entscheidungsfindung, wie sie im Einklang mit den Vertrdgen festgelegt wurden, ihren
Standpunkt fest. Einwénde werden hinreichend begriindet und veroffentlicht.

(5) Eine—Entscheidung O Ein Beschluss <XI der Behdrde, eine europdische politische
Partei oder europaische politische Stiftung aus dem Register zu léschen, gegen die keine
Einwdnde im Rahmen des in Absatz 4 festgelegten Verfahrens erhoben wurden, wird
[X> zusammen mit der genauen Angabe der Grinde fir die Loschung <X = der betreffenden
europdischen politischen Partel oder Stiftung bekannt gegeben und = |m Amtsblatt der
Europaischen Union zusamA ke ga g
Ee%% veroffentllcht B> Der Beschluss Xl ypd—tritt—drei

j aft = wird nach Artikel 297 AEUV durch dle Bekanntgabe

W|rksam =

(6) Eine europdische politische Stiftung verliert automatisch ihren europdischen
Rechtsstatus als solche, wenn die europdische politische Partei, der sie angeschlossen ist, aus
dem Register geldscht wird.

W 2019/493 Artikel 1 Nummer 3
(angepasst)

Artikel 1248a

Uberprufungsverfahren im Zusammenhang mit VerstéRen gegen die Vorschriften zum
Schutz personenbezogener Daten

(1) Keine europaische politische Partei oder europaische politische Stiftung darf bewusst
auf das Ergebnis der Wahlen zum Européischen Parlament Einfluss nehmen oder Einfluss zu
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nehmen versuchen, indem sie einen VerstoR einer natirlichen oder juristischen Person gegen
die geltenden Vorschriften zum Schutz personenbezogener Daten ausnutzt.

(2) Wird die Behorde Uber eine Entscheidung einer nationalen Aufsmhtsbehorde im Sinne
von Artikel 4 Nummer 21 der Verordnung (EU) 2016/679 3
des-Rates®® informiert, mit der festgestellt wird, dass eine natiirliche oder jurlstlsche Person
gegen geltende Vorschriften zum Schutz personenbezogener Daten versto3en hat, und folgt
aus dieser Entscheidung oder ist aus anderen Griinden davon auszugehen, dass der VerstoR
mit politischen Tétigkeiten einer europdischen politischen Partei oder europdischen
politischen Stiftung im Rahmen einer Wahl zum Europdischen Parlament zusammenhéngt,
befasst die Behorde den gemalin Artikel 1421 der vorliegenden Verordnung eipgerchteten
x> genannten <XI Ausschuss unabhéngiger Personlichkeiten mit dieser Angelegenheit. Die
Behorde kann erforderlichenfalls mit der betreffenden nationalen Aufsichtsbehdrde
zusammenarbeiten.

(3) Der in Absatz 2 genannte Ausschuss nimmt zu der Frage Stellung, ob die betreffende
europdische politische Partei oder européische politische Stiftung bewusst auf das Ergebnis
der Wahl zum Europdischen Parlament Einfluss genommen oder Einfluss zu nehmen versucht
hat, indem sie diesen Versto ausnutzte. Die Behorde ersucht um die Stellungnahme
unverzuglich und spétestens einen Monat, nachdem sie tber die Entscheidung der nationalen
Aufsichtsbehdrde informiert wurde. Die Behorde setzt eine kurze und angemessene Frist,
innerhalb deren der Ausschuss seine Stellungnahme abgeben muss. Der Ausschuss muss diese
Frist einhalten.

4) Unter Bertcksichtigung der Stellungnahme des Ausschusses entscheidet die Behorde
gemal Artikel 302% Absatz 2 Buchstabe a Ziffer vii, ob sie gegen die betreffende europdische
politische Partei oder européische politische Stiftung finanzielle Sanktionen verhdngt. Die
Entscheidung der Behdrde ist hinreichend zu begriinden, insbesondere im Hinblick auf die
Stellungnahme des Ausschusses, und ist unverziglich zu veroffentlichen.

(5) Das in Artikel 1138 festgelegte Verfahren bleibt von dem im vorliegenden Artikel
festgelegten Verfahren unberhrt.

| 0 neu

Artikel 13
Berichterstattung tber politische Werbung

Die Behorde arbeitet jedes Jahr einen Bericht ber die von den europdischen politischen
Parteien betriebene politische Werbung aus und veréffentlicht ihn. Dieser Bericht enthalt eine
Zusammenfassung der von den europdischen politischen Parteien nach Artikel 5 Absatz 4
verOffentlichten Berichte fir das betreffende Berichtsjahr sowie gegebenenfalls die
Entscheidungen der nach Artikel 5 Absatz 6 benannten nationalen Regulierungsbehdrden oder
der in Artikel 5 Absatz 7 genannten Aufsichtsbehdrden, in denen festgestellt wird, dass eine
européische politische Partei gegen Artikel 5 verstof3en hat.

35

45

DE



DE

W 1141/2014 (angepasst)
=>12019/493 Artikel 1 Nummer 4
= neu

Artikel 1441
Ausschuss unabhangiger Personlichkeiten

(1) HHermit—wird—ei—X> Der mit der Verordnung (EU, Euratom) Nr.1141/2014
eingerichtete <X Ausschuss unabhéangiger Personlichkeiten-etagerichtet—Er besteht aus sechs
Mitgliedern, wobei das Europaische Parlament, der Rat und die Kommission jeweils zwei
Mitglieder benennen. Die Mitglieder des Ausschusses werden auf der Grundlage ihrer
personlichen und beruflichen Eignung ausgewahlt. Sie diurfen weder Mitglieder des
Européischen Parlaments, des Rates oder der Kommission noch gewéhlte Mandatstrager,
Beamte oder sonstige Bedienstete der Européischen Union oder gegenwaértige oder ehemalige
Angestellte einer europdischen politischen Partei oder einer européischen politischen Stiftung
sein.

Die Mitglieder des Ausschusses sind bei der Wahrnehmung ihrer Pflichten unabhédngig. Sie
durfen Weisungen von einem Organ, einer Regierung oder einer anderen Einrichtung oder
sonstigen Stelle weder anfordern noch entgegennehmen; sie enthalten sich jeder Handlung,
die mit dem Wesen ihrer Pflichten unvereinbar ist.

Die Neubenennung eines Ausschusses erfolgt innerhalb von sechs Monaten nach dem Ende
der ersten Plenarsitzung des Européischen Parlaments im Anschluss an die Wahl zum
Europdischen Parlament. Das Mandat der Mitglieder kann nicht verlangert werden.

(2) Der Ausschuss gibt sich interne Verfahrensregeln. Der Vorsitz des Ausschusses wird
von den Mitgliedern aus ihren Reihen geméal seinen internen Verfahrensregeln gewéhlt. Die
Sekretariatsgeschafte und die Finanzierung des Ausschusses Ubernimmt das Europdische
Parlament. Das Sekretariat des Ausschusses ist ausschlieBlich dem Ausschuss unterstellt.

(3) =>»1 Auf Ersuchen der Behorde nimmt der Ausschuss Stellung zu

a) moglichen offensichtlichen und schwerwiegenden Verstof3en einer européischen
politischen Partei oder einer européischen politischen Stiftung gegen die Werte, auf
die sich die Européische Union griindet, auf die in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe de
und Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ Bezug genommen wird;

b) der Frage, ob eine europdische politische Partei oder eine europdische politische
Stiftung bewusst auf das Ergebnis der Wahl zum Européischen Parlament Einfluss
genommen oder Einfluss zu nehmen versucht hat, indem sie einen VerstoRR gegen die
geltenden Vorschriften zum Schutz personenbezogener Daten ausnutzte.

In den in Unterabsatz 1 gater Buchstaben a und b genannten Fallen kann der Ausschuss alle
relevanten Unterlagen oder Belege von der Behorde, dem Europdischen Parlament, der
betreffenden européischen politischen Partei oder europdischen politischen Stiftung, anderen
politischen Parteien, politischen Stiftungen oder anderen Interessentrdgern anfordern und
verlangen, deren Vertreter anzuhdren. In dem in Unterabsatz 1 gater Buchstabe b genannten
Fall arbeitet die in Artikel 12382 genannte nationale Aufsichtsbehtérde gemél’ den geltenden
Rechtsvorschriften mit dem Ausschuss zusammen. €

Bei ihren Stellungnahmen berlcksichtigt der Ausschuss in vollem Mal3e das Grundrecht auf
Vereinigungsfreiheit und die Notwendigkeit, einen Parteienpluralismus in Europa zu
gewadhrleisten.
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Die Stellungnahmen des Ausschusses werden unverziglich veroéffentlicht.

KAPITEL Il

RECHTSSTATUS EUROPAISCHER POLITISCHER PARTEIEN
UND EUROPAISCHER POLITISCHER STIFTUNGEN

Artikel 1542
Rechtspersonlichkeit

Européische politische Parteien und europdische politische Stiftungen haben européische
Rechtspersonlichkeit.

Artikel 1643
Rechtliche Anerkennung und Handlungsféahigkeit

Européische politische Parteien und européische politische Stiftungen genielRen in allen
Mitgliedstaaten rechtliche Anerkennung und Handlungsfahigkeit.

Artikel 1744
Anwendbares Recht

1) Fur europdische politische Parteien und européische politische Stiftungen ist diese
Verordnung maRgebend.

(2) In Bezug auf Angelegenheiten, die in dieser Verordnung nicht oder nur teilweise
geregelt sind, unterliegen europdische politische Parteien und européische politische
Stiftungen in Bezug auf die nicht von dieser Verordnung erfassten Aspekte den in ihrem
Sitzmitgliedstaat geltenden nationalen Rechtsvorschriften.

Tatigkeiten europdischer politischer Parteien und europdischer politischen Stiftungen in
anderen Mitgliedstaaten unterliegen den einschldgigen nationalen Rechtsvorschriften dieser
Mitgliedstaaten.

(3) In Bezug auf Angelegenheiten, die in dieser Verordnung oder in den gemall Absatz 2
anwendbaren Bestimmungen nicht oder nur teilweise geregelt sind, unterliegen europaische
politische Parteien und europdische politische Stiftungen in Bezug auf die nicht erfassten
Aspekte den Bestimmungen ihrer jeweiligen Satzung.

Artikel 1845
Erwerb einer européischen Rechtspersonlichkeit

@) Eine europdische politische Partei oder europdische politische Stiftung erwirbt
europdische Rechtspersonlichkeit am Tag der Verdffentlichung der Entscheidung der Behdrde
uber die Eintragung gemaR Artikel 109 im Amtsblatt der Europaischen Union.

(2) Wenn der Mitgliedstaat, in dem der Antragsteller eines Antrags auf Eintragung als
européische politische Partei oder europdische politische Stiftung seinen Sitz hat, dies
vorschreibt, se wird dem gemal Artikel 98 eingereichten Antrag eine Erklarung dieses
Mitgliedstaats beigefligt, mit der bescheinigt wird, dass der Antragsteller alle maligeblichen
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nationalen Anforderungen fur einen Antrag erflllt hat und dass seine Satzung im Einklang
mit dem in Artikel 1734 Absatz 2 Unterabsatz 1 genannten anwendbaren Recht steht.

(3) Besitzt der Antragsteller nach dem Gesetz eines Mitgliedstaates Rechtspersonlichkeit,
so wird der Erwerb der européischen Rechtspersdnlichkeit von diesem Mitgliedstaat als eine
Umwandlung der nationalen Rechtspersonlichkeit in eine diese ablésende européische
Rechtspersonlichkeit betrachtet. Die européische Rechtspersonlichkeit behélt die zuvor
bestehenden Rechte und Verpflichtungen der friiheren nationalen Rechtsperson, die nicht
mehr als solche fortbesteht. Der betreffende Mitgliedstaat wendet im Rahmen dieser
Umwandlung keine prohibitiven Bedingungen an. Der Antragsteller behalt seinen Sitz in dem
betreffenden Mitgliedstaat, bis eine Entscheidung gemal Artikel 109 verdffentlicht wurde.

4) Wenn der Mitgliedstaat, in dem der Antragsteller seinen Sitz hat, dies vorschreibt, legt
die Behorde das Datum der in Absatz 1 genannten Veroffentlichung erst nach Anhorung
dieses Mitgliedstaats fest.

Artikel 19

Beendigung der europaischen Rechtspersonlichkeit

(1) Eine européische politische Partei oder européische politische Stiftung verliert ihre
europaische Rechtspersonllchkelt mit = Bekanntgabe elnes Beschlusses nach Artlkel 11
Absatz 5 G 22

(2) Eine europdische politische Partei oder européische politische Stiftung wird durch
X> einen Beschluss <X] eire=Entscheidung der Behorde aus folgenden Grunden aus dem
Register geloscht:

a) als Konsequenz X> eines <X ekaer gemal Artikel 1128 Absatze 2 bis 5 getroffenen
X> Beschlusses <X] Entseheidung;

b) aufgrund der Umsténde gemal Artikel 1138 Absatz 6;

C) auf Ersuchen der betreffenden europdischen politischen Partei oder europdischen
politischen Stiftung; eder

d) in den in Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe b dieses-Astikels genannten Fallen.

(3) Hat eine européische politische Partei oder europdische politische Stiftung in
schwerwiegender Weise maligebliche Verpflichtungen nach nationalen Rechtsvorschriften
geméal Artikel 1744 Absatz 2 Unterabsatz 1 nicht erfillt, kann der Sitzmitgliedstaat ein
hinreichend begriindetes Gesuch an die Behdrde auf Léschung aus dem Register stellen, in
dem die rechtswidrigen Handlungen und die spezifischen nationalen Anforderungen, die nicht
erfullt wurden, genau und ausfuhrlich aufgefuhrt sind. In solchen Féllen handelt die Behtrde
wie folgt:

a) in Angelegenheiten, die sich ausschliellich oder vornehmlich auf Sachverhalte
beziehen, bei denen die Werte, auf die sich die Union gemél3 Artikel 2 EUV griindet,
betroffen sind, leitet sie ein Uberpriifungsverfahren gemaR Artikel 1148 Absatz 3
B> dieser Verordnung <XI ein. Artikel 1148 Absédtze4, 5 und 6 [X dieser
Verordnung <XI findet ebenfalls Anwendung;

b) in allen anderen Fallen und wenn in dem begriindeten Gesuch des betreffenden
Mitgliedstaats bestétigt wird, dass alle nationalen Rechtsbehelfe ausgeschopft
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wurden, entseheidet O beschlielit <XI sie, die betreffende europdische politische
Partei oder europdische politische Stiftung aus dem Register zu I6schen.

Hat eine europdische politische Partei oder eine europdische politische Stiftung in
schwerwiegender Weise maligebliche Verpflichtungen nach nationalen Rechtsvorschriften
gemal Artikel 1744 Absatz 2 Unterabsatz 2 nicht erflllt und bezieht sich die Angelegenheit
ausschliel3lich oder vornehmlich auf Sachverhalte, bei denen die Werte, auf die sich die Union
gemal Artikel 2 EUV grundet, betroffen sind, kann der betreffende Mitgliedstaat ein Gesuch
an die Behorde gemal den Bestimmungen von Unterabsatz 1 dieses Absatzes stellen. Die
Behorde verfahrt gemal Unterabsatz 1 Buchstabe a dieses Absatzes.

In allen Fallen handelt die Behorde unverziiglich. Die Behdrde unterrichtet den betreffenden
Mitgliedstaat und die betreffende européische politische Partei oder européaische politische
Stiftung Uber die Weiterbehandlung des begriindeten Gesuchs auf Léschung aus dem
Register.

4) Die Behorde legt das in Absatz 1 erwédhnte Datum der Veroffentlichung nach
Anhorung des Mitgliedstaats, in dem die europaische politische Partei oder europaische
politische Stiftung ihren Sitz hat, fest.

(5) Erwirbt die betreffende européische politische Partei oder européische politische
Stiftung Rechtspersonlichkeit gemdalR den Rechtsvorschriften des Sitzmitgliedstaats, so wird
dieser Erwerb von diesem Mitgliedstaat als eine Umwandlung der européischen
Rechtspersonlichkeit in eine nationale Rechtspersonlichkeit betrachtet, welche die zuvor
bestehenden Rechte und Verpflichtungen der friiheren européischen Rechtsperson behélt. Der
betreffende Mitgliedstaat wendet im Rahmen dieser Umwandlung keine prohibitiven
Bedingungen an.

(6) Erwirbt eine europdische politische Partei oder europdische politische Stiftung keine
eurepaisehe Rechtspersonlichkeit gemall den Rechtsvorschriften des Sitzmitgliedstaats, so
wird sie gemall den anwendbaren Rechtsvorschriften dieses Mitgliedstaats abgewickelt. Der
betreffende Mitgliedstaat kann vorschreiben, dass die betreffende Partei oder Stiftung vor der
Abwicklung nationale Rechtspersonlichkeit gemal Absatz 5 erwirbt.

(7) In allen in den Absdtzen5 und 6 aufgefiihrten Fallen stellt der betreffende
Mitgliedstaat sicher, dass die VVoraussetzung der Gemeinnitzigkeit geméall Artikel 3 in vollem
MaRe eingehalten wird. Die Behdrde und der Anweisungsbefugte des Europdischen
Parlaments koénnen sich mit dem betreffenden Mitgliedstaat auf Modalitdten fir die
Beendigung der européischen Rechtspersonlichkeit verstdndigen, insbesondere, um die
Wiedereinziehung von Finanzmitteln aus dem Gesamthaushaltsplan der Europaischen Union
und die Zahlung finanzieller Sanktionen, die gemaR Artikel 302% verhdngt wurden,
sicherzustellen.

KAPITEL IV

FINANZIERUNG

Artikel 203+£
Finanzierungsbedingungen

(1) Eine gemal den in dieser Verordnung festgelegten Bedingungen und Verfahren
eingetragene européische politische Partei, die mit mindestens einem Mitglied im
Européischen Parlament vertreten ist und auf die keiner der Ausschlussgrinde gemaéR
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Artikel 136206 Absatz 1 der Haushaklserdaung X> Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 <X]
zutrifft, kann nach MafRgabe der vom Anweisungsbefugten des Europdischen Parlaments
veroffentlichten Aufforderung zur Beantragung von Beitrdgen einen Antrag auf Finanzierung
aus dem Gesamthaushaltsplan der Européischen Union stellen.

(2) Eine gemdl den in dieser Verordnung festgelegten Bedingungen und Verfahren
eingetragene europdische politische Stiftung, die einer gemaR Absatz 1 antragsberechtigten
europdischen politischen Partei angeschlossen ist und auf die keiner der Ausschlussgriinde
gemall  Artikel 136286 Absatz1 der Haushaltserdaung [ Verordnung (EU,
Euratom) 2018/1046 <X1 zutrifft, kann nach MaRgabe der vom Anweisungsbefugten des
Europdischen Parlaments verdffentlichten Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen
einen Antrag auf Finanzierung aus dem Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union stellen.

3 Zur Feststellung der Anspruchsvoraussetzungen fir eine Finanzierung aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union gemall Absatz 1 dieses Artikels und Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe b sowie zur Anwendung des Artikels 2249 Absatz 1 gilt ein Mitglied des
Européischen Parlaments als Mitglied nur einer einzigen européischen politischen Partei, die,
soweit einschlégig, die Partei ist, der seine nationale oder regionale politische Partei am
Stichtag fiir die Stellung von Antragen auf Finanzierung angeschlossen ist.

W 2018/673 Artikel 1 Nummer 6
(angepasst)
= neu

4) Finanzbeitrdge oder Finanzhilfen aus dem Gesamthaushaltsplan der Européischen
Union dirfen 88 = 95 < % der im Haushalt einer européischen politischen Partei
ausgewiesenen jahrlichen erstattungsfahigen Ausgaben und 953 der forderfahigen Kosten
einer europaischen politischen Stiftung nicht Gberschreiten. Européische politische Parteien
durfen nicht verwendete Mittel aus dem Unionsbeitrag innerhalb des auf seine Vergabe
folgenden Haushaltsjahres fir erstattungsfahige Ausgaben verwenden. Die nach Ablauf dieses
Haushaltsjahres nicht verwendeten Mittel werden nach MalRgabe der Haushalisordnung
x> Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 <XI eingezogen. = Im Jahr der Wahl zum
Européischen Parlament konnen die Finanzbeitrdge 100 % der erstattungsféahigen Ausgaben
einer européischen politischen Partei decken. <

| ¥ 1141/2014

(5) In den Grenzen der Artikel 2421 und 2522 gehoren zu den Ausgaben, die im Rahmen
eines Finanzbeitrags erstattungsfahig sind, Verwaltungsausgaben und Ausgaben in
Zusammenhang mit technischer Unterstltzung, Treffen, Forschung, grenzubergreifenden
Veranstaltungen, Studien, Informationen und Verdffentlichungen sowie Ausgaben in
Zusammenhang mit Wahlkampfen.

Artikel 2148

Antrag auf Finanzierung

(1) Um eine Finanzierung aus dem Gesamthaushaltsplan der Européischen Union zu
erhalten, muss eine européische politische Partei oder europdische politische Stiftung, die die
Bedingungen des Artikels 204# Absatz 1 oder Absatz 2 erfillt, nach einer Aufforderung zur
Beantragung von Beitrdgen oder zur Einreichung von Vorschldgen einen Antrag beim
Européischen Parlament stellen.
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W 2019/493 Artikel 1 Nummer 5
(angepasst)
= neu

(2) Die europdische politische Partei oder europdische politische Stiftung muss zum
Zeitpunkt ihrer Antragstellung ihre Pflichten aus Artikel 2623 erflllen=sie. Sie muss ab dem
Zeitpunkt der Antragstellung bis zum Ende des Haushaltsjahrs oder der MaRnahme, fur das
bzw. die der Beitrag oder die Finanzhilfe gewéhrt wird, im Register eingetragen bleiben und
darf nicht Gegenstand einer Sanktion gemaR Artikel 302% Absatz 1 und Artikel 302# Absatz 2
Buchstabe a Ziffev—vi-undv = Ziffern v bis ix < sein.

WV 2018/673 Artikel 1 Nummer 7
(angepasst)

(2a3) Eine europaische politische Partei muss in ihrem Antrag belegen, dass ihre EU-

Mitgliedsparteien wahrend der letzten 12 Monate vor dem Stichtag fur die Stellung von

Antrégen in der Regel auf ihren Internetseiten das politische Programm und das Logo der

europalschen polltlschen Partel > |m Elnklang mit Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe i X1 auf
G HReHBend raliche\Weise veroffentlicht haben.

| 8 neu |

4) Eine europdische politische Partei muss in ihrem Antrag belegen, dass sie Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe j einhalt und dass ihre Mitgliedsparteien wahrend der letzten 12 Monate
vor Antragstellung auf ihren Internetseiten kontinuierlich Informationen (ber die Vertretung
der Geschlechter unter ihren Kandidaten bei der letzten Wahl zum Européischen Parlament
und Uber die Entwicklung der Vertretung der Geschlechter unter ihren Mitgliedern des
Européischen Parlaments veroffentlicht haben.

(5) Eine europdische politische Partei muss in ihrem Antrag belegen, dass sie Artikel 5
einhalt, dass sie eine auf dem neuesten Stand befindliche Politik fur die Nutzung politischer
Werbung verfolgt und dass sie diese Politik wahrend der letzten 12 Monate vor dem Stichtag
flr die Stellung von Antragen umgesetzt hat.

| ¥ 1141/2014 (angepasst) |

(63) Eine européische politische Stiftung muss ihrem Antrag ihr Jahresarbeitsprogramm
oder ihren Aktionsplan beiftigen.

(74) Der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments beschliel3t innerhalb von drei
Monaten nach Abschluss der Aufforderung zur Beantragung von Beitrdgen oder der
Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen und bewilligt und verwaltet die
entsprechenden Mittel nach MaRgabe der Haushaltserdaung [ Verordnung (EU,
Euratom) 2018/1046 <] .

(85) Eine europdische politische Stiftung kann nur tber die europaische politische Partei,
der sie angeschlossen ist, einen Antrag auf Finanzierung aus dem Gesamthaushaltsplan der
Européischen Union stellen.
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Artikel 2249
Vergabekriterien und Aufteilung der Finanzmittel

\ WV 2018/673 Artikel 1 Nummer 8

(1) Die verfligbaren Mittel fir diejenigen européischen politischen Parteien und
europdischen politischen Stiftungen, die Beitrdge oder Finanzhilfen gemé&l Artikel 2148
erhalten, werden jahrlich nach folgendem Verteilungsschlissel verteilt:

a) 10 % werden unter den begunstigten europdischen politischen Parteien zu gleichen
Teilen aufgeteilt;

b) 90 % werden im Verhaltnis zum Anteil der beglnstigten européischen politischen
Parteien an den gewahlten Mitgliedern des Européischen Parlaments aufgeteilt.

Derselbe Verteilungsschlissel wird fir die Finanzierung der européischen politischen
Stiftungen aufgrund ihrer Zugehdrigkeit zu einer européischen politischen Partei verwendet.

W 1141/2014 (angepasst)
= neu

(2) Die Aufteilung gemaR Absatz 1 erfolgt anhand der Zahl der gewéahlten Mitglieder des
Européischen Parlaments, die am Stichtag fir die Antragstellung unter Berucksichtigung des
Anrtikels 202 Absatz 3 Mitglied der antragstellenden europdischen politischen Partei sind.

Andert sich die Zahl nach diesem Datum, hat dies keine Auswirkungen auf den jeweiligen
Finanzierungsanteil der europdischen politischen Parteien oder europdischen politischen
Stiftungen. Dies gilt unbeschadet der Vorschrift in Artikel 204 Absatz 1, wonach eine
europdische politische Partei im Europdischen Parlament mit mindestens einem Mitglied
vertreten sein muss.

Artikel 2320
Spenden, grd-Zuwendungen X> und Eigenmittel <X

(1) Europdische politische Parteien und europdische politische Stiftungen kodnnen
Spenden von natirlichen oder juristischen Personen bis zu einem Wert von 18 000 EUR pro
Jahr und Spender annehmen.

(2) Européische politische Parteien und europdische politische Stiftungen legen
zusammen mit ihren Jahresabschliissen gemald Artikel 2623 eine Aufstellung aller Spender
mit ihren Spenden und mit Angabe der Art und des Werts jeder Spende vor. Dieser Absatz
gilt auch fur Zuwendungen von Mitgliedsparteien von européischen politischen Parteien und
Mitgliedsorganisationen von europdischen politischen Stiftungen.

Bei Spenden von natiirlichen Personen mit einem Wert von mehr als 1500 EUR und nicht
mehr als 3000 EUR gibt die betreffende européische politische Partei oder européische
politische Stiftung an, ob die betreffenden Spender die Verdffentlichung gemaR Artikel 3632
Absatz 1 Buchstabe e vorab schriftlich genehmigt haben.

(3) Spenden, die européische politische Parteien oder européische politische Stiftungen
innerhalb von sechs Monaten vor den Wahlen zum Européischen Parlament erhalten, = und
Ausgaben, die sie innerhalb dieses Zeitraums aus diesen Spenden finanzieren, < werden der
Behorde wochentlich schriftlich nach MaRgabe des Absatzes 2 gemeldet.
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4) Einzelspenden im Wert von mehr als 12 000 EUR, die von europdischen politischen
Parteien oder europdischen politischen Stiftungen angenommen wurden, werden der Behdrde
umgehend schriftlich nach MaRgabe des Absatzes 2 gemeldet.

\llneu

(5) Bei allen Spenden, deren Wert 3000 EUR ubersteigt, fordern die européischen
politischen Parteien und europdischen politischen Stiftungen die Spender auf, die fir ihre
ordnungsgemélie Identifizierung erforderlichen Informationen vorzulegen. Die européischen
politischen Parteien und européischen politischen Stiftungen Ubermitteln die erhaltenen
Informationen auf Verlangen der Behorde.

Die Behorde legt ein Formular fest, das fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 zu verwenden ist.

| ¥ 1141/2014 (angepasst)

(65) Europaische politische Parteien und européische politische Stiftungen durfen
Folgendes nicht annehmen:

a) anonyme Spenden oder Zuwendungen;
b) Spenden aus dem Budget einer Fraktion des Européischen Parlaments;
c) Spenden von einer 6ffentlichen Behorde eines Mitgliedstaats oder eines Drittstaats

oder von einem Unternehmen, Uber das eine offentliche Behdrde aufgrund seiner
Eigentumsverhaltnisse, seiner finanziellen Beteiligung oder der flr das Unternehmen
geltenden Vorschriften unmittelbar oder mittelbar einen beherrschenden Einfluss
ausiiben kann; oder

d) Spenden privater Einrichtungen mit Sitz in einem Drittstaat oder von Einzelpersonen
aus einem Drittstaat, die nicht an den Wahlen zum Europdischen Parlament
teilnehmen dirfen.

(76) Eine Spende, die nach dieser Verordnung nicht zuldssig ist, muss innerhalb von
30 Tagen nach ihrem Eingang bei einer europdischen politischen Partei oder européischen
politischen Stiftung

a) an den Spender oder an eine in seinem Namen handelnde Person zuriickgegeben
werden eder;

b) wenn dies nicht moglich ist, der Behdrde und dem Européischen Parlament gemeldet
werden.

> Wird eine Spende nach Unterabsatz 1 Buchstabe b gemeldet, so setzt <] derDet
Anweisungsbefugte des Europdischen Parlaments setzt die Forderung fest und ordnet die
Einziehung gemaR den Artikeln 98 bis 100 der Haushaliserdaung X> Verordnung (EU,
Euratom) 2018/1046 <<I an. Die eingezogenen Betrage werden als allgemeine Einnahmen im
Einzelplan ,,Europdisches Parlament des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union
ausgewiesen.

{ neu

(8) Die Behorde nimmt Uberpriifungen vor, wenn sie Grund zu der Annahme hat, dass
eine Spende gegen diese Verordnung verstolt. Zu diesem Zweck kann sie zusétzliche
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Informationen von der européischen politischen Partei oder européaischen politischen Stiftung
und ihren Spendern anfordern.

W 1141/2014 (angepasst)
= neu

(9%) Zuwendungen & ;
Mitgliedern einer européischen polltlschen Parte| <ZI =, die |hren Sitz in einem Mltglledstaat
haben oder Birger eines Mitgliedstaats sind, oder von Mitgliedsparteien, die ihren Sitz in
einem dem Europarat angehdrenden Land haben, < sind zulédssig. Der X> Gesamtwert der
Zuwendungen <X WertdieserBelrage [X> von Mitgliedern <X] darf 40 % des Jahresbudgets
eheser = einer < europdischen politischen Partei nicht Ubersteigen. = Der Wert der
Zuwendungen von Mitgliedsparteien, die ihren Sitz in einem Land auflerhalb der Union
haben, darf 10 % der Gesamtzuwendungen von Mitgliedern nicht Gbersteigen. <

(108) Zuwendungen & Flungy g B> von
Mitgliedern einer europalschen polltlschen Stlftung <ZI => die ihren Sitz in einem
Mitgliedstaat haben oder Birger eines Mitgliedstaats sind, oder von Mitgliedsorganisationen,
die ihren Sitz in einem dem Europarat angehdrenden Land haben, << und von der
europdischen politischen Partei, der sie angeschlossen ist, sind zul&ssig. Der X> Gesamtwert
der <XI Wert-dieser Zuwendungen X> von Mitgliedern <X1 darf 40 % des Jahresbudgets etese
= einer < européaischen politischen Stiftung nicht Ubersteigen, und sie durfen nicht aus
Finanzmitteln stammen, die eine europdische politische Partei nach Malgabe dieser
Verordnung aus dem Gesamthaushaltsplan der Européischen Union erhalten hat. = Der Wert
der Zuwendungen von Mitgliedsorganisationen, die ihren Sitz in einem Land auferhalb der
Union haben, darf 10 % der Gesamtzuwendungen von Mitgliedern nicht Gibersteigen. <=

Die Beweislast tragt die betreffende europdische politische Partei, die die Herkunft der
Finanzmittel, die zur Finanzierung ihrer angeschlossenen européischen politischen Stiftung
verwendet wurden, in ihren Biichern eindeutig auszuweisen hat.

(118) Unbeschadet der Absatze 8% und 98 durfen europdische politische Parteien und
europaische politische Stiftungen Zuwendungen von Burgern, die ihre Mitglieder sind, bis zu
einem Wert von 18 000 EUR pro Jahr und Mitglied annehmen, wenn diese Zuwendungen von
dem betreffenden Mitglied in eigenem Namen geleistet werden.

Der Grenzwert gemall Unterabsatz 1 gilt nicht, wenn das betreffende Mitglied auRerdem ein
Mitglied des Européaischen Parlaments, eines nationalen Parlaments oder eines regionalen
Parlaments bzw. einer regionalen Versammlung ist.

(1248) Alle Zuwendungen, die gemaR dieser Verordnung nicht zuldssig sind, werden geman
Absatz 76 zurilickgegeben.

| 8 neu |

(13) Der Wert der Eigenmittel einer europdischen politischen Partei oder einer
europaischen politischen Stiftung, die durch eigene wirtschaftliche Tatigkeiten erwirtschaftet
werden, darf 5 % des Jahresbudgets dieser européischen politischen Partei oder europdischen
politischen Stiftung nicht Gbersteigen.
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| ¥ 1141/2014 (angepasst)

Artikel 2424

Wahlkampffinanzierung+

1) Vorbehaltlich des Unterabsatzes 2 konnen die Finanzmittel, die europdische politische
Parteien aus dem Gesamthaushaltsplan der Européischen Union oder aus anderen Quellen
erhalten, zur Finanzierung ihres Wahlkampfs im Zusammenhang mit den Wahlen zum
Européischen Parlament, an denen sie oder ihre Mitglieder gemaR Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe €f teilnehmen missen, verwendet werden.

GemaR Artikel 8 des Akts zur Einfuhrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der Mitglieder
des Europaischen Parlaments® wird die Finanzierung und die mdgliche Beschrinkung von
Wahlausgaben fur alle politischen Parteien, Kandidaten und Dritte fir die Wahlen zum
Europdischen Parlament, zusatzlich zu ihrer Teilnahme an den Wahlen, in jedem
Mitgliedstaat durch nationale Bestimmungen geregelt.

| 0 neu

(2) Die Finanzmittel, die europdische politische Parteien und europdische politische
Stiftungen aus dem Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union oder aus anderen Quellen
erhalten, kdnnen zur Finanzierung von Kampagnen fiir Referenden verwendet werden, wenn
diese Kampagnen die Durchfuhrung der Vertrage der Union betreffen.

W 1141/2014 (angepasst)
= neu

(32) Ausgaben in Verbindung mit den in Absatzlden Absétzen 1 = und 2 < erwahnten
Wahlkdmpfen sind von den europdischen politischen Parteien in ihren Jahresabschlissen
eindeutig als solche auszuweisen.

Artikel 2522
Finanzierungsverbot

@) Ungeachtet des Artikels 242% Absatz 1 dirfen die Finanzmittel, die européische
politische Parteien aus dem Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union oder aus anderen
Quellen erhalten, nicht der unmittelbaren oder mittelbaren Finanzierung anderer politischer
Parteien und insbesondere nicht nationaler Parteien oder Kandidaten dienen. Auf diese
nationalen politischen Parteien und Kandidaten finden weiterhin die nationalen Regelungen
Anwendung.

2 Die Finanzmittel, die européische politische Stiftungen aus dem Gesamthaushaltsplan
der Europdischen Union oder aus anderen Quellen erhalten, duirfen nur zur Finanzierung ihrer
in Artikel 2 Nummer 4 aufgefiihrten Aufgaben und zur Finanzierung von unmittelbar mit
ihren Satzungszielen geméaR Artikel 65 verbundenen Ausgaben verwendet werden. Sie dirfen

% ABI. L 278 vom 8.10.1976, S. 5.
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insbesondere nicht zur unmittelbaren oder mittelbaren Finanzierung von Wahlen, politischen
Parteien, Kandidaten oder anderen Stiftungen verwendet werden.

KAPITEL V

KONTROLLE UND SANKTIONEN

Artikel 2623
Rechnungslegung, Berichts- und Rechnungsprifungspflichten

(1) Spétestens innerhalb von sechs Monaten nach Abschluss des Haushaltsjahrs legen die
europdischen politischen Parteien und die europdischen politischen Stiftungen der Behoérde
mit einer Kopie an den Anweisungsbefugten des Europdischen Parlaments und an die
zustandige nationale Kontaktstelle des Sitzmitgliedstaats folgende Unterlagen vor:

a) ihre Jahresabschlisse und Begleitunterlagen, aus denen die Einnahmen, Ausgaben
sowie die Aktiva und Passiva zu Beginn und am Ende des Haushaltsjahrs nach den
geltenden Rechtvorschrlften des Sltzmltglledstaats hervorgehen=a%=|=h¥e

b) einen externen Prifbericht Gber die Jahresabschlusse, der sowohl die Zuverlassigkeit
dieser Abschlisse als auch die RechtmaRigkeit und OrdnungsméRigkeit der
Einnahmen und Ausgaben bescheinigt und von einer unabhédngigen Einrichtung oder
einem unabhangigen Sachverstandigen erstellt worden ist; uad

c) eine Aufstellung der Spender und Zuwendungsleistenden mit ihren Spenden oder
Zuwendungen geméR Artikel 2328 Absétze 2, 3 und 4.

(2) Realisieren europdische politische Parteien gemeinsam mit nationalen politischen
Parteien oder europdische politische Stiftungen gemeinsam mit nationalen politischen
Stiftungen oder mit anderen Organisationen Ausgaben, so sind den Jahresabschliissen gemafr
Absatz 1 Belege fir die Ausgaben beizufligen, die von den européischen politischen Parteien
oder von den europaischen politischen Stiftungen unmittelbar oder iber solche Dritte getatigt
worden sind.

3) Die in Absatz1 Buchstabeb genannten unabhdngigen Einrichtungen oder
Sachverstandigen werden vom Europdischen Parlament ausgewéhlt, beauftragt und bezahlt.
Sie werden ordnungsgeméald ermdéchtigt, eine Rechnungsprifung auf der Grundlage der
geltenden Rechtsvorschriften in dem Mitgliedstaat, in dem sich ihr Sitz oder ihre
Niederlassung befindet, vorzunehmen.

4) Européische politische Parteien und européische politische Stiftungen stellen alle von
den unabhéngigen Einrichtungen oder Sachverstandigen zum Zweck ihrer Rechnungsprifung
angeforderten Informationen zur Verfligung.

(5) Die unabhangigen Einrichtungen oder Sachverstdndigen unterrichten die Behdrde und
den Anweisungsbefugten des Europdischen Parlaments Uber alle mutmalRlichen illegalen
Aktivitaten und Félle von Betrug oder Korruption, die die finanziellen Interessen der Union
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schadigen konnen. Die Behorde und der Anweisungsbefugte des Europdischen Parlaments
unterrichten die betreffenden nationalen Kontaktstellen dartber.

Artikel 2724
Allgemeine Regeln zur Kontrolle

(1) Die Kontrolle, ob die europaischen politischen Parteien und europdischen politischen
Stiftungen ihre Verpflichtungen gemal? dieser Verordnung erfiillen, erfolgt durch die
Behorde, den Anweisungsbefugten des Européischen Parlaments und die zustandigen
Mitgliedstaaten in Zusammenarbeit.

(2) Die Behorde kontrolliert, ob die europdischen politischen Parteien und europaischen
politischen Stiftungen ihre Verpflichtungen gemalR dieser Verordnung erfullen, insbesondere
beziglich Artikel 3, Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a=gne—=b—sewie—d-=bis, b, d, e und f,
Artikel 65 Absatz 1 Buchstaben a bis e und g, Artikel 109 Absatz 5 und 6 sowie Artikel 2328,
242% und 2522.

Der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments kontrolliert, ob die europdischen
politischen Parteien und européischen politischen Stiftungen die Verpflichtungen gemaR
dieser Verordnung in Bezug auf die Unionsmittel im Einklang mit der Haushaliserdnung
x> Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 <X1 erfiillen. Bei der Durchfiihrung dieser
Kontrollen ergreift das Européische Parlament die notwendigen Manahmen im Bereich der
Pravention und der Bekampfung von Betrug, der sich auf die finanziellen Interessen der
Union auswirkt.

(3) Die in Absatz 2 genannte Kontrolle durch die Behérde und den Anweisungsbefugten
des Européischen Parlaments erstreckt sich nicht auf die Frage, ob die europdischen
politischen Parteien und europdischen politischen Stiftungen ihre Verpflichtungen gemaR den
in Artikel 1734 genannten geltenden nationalen Rechtsvorschriften einhalten.

4) Européische politische Parteien und européische politische Stiftungen stellen alle von
der Behorde, dem Anweisungsbefugten des Europdischen Parlaments, dem Rechnungshof,
dem Europdischen Amt fir Betrugsbekampfung (OLAF) oder von Mitgliedstaaten
angeforderten Informationen zur Verfligung, die fur die Durchfiihrung der Kontrollen, fur die
sie gemal dieser Verordnung verantwortlich sind, erforderlich sind.

Européische politische Parteien und europdische politische Stiftungen stellen auf Anfrage und
fir den Zweck der Kontrolle der Einhaltung von Artikel 2328 der Behdrde Informationen
uber die Zuwendungen von Einzelmitgliedern und Uber deren Identitdt zur Verfligung.
Daruber hinaus kann die Behdrde gegebenenfalls vorschreiben, dass européische politische
Parteien unterzeichnete Bestatigungen von Mitgliedern, die gewahlte Mandatstrager sind,
zum Zweck der Kontrolle der Erfullung der Voraussetzung gemaR Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe b Yaterabsatz-17Ziffer i vorlegen.

Artikel 2825
Ausfiihrung und Kontrolle in Bezug auf Unionsmittel

(@) Die Mittel zur Finanzierung européischer politischer Parteien und européischer
politischer Stiftungen werden im Rahmen des jahrlichen Haushaltsverfahrens festgelegt und
nach Maligabe dieser Verordnung und der Haushaliserdaung [X> Verordnung (EU,
Euratom) 2018/1046 <X] ausgefihrt.
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Die Bedingungen fur die Vergabe von Beitrdgen und Finanzhilfen werden vom
Anweisungsbefugten des Européischen Parlaments in der Aufforderung zur Beantragung von
Beitrdgen und in der Aufforderung zur Einreichung von Vorschlégen festgelegt.

(2) Die Finanzierung aus dem Gesamthaushaltsplan der Europdischen Union und die
Verwendung dieser Finanzmittel werden nach MaRgabe der Haushaliserdrung
> Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 <X] kontrolliert.

Daruber hinaus erfolgt die Kontrolle auf der Grundlage der jahrlichen Prifbescheinigung
eines externen, unabhangigen Rechnungsprufers gemaR Artikel 2623 Absatz 1.

(3) Der Rechnungshof bt seine Rechnungsprifungsbefugnisse geméal Artikel 287 AEUV
aus.

4) Die europdischen politischen Parteien und die europaischen politischen Stiftungen, die
Finanzmittel auf der Grundlage dieser Verordnung erhalten, tbermitteln dem Rechnungshof
auf seine Anfrage hin alle Unterlagen und Informationen, um ihm die Erfullung seiner
Aufgaben zu ermdglichen.

(5) In den Entscheidungen (ber einen Beitrag oder in den Finanzhilfevereinbarungen wird
ausdriicklich bestimmt, dass das Europaische Parlament und der Rechnungshof bei
europaischen politischen Parteien oder européaischen politischen Stiftungen, die einen Beitrag
beziehungsweise eine Finanzhilfe aus dem Gesamthaushaltsplan der Europaischen Union
erhalten haben, Prifungen anhand der Rechnungsunterlagen und vor Ort durchfuhren.

(6) Der Rechnungshof und der Anweisungsbefugte des Europdischen Parlaments oder
eine andere vom Anweisungsbefugten des Europdischen Parlaments bevollmachtigte externe
Einrichtung kénnen die erforderlichen Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort vornehmen, um
die RechtmalRigkeit der Ausgaben und die ordnungsgemale Anwendung der Entscheidungen
uber einen Beitrag oder der Finanzhilfevereinbarungen sowie bei europdischen politischen
Stiftungen die ordnungsgeméaRe Umsetzung ihres Arbeitsprogramms oder ihrer MalRhahme
nachzuprufen. Die betreffende europdische politische Partei oder europdische politische
Stiftung legt alle zur Durchfuhrung dieser Aufgabe erforderlichen Unterlagen oder
Informationen vor.

(7) x> Das <XI OLAF kann gemall den Bestimmungen und Verfahren der Verordnung
(EU, Euratom) Nr.883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates®” und der
Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates® Ermittlungen, einschlieBlich Kontrollen
und Uberpriifungen vor Ort, durchfilhren, um festzustellen, ob im Zusammenhang mit
Beitragen oder Finanzhilfen nach dieser Verordnung ein Betrugs- oder Korruptionsdelikt oder
eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union
vorliegt. Der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments kann auf der Grundlage der
Untersuchungsergebnisse gegebenenfalls eine Einziehung anordnen.

37 Verordnung (EU, Euratom) Nr.883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. September 2013 (ber die Untersuchungen des Europdischen Amtes fir Betrugsbekdmpfung
(OLAF) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des Européischen Parlaments und des
Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).

38 Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die Kontrollen
und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen Interessen der
Europdischen Gemeinschaften vor Betrug und anderen UnregelmdRigkeiten (ABI. L 292 vom
15.11.1996, S. 2).
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Artikel 2926
Technische Unterstitzung

Jede Art von technischer Unterstlitzung, die europdische politische Parteien vom
Européischen Parlament erhalten, erfolgt nach dem Grundsatz der Gleichbehandlung. Sie
wird zu Bedingungen gewahrt, die nicht unglnstiger sind als diejenigen, die sonstigen
externen Organisationen und Vereinigungen eingerdumt werden, denen &hnliche
Erleichterungen gewéhrt werden konnen; die Gewahrung erfolgt auf Rechnung und
entgeltlich.

Artikel 302%
Sanktionen

(1) Im Einklang mit Artikel 1926 beschliet die Behdrde, eine europdische politische
Partei oder europdische politische Stiftung in jedem der folgenden Falle zur Sanktionierung
aus dem Register zu léschen:

a) wenn die betreffende Partei oder Stiftung = sich in einer der in Artikel 136 Absatz 1
der Verordnung (EU Euratom) 2018/1046 genannten Ausschlusssﬂuaﬂonen
befindet < #e¢ : o ack geg

WV 2018/673 Artikel 1 Nummer 9
Buchstabe a

b) wenn gemal den in Artikel 1139 Abséatze 2 bis 5 festgelegten Verfahren festgestellt
wurde, dass sie eine oder mehrere Voraussetzungen des Artikels 3 Absatz 1 oder
Absatz 2 nicht mehr erflllt;

W 2018/673 Artikel 1 Nummer 9
Buchstabe b (angepasst)

Cha) wenn die Entscheidung zur Eintragung der jeweiligen Partei oder Stiftung auf
unrichtigen oder irrefihrenden Angaben beruht, fiir die die Antragstellerin
verantwortlich ist, oder wenn die Entscheidung durch Tauschung erwirkt wurde; edet

WV 1141/2014
= neu

de) wenn das Gesuch eines Mitgliedstaats zur Loschung aufgrund schwerwiegender
Nichterfillung der Verpflichtungen gemdaR nationalen Rechtsvorschriften die
Anforderungen gemaR Artikel 1926 Absatz 3 Buchstabe b erfillt.

(2) Die Behorde verhdngt in den folgenden Féllen finanzielle Sanktionen:

a) nicht quantifizierbare Verstole:
i)  bei Nichterfullung der Anforderungen geméaR Artikel 10 Absatz9-Absétze 5
oder 6;

i)  bei Nichterfillung der von einer europdischen politischen Partei oder
europdischen politischen Stiftung eingegangenen Verpflichtungen und der von
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i)

vi)

ihr zur Verfugung gestellten Informationen gemaR Artikel 4 Absatz 1
Buchstaben a, b=tre=d-bis—f d, e, f, =i und j < und Artikel 65 Absatz 1
Buchstaben a, b, d und e;

bei nicht erfolgter Ubermittlung der Aufstellung der Spender mit ihren
Spenden gemal Artikel 2328 Absatz 2 oder bei nicht erfolgter Meldung von
Spenden gemaR Artikel 2328 Absétze 3 und 4;

wenn eine europaische politische Partei oder europdische politische Stiftung
gegen die Verpflichtungen gemall Artikel 2623 Absatz 1 oder Artikel 2724
Absatz 4 verstolRen hat;

wenn eme europalsche polltlsche Parteli oder europalsche polltlsche Stlftung

: : MOEE I:>S|ch in einer der in Artlkel 136
Absatz 1 der Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046  genannten
Ausschlusssituationen befindet <= ;

wenn die betreffende europdische politische Partei oder europdische politische
Stiftung zu irgendeinem Zeitpunkt vorsatzlich Informationen vorenthalten oder
vorsatzllch falsche oder |rrefuhrende Informatlonen zur Verfligung gestellt hat

vii)

WV 2019/493 Artikel 1 Nummer 6
Buchstabe a

wenn nach dem in Artikel 1248a vorgesehenen Uberpriifungsverfahren
festgestellt wird, dass eine europdische politische Partei oder eine europaische
politische Stiftung bewusst auf das Ergebnis der Wahl zum Europdischen
Parlament Einfluss genommen oder Einfluss zu nehmen versucht hat, indem
sie einen VerstoR gegen die geltenden Vorschriften zum Schutz
personenbezogener Daten ausnutzte;

viii)

| 0 neu

bei fehlendem Beleg fir die Verwendung der Logos und die Veroffentlichung
der politischen Programme nach Artikel 21 Absatz 3;

bei fehlendem Beleg fir die Vertretung der Geschlechter nach Artikel 21
Absatz 4.

39
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W 1141/2014 (angepasst)
= neu

b) quantifizierbare VerstoRe:

i)  wenn eine europdische politische Partei oder europdische politische Stiftung
unzul&ssige Spenden und Zuwendungen im Sinne des Artikels 2328 Absatz 1
oder 5 angenommen hat, es sei denn, die Voraussetzungen gemaf Artikel 2320
Absatz 76 sind erfullt;

i)  bei Nichterfullung der Anforderungen geméall den Artikeln 24A«tikel21 und
2522,

(3) Wenn festgestellt wurde, dass eine europdische politische Partei oder europdische
politische Stiftung die in Absatz 2 Buchstabe a Ziffernv und vi aufgefiihrten VerstoRRe
begangen hat, kann der Anweisungsbefugte des Europdischen Parlaments sie von weiterer
finanzieller Unterstiitzung der Union flr bis zu finf Jahre ausschlie3en, beziehungsweise fur
bis zu zehn Jahre in Fallen eines wiederholten Verstol3es innerhalb eines Zeitraums von fiinf
Jahren. Dies gilt unbeschadet der Befugnisse des Anweisungsbefugten des Europdischen
Parlaments gemaR  Artikel 2048231 der Haushaliserdrung [X Verordnung (EU,
Euratom) 2018/1046 <X .

4) Fur die Zwecke der Anwendung der Absatze 2 und 3 werden gegen eine europaische
politische Partei oder europdische politische Stiftung folgende finanzielle Sanktionen
verhangt:

a) bei nicht quantifizierbaren Verstoflen ein fester Prozentsatz des Jahresbudgets der
betreffenden européischen politischen Partei oder européischen politischen Stiftung
B> wie folgt X1 :

i) = biszu <5 %; eder
i) = 5% bis 10 % < 59, wenn konkurrierende VerstoRe vorliegen; edet

i = 10 % bis 15 % <& 269, wenn es sich um einen wiederholten VerstoR
handelt; eder

| 0 neu

iv) 15 % bis 20 % bei weiteren wiederholten Verstolien;

W 1141/2014 (angepasst)
= neu

v) ein Drittel der ebea > unter den Ziffern i bis iv <X genannten Prozentséatze,
wenn die betreffende européische politische Partei oder europdische politische
Stiftung den VerstoR freiwillig angezeigt hat, bevor die Behdrde offiziell eine
Untersuchung eingeleitet hat, und dies selbst im Falle eines konkurrierenden
oder eines wiederholten Verstolles, und wenn die betreffende Partei oder
Stiftung angemessene Abhilfemalinahmen ergriffen hat;

vi) 50 % des Jahresbudgets der betreffenden européischen politischen Partei oder
europalschen polltlschen Stlftung far das Vorjahr, wenn S|e #eeh%epamg
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= sich in elner der in & Artikels 106Artikel 136
: ist > Verordnung (EU,
Euratom) 2018/1046 genannten Ausschlusssnuatlonen befindet <X ;

b) bei quantifizierbaren VerstoRen ein fester Prozentsatz des Betrags der erhaltenen
oder nicht angegebenen irreguldren Summen gemaR der folgenden Einteilung mit
einer Hochstgrenze von 10 % des Jahresbudgets der betreffenden europdischen
politischen Partei oder européischen politischen Stiftung:

) 100 % der erhaltenen oder nicht angegebenen irreguldaren Summen,
wenn sie nicht mehr als 50 000 EUR betragen;; edes

- i) 150 % der erhaltenen oder nicht angegebenen irreguldren Summen,
wenn sie mehr als 50 000 EUR, aber nicht mehr als 100 000 EUR betragen;s
eder

- iii 200 % der erhaltenen oder nicht angegebenen irreguldren Summen,
wenn sie mehr als 100 000 EUR, aber nicht mehr als 150 000 EUR betragen;s
eder

- V) 250 % der erhaltenen oder nicht angegebenen irreguldren Summen,
wenn sie mehr als 150 000 EUR, aber nicht mehr als 200 000 EUR betragen;s
eder

- V) 300 % der erhaltenen oder nicht angegebenen irreguldren Summen,
wenn sie mehr als 200 000 EUR betragen;; edet

- Vi) ein Drittel der ebesn [X> unter den Zifferni bis v <XI genannten
Prozentsatze, wenn die betreffende europdische politische Partei oder
europdische politische Stiftung den Verstol? freiwillig angezeigt hat, bevor die
Behorde und/oder der Anweisungsbefugte des Europdischen Parlaments
offiziell eine Untersuchung eingeleitet hat und wenn die betreffende Partei oder
Stiftung angemessene Abhilfemalinahmen ergriffen hat.

Bei der Anwendung der ebes > in Unterabsatz 1 <XI aufgefiihrten Prozentsédtze wird jede
Spende und jede Zuwendung separat betrachtet.

(5) Wenn eine europdische politische Partei oder européische politische Stiftung
konkurrierende VerstoRe gegen diese Verordnung begangen hat, wird nur die fir den
schwerwiegendsten Verstol? vorgesehene Sanktion verhéngt, sofern in Absatz 4 Unterabsatz 1
Buchstabe a nichts anderes bestimmt ist.

(6) Die in dieser Verordnung festgelegten Sanktionen unterliegen einer Verjahrungsfrist
von f&rf = zehn < Jahren ab dem Tag X> begrenzt <XI , an dem der betreffende Verstol3
begangen wurde, oder im Falle von fortlaufenden oder wiederholten VerstéRen ab dem
BatumTag, an dem die VerstdR3e beendet wurden.

WV 2019/493 Artikel 1 Nummer 6
Buchstabe b

(7)  Wurde eine Entscheidung der nationalen Aufsichtsbehérde gemal? Artikel 1238a
aufgehoben oder ein Rechtsbehelf gegen eine solche Entscheidung zugelassen, so Uberprift
die Behorde, sofern alle nationalen Rechtsbehelfe ausgeschopft wurden, auf Antrag der
betreffenden europdischen politischen Partei oder europdischen politischen Stiftung die
gemal Absatz 2 Buchstabe a Ziffer vii verhdngten Sanktionen.
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\ WV 2018/673 Artikel 1 Nummer 10

Artikel 312%=a
Verantwortung naturlicher Personen

Wenn die Behdrde in den Fallen des Artikels 2230 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer v oder vi eine
finanzielle Sanktion verhangt, kann sie fiir die Zwecke der Einziehung nach Artikel 3438
Absatz 2 in den folgenden Fallen festlegen, dass eine natirliche Person, die Mitglied des
Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans der européischen politischen Partei oder der
europdischen politischen Stiftung ist, oder die Uber eine Vertretungs-, Entscheidungs- oder
Kontrollbefugnis fur die europdische politische Partei oder die europdische politische Stiftung
verfigt, fir den Verstol3 mitverantwortlich ist:

a) in Fallen des Artikels 302% Absatz 2 Buchstabe a Ziffer v, wenn das in dieser
Bestimmung genannte Urteil besagt, dass die naturliche Person fir die betreffenden
rechtswidrigen Handlungen mitverantwortlich ist;

b) in Féllen des Artikels 27 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer vi, wenn die naturliche Person
fur das Dbetreffende Verhalten oder die betreffenden Unstimmigkeiten
mitverantwortlich ist.

| ¥ 1141/2014

Artikel 3228

Zusammenarbeit zwischen der Behorde, dem Anweisungsbefugten des Européischen
Parlaments und den Mitgliedstaaten

(1) Die Behorde, der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments und die
Mitgliedstaaten tauschen (ber die nationalen Kontaktstellen Informationen aus und
unterrichten einander regelméfRig Uber Angelegenheiten in Zusammenhang mit
Finanzierungsbestimmungen sowie entsprechenden Kontrollen und Sanktionen.

(2) Sie einigen sich ferner Uber praktische Vorkehrungen hinsichtlich dieses
Informationsaustausches, einschlielich der Regeln beziiglich der Veroffentlichung von
vertraulichen  Informationen oder Beweismitteln und der Zusammenarbeit der
Mitgliedstaaten.

| 8 neu

(3) Die Behorde und der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments tauschen
regelméRig Meinungen und Informationen tber die Auslegung und Durchfiihrung dieser
Verordnung aus.
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W 1141/2014 (angepasst)
=1 2018/673 Artikel 1
Nummer 11 Buchstabe a
= neu

(43) Der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments unterrichtet die Behorde Uber
alle Erkenntnisse, die die Verhangung von Sanktionen gemal Artikel 302# Absatze 2 bis 4
nach sich ziehen konnten, damit die Behorde angemessene MaRnahmen ergreifen kann.
= Die Behorde entscheidet innerhalb von [6 Monaten] Uber die Verhdngung von
Sanktionen. <

(54) Die Behorde unterrichtet den Anweisungsbefugten des Européischen Parlaments Gber
alle Entscheidungen, die sie in Bezug auf Sanktionen getroffen hat, damit der
Anweisungsbefugte die entsprechenden Konsequenzen gemal der Haushaliserdrung
x> Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 <X] daraus ziehen kann.

Artikel 3329
AbhilfemalRnahmen und Grundsatze einer guten Verwaltung

(1) = Um den in Artlkel 38 genannten Verpfllchtungen in vollem Umfang
nachzukommen, < Beversie-absehlielend-lbereine-derin-Artikel27 genannten-Sankticnen
entscheiden; geben die Behorde oder der Anwelsungsbefugte des Europalschen Parlaments
B> vor der abschlieBenden Entscheidung der Behorde tber eine der in Artikel 30 genannten
Sanktionen <XI der betreffenden européaischen politischen Partei oder def européischen
politischen Stiftung Gelegenheit, die erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen, um innerhalb
einer angemessenen Frist, die normalerweise hdchstens einen Monat betrdgt, Abhilfe zu
schaffen. Die Behorde oder der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments rdumen
insbesondere die  Mdglichkeit ein, Schreib- und Rechenfehler zu berichtigen,
erforderlichenfalls zusétzliche Unterlagen oder Informationen zur Verfigung zu stellen sowie
kleinere Fehler zu berichtigen.

(2)  Wenn eine europaische politische Partei oder europdische politische Stiftung innerhalb
der Frist gemal Absatz 1 keine AbhilfemalRnahmen ergriffen hat, wird eine Entscheidung
uber die angemessene Sanktionierung nach Artikel 302% getroffen.

(3) Die Absatze 1 und 2 gelten nicht in Bezug auf die in Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben b
bis df sowie in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ festgelegten VVoraussetzungen.

Artikel 3438
Wiedereinziehung

(@) Auf der Grundlage einer Entscheidung der Behorde, eine europdische politische Partei
oder europdische politische Stiftung aus dem Register zu léschen, nimmt der
Anweisungsbefugte des Europdischen Parlaments einen laufenden Beschluss oder eine
Vereinbarung tber die Finanzierung durch die Union zuriick oder kindigt diese auf, aul3er in
den in Artikel 1926 Absatz 2 Buchstabe ¢ und Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben b und éf
vorgesehenen Fallen. Er zieht auBerdem alle Unionsmittel ein, einschliellich aller nicht
ausgegebenen Unionsmittel aus den Vorjahren.

(2) =>» 1 Eine europaische politische Partei oder eine europdische politische Stiftung, gegen
die wegen eines VerstoRes im Sinne des Artikels 302 Absatz 1 und des Artikels 302%
Absatz 2 Buchstabe a Ziffern v und vi eine Sanktion verhangt worden ist, erfillt aus diesem
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Grund nicht mehr die Anforderungen des Artikels 2148 Absatz 2. Der Anweisungsbefugte
des Europaischen Parlaments beendet daraufhin die betreffende Beitrags- oder
Finanzhilfevereinbarung beziehungsweise hebt den betreffenden Beschluss tber die gemal
dieser Verordnung vergebenen Unionsmittel auf und zieht die gemal der Beitrags- oder
Finanzhilfevereinbarung oder dem Beschluss zu Unrecht gezahlten Betrage, einschliel3lich der
nicht ausgegebenen Unionsmittel aus den Vorjahren, ein. Der Anweisungsbefugte des
Européischen Parlaments zieht Betrége, die unrechtméfig im Rahmen von Beitrags- oder
Finanzhilfevereinbarungen bzw. -beschliissen gezahlt wurden, auch von einer natirlichen
Person ein, gegenuber der eine Entscheidung gemal Artikel 312%a getroffen wurde, wobei
gegebenenfalls die auBergewdhnlichen Umstande, die diese nattrliche Person betreffen, zu
berticksichtigen sind. €

WV 2018/673 Artikel 1 Nummer 11
Buchstabe b

Im Falle einer solchen Beendigung sind die Zahlungen des Anweisungsbefugten des
Européischen Parlaments auf die erstattungsfahigen Ausgaben, die von der europdischen
politischen Partei bzw. die forderfahigen Kosten, die von der europdischen politischen
Stiftung bis zum Termin des Inkrafttretens der Entscheidung tiber die Beendigung tatsachlich
getéatigt wurden, begrenzt.

WV 1141/2014
= neu

Dieser Absatz gilt auch fir die in Artikel 1926 Absatz 2 Buchstabe ¢ und Artikel 3 Absatz 1
Buchstaben b und €f genannten Fille.

KAPITEL VI

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 3532
Unterrichtung der Burger

Vorbehaltlich der Artikel 242% und 2522 und ihrer eigenen Satzung und internen Prozesse
kdénnen die europaischen politischen Parteien im Zusammenhang mit den Wahlen zum
Europdischen Parlament alle geeigneten Malinahmen ergreifen, um Unionsburger Gber die
Verbindungen zwischen nationalen politischen Parteien und Kandidaten und den betreffenden
européischen politischen Parteien zu informieren.

Artikel 36

Transparenz

(1) Das Europdische Parlament veroffentlicht unter der Verantwortung seines
Anweisungsbefugten oder der Behorde auf der hierzu eingerichteten Website folgende
Angaben = in einem offenen, maschinenlesbaren Format < :

a) die Namen und Satzungen aller eingetragenen europdaischen politischen Parteien und
europaischen politischen Stiftungen sowie die Unterlagen, die als Teil ihrer Antrége
auf Eintragung gemaR Artikel 98 eingereicht wurden, spétestens vier Wochen nach
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b)

d)

f)

der Entscheidung der Behdrde und danach alle der Behdrde gemall Artikel 109
Absatze 5 und 6 mitgeteilten Anderungen;

eine Liste der abgelehnten Antrdge mit den Unterlagen, die als deren Teil mit dem
Antrag auf Eintragung geméaR Artikel 98 eingereicht wurden, und den
Ablehnungsgriinden, spatestens vier Wochen nach der Entscheidung der Behorde;

einen jahrlichen Bericht mit einer Ubersicht der jeder europaischen politischen Partei
und europdischen politischen Stiftung gezahlten Betrédge flr jedes Haushaltsjahr, in
dem Beitrdge und Finanzhilfen aus dem Gesamthaushaltsplan der Europdischen
Union gewahrt wurden;

die Jahresabschlisse und externen Prifberichte nach Artikel 2623 Absatz 1 sowie flr
europdische politische Stiftungen die Schlussberichte Uber die Umsetzung der
Arbeitsprogramme oder Mafinahmen;

die Namen der Spender mit ihren Spenden entsprechend den Angaben der
europdischen politischen Parteien und europdischen politischen Stiftungen gemaR
Artikel 2328 Absatze 2, 3 und 4 mit Ausnahme der Spenden von natirlichen
Personen, deren Wert 1500 EUR pro Jahr und Spender nicht tberschreitet; diese
werden als ,,geringfiigige Spenden® gemeldet. Spenden von natiirlichen Personen mit
einem jahrlichen Wert von mehr als 1500 EUR und nicht mehr als 3000 EUR werden
ohne vorab vom jeweiligen Spender erteilte schriftliche Genehmigung der
Veroffentlichung nicht verdffentlicht. Wurde vorab keine Genehmigung erteilt,
werden diese Spenden als ,,geringfiigige Spenden‘ aufgefiihrt. Der Gesamtbetrag der
geringfiigigen Spenden und die Zahl der Spender pro Kalenderjahr wird ebenfalls
veroffentlicht;

die Zuwendungen gemaR Artikel 2320 Absatze 92 und 108, die von den
europdischen politischen Parteien und europdischen politischen Stiftungen gemaf
Artikel 2320 Absatz 2 gemeldet werden, unter Angabe der Mitgliedsparteien
oder -organisationen, von denen die Zuwendungen stammen;

9)

| 8 neu

in den sechs Monaten vor den Wahlen zum Europdischen Parlament die nach
Artikel 23 Absatz 3 eingegangenen wdchentlichen Berichte;

&

DE

| ¥ 1141/2014

die Einzelheiten der und Griinde fir die von der Behtrde gemal Artikel 302%
getroffenen endgdiltigen Entscheidungen einschlieBlich, soweit einschlégig, jegliche
Stellungnahmen des Ausschusses unabhangiger Personlichkeiten gemé&ll den
Artikeln 1128 und 144% unter gebuhrender Beachtung der Verordnung

EU) 2018/1725 . ;

die Einzelheiten der und Griinde fir die vom Anweisungsbefugten des Europaischen
Parlaments gemaR Artikel 302% getroffenen endgultigen Entscheidungen;
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W 2018/673 Artikel 1 Nummer 12
Buchstabe a

1#) eine Beschreibung der den europdischen politischen Parteien geleisteten technischen
Unterstltzung;

W 2018/673 Artikel 1 Nummer 12
Buchstabe b (angepasst)

k}) den Bewertungsbericht des Europdischen Parlaments uber die Anwendung dieser
Verordnung und uber die finanzierten Téatigkeiten gemaR Artikel 4238; uad

WV 2018/673 Artikel 1 Nummer 12
Buchstabe ¢

1) eine aktuelle Liste der Mitglieder des Européischen Parlaments, die Mitglieder einer
europdischen politischen Partei sind.

| ¥ 1141/2014 (angepasst)

(2) Das Europaische Parlament verdffentlicht die gemaR Artikel 4 Absatz 2 der
Parteisatzung beigefligte und gemaR Artikel 109 Absatz 6 aktualisierte Liste der juristischen
Personen, die Mitglieder einer europaischen politischen Partei sind, sowie die Gesamtzahl der
Einzelmitglieder.

(3) Personenbezogene Daten werden von der Veroffentlichung auf der in Absatz 1
genannten Website ausgenommen, es sei denn, diese personenbezogenen Daten werden
gemal Absatz 1 Buchstabe a, e oder hg vertffentlicht.

4) Européische politische Parteien und europdische politische Stiftungen stellen
potenziellen Mitgliedern und Spendern in einer 6ffentlich zuganglichen Datenschutzerklarung
die in Artikel 1328 der Verordnung (EU) 2016/679Richtlinie-05/46/EC vorgeschriebenen
Informationen bereit und weisen darauf hin, dass ihre personenbezogenen Daten fir
Rechnungsprifungs- und Kontrollzwecke vom Européischen Parlament, von der Behorde,
voma OLAF, vom Rechnungshof, von den Mitgliedstaaten oder von diesen bevollméchtigten
externen Einrichtungen oder Sachverstdndigen verarbeitet werden, und unterrichten sie
dartiber, dass ihre personenbezogenen Daten auf der in Absatz 1 genannten Website unter den
in diesem Artikel festgelegten Bedingungen veroffentlicht werden. Der Anweisungsbefugte
des Europdischen Parlaments nimmt diese Informationen nach MaRgabe des Artikels 154%
der Verordnung (EU) 2018/1725EG-MNe-452001 in die Aufforderungen zur Beantragung
von Beitrdgen oder zur Einreichung von Vorschldgen gemal Artikel 2148 Absatz 1 dieser
Verordnung auf.

Artikel 3733

Schutz personenbezogener Daten

(1) Die Behorde, das Europaische Parlament und der durehin Artikel 1431 eingerichtete
X> genannte <XI Ausschuss unabh&ngiger Personlichkeiten befolgen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten auf der Grundlage dieser Verordnung die Bestimmungen der

Verordnung . EU) 2018/1725. Sie gelten fur die Zwecke der Verarbeitung
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personenbezogener Daten als f=die=Merarbeitunrg Verantwortliche im Sinne des Artikels 2
Bushstabe-d3 Nummer 8 jener Verordnung.

(2) Bei der Verarbeitung personenbezogener Daten auf der Grundlage dieser Verordnung
befolgen europdische politische Parteien und européische politische Stiftungen sowie die
Mitgliedstaaten bei der Ausiibung der Kontrolle Uber Aspekte der Finanzierung europdischer
politischer Parteien und europdischer politischer Stiftungen gemal Artikel 2724 und die zur
Rechnungsprifung befugten unabhéngigen Einrichtungen oder Sachverstandigen gemal
Artikel 2623 Absatz 1 die Verordnung (EU) 2016/679Richthnie05/46/EG und die auf dieser
Grundlage erlassenen nationalen Regelungen. Sie gelten fur die Zwecke der Verarbeitung
personenbezogener Daten als f=dieMerarbeitung Verantwortliche im Sinne des Artikels 24
Byehstabe-d4 Nummer 7 jener Verordnung.

3 Die Behorde, das Europaische Parlament und der durchin Artikel 1431 eingerichtete
x> genannte <X] Ausschuss unabhéngiger Personlichkeiten stellen sicher, dass die von ihnen
auf der Grundlage dieser Verordnung erhobenen personenbezogenen Daten nicht flr andere
Zwecke als zur Gewahrleistung der RechtmaRigkeit, OrdnungsmaRigkeit und Transparenz der
Finanzierung europaischer politischer Parteien und europdischer politischer Stiftungen und
der Mitgliedschaft europaischer politischer Parteien verwendet werden. Sie l6schen alle zu
diesem Zweck gesammelten personenbezogenen Daten spatestens 24 Monate nach
Veroffentlichung der relevanten Angaben gemald Artikel 3632.

4) Die Mitgliedstaaten und die zur Rechnungsprifung befugten unabh&ngigen
Einrichtungen oder Sachverstdndigen verwenden die personenbezogenen Daten, die sie
erhalten, nur zur Kontrolle der Finanzierung der européischen politischen Parteien und der
europdischen politischen Stiftungen. Nach der Ubermittlung gemaR Artikel 3228 loschen sie
diese personenbezogenen Daten nach Maligabe der geltenden nationalen Rechtsvorschriften.

(5) Personenbezogene Daten konnen Uber die in Absatz 3 festgelegte Frist hinaus oder
uber die Frist nach MalRgabe der geltenden nationalen Rechtsvorschriften geméalR Absatz 4
hinaus aufbewahrt werden, wenn solch eine Aufbewahrung fiir Gerichts- oder
Verwaltungsverfahren im Zusammenhang mit der Finanzierung einer europdischen
politischen Partei oder einer europdischen politischen Stiftung oder der Mitgliedschaft in
einer européaischen politischen Partei notwendig ist. Diese personenbezogenen Daten werden
spatestens eine Woche nach Abschluss der betreffenden Verfahren durch eine endglltige
Entscheidung oder nach Erledigung der Rechnungspriufung, des Rechtsbehelfs, des
Rechtsstreits oder der Forderung geldscht.

(6) Die fadie-Merarbeitung Verantwortlichen geméaR den Absétzen 1 und 2 fuhren die
geeigneten technischen und organisatorischen MaRnahmen durch, die fir den Schutz der
personenbezogenen Daten gegen die zufallige oder unrechtmdBige Vernichtung, den
zufilligen Verlust, die Anderung oder die unberechtigte Weitergabe oder den unberechtigten
Zugang — insbesondere wenn im Rahmen der Verarbeitung solche Daten in einem Netz
ubertragen werden — und gegen jede andere Form der unrechtmaBigen Verarbeitung
personenbezogener Daten erforderlich sind.

@) Der Européische Datenschutzbeauftragte iberwacht die Datenverarbeitung und stellt
sicher, dass die Behorde, das Europdische Parlament und der gurehin Artikel 1442
ekagerehtete X> genannte <XI Ausschuss unabhangiger Personlichkeiten die Grundrechte und
Grundfreiheiten natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten auf der
Grundlage dieser Verordnung achten und schiitzen. Unbeschadet der Einlegung eines
Rechtsbehelfs bei Gericht kann jede betroffene Person Dbeim Europdischen
Datenschutzbeauftragten eine Beschwerde einreichen, wenn sie der Ansicht ist, dass ihr Recht
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auf Schutz ihrer personenbezogenen Daten infolge der Verarbeitung dieser Daten durch die
Behorde, das Europdische Parlament oder den Ausschuss verletzt wurde.

(8) Européische politische Parteien und europdische politische Stiftungen, die
Mitgliedstaaten und die zur Rechnungsprifung auf der Grundlage dieser Verordnung
befugten unabhdngigen Einrichtungen oder Sachverstdndigen haften nach Malgabe der
geltenden nationalen Rechtsvorschriften fur jeden Schaden, den sie bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten auf der Grundlage dieser Verordnung verursachen. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Verstolie gegen diese Verordnung, gegen die Verordnung
(EV) 2016/679Richthnie-05/46/EG und gegen die auf dieser Grundlage erlassenen nationalen
Regelungen, insbesondere die missbrauchliche Verwendung personenbezogener Daten, mit
wirksamen, verhaltnismaRigen und abschreckenden Sanktionen geahndet werden.

| ¥ 2018/673 Artikel 1 Nummer 13

Artikel 3834
Anspruch auf rechtliches Gehor

Bevor die Behorde oder der Anweisungsbefugte des Europdischen Parlaments eine
Entscheidung trifft, die sich negativ auf die Rechte einer europaischen politischen Partei,
einer europaischen Stiftung, eines in Artikel 98 genannten Antragstellers oder einer in
Artikel 312%a genannten natlrlichen Person auswirken kann, hort sie/er die Vertreter der
betroffenen europdischen politischen Partei, der betroffenen europdischen politischen
Stiftung, des betroffenen Antragstellers oder die betroffene nattrliche Person an. Die Behorde
oder das Europaische Parlament geben ordnungsgemaR die Grunde fir ihre Entscheidung an.

WV 1141/2014 (angepasst)
= neu

Artikel 3935
Rechtsbehelf

Auf der Grundlage dieser Verordnung getroffene Entscheidungen kénnen nach MaRgabe der
einschldgigen Vorschriften des AEUV Gegenstand von Gerichtsverfahren vor dem
Gerichtshof der Européischen Union sein.

Artikel 40

Ausiibung der Befugnistbertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Avrtikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaR = Artikel 5 Absatze 2 und
4, < Artikel 8% Absatz 2 und Artikel 98 Absatz 3 wird der Kommission f#—eken-Zeitratm
yor = auf unbestimmte Zeit < $firEJahren ab dem %4=Nwemb%@é4 => [Datum des
Inkrafttretens der Verordnung] @ ubertragen & :
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(3) Die Befugnistibertragung gemaR = Artikel 5 Absétze 2 und 4, < Artikel 8% Absatz 2
und Artikel 98 Absatz 3 kann vom Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss Uber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft
sind, wird von dem Beschluss ber den Widerruf nicht beruhrt.

X> (4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 (ber bessere Rechtsetzung enthaltenen
Grundsétzen. X1

(54) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, Ubermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Europaischen Parlament und dem Rat.

(65) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal = Artikel 5 Absatz 2 oder 4, < Artikel 8%
Absatz 2 wad > oder <XI Artikel 98 Absatz 3 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder
das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europaische Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europaische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf Initiative des
Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

Artikel 413%
Ausschussverfahren

Q) Die Kommission wird von eksem=Aussehuss X dem ... [Name des Ausschusses], der
durch ... [Verweis auf den Rechtsakt, mit dem der Ausschuss geschaffen wurde] eingesetzt wurde, <X
untersttzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

W 2018/673 Artikel 1 Nummer 14
(angepasst)
= neu

Artikel 4238
Bewertung

Das Europdische Parlament verdffentlicht nach Anhérung der Behdrde bis zum = [em Jahr
nach den Wahlen zum Européischen Parlament] < 3% 3
dabre einen Bericht Uber die Anwendung dieser Verordnung sowie uber d|e fman2|erten
Tatigkeiten. In dem Bericht wird gegebenenfalls auf etwaige Anderungen hingewiesen, die
am Statut und an den Finanzierungssystemen vorzunehmen sind.

Spétestens seehs-Menrate = ein Jahr < nach Veroffentlichung des Berichts des Européischen
Parlaments legt die Kommission einen Bericht iber die Anwendung dieser Verordnung vor,
= dem gegebenenfalls ein Vorschlag zur Anderung dieser Verordnung beigefiigt wird. <
x> Der Bericht der Kommission tragt <XI #a-dem insbesondere den Auswirkungen > dieser
Verordnung <X] auf die Situation kleiner européischer politischer Parteien und européischer
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Kommlssmn umfasst Jedoch nlcht dle Bewertung der in der vorliegenden Verordnung
festgelegten Anforderungen fur politische Werbung, die Teil des in Artikel 19 der
Verordnung 2022/xx [uber die Transparenz und das Targeting politischer Werbung]
genannten Berichts ist. <

| ¥ 1141/2014 (angepasst) |

Artikel 4339

Wirksame Anwendung

Die Mitgliedstaaten treffen alle geeigneten Vorkehrungen, um die wirksame Anwendung
dieser Verordnung zu gewéhrleisten.

| ¥ 2018/673 Artikel 1 Nummer 15

Artikel 4440a
Ubergangsbestimmung
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| 8 neu

(1) Abweichend von Artikel 5 Absatz 4 umfasst der Bericht ber die Umsetzung der
Politik fur die Nutzung politischer Werbung bis zum [fiinf Jahre nach Inkrafttreten dieser
Verordnung] die von der europdischen politischen Partei ab dem [Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung] veroffentlichten politischen Anzeigen. Der erste Bericht wird bis zum [ein
Jahr nach Inkrafttreten dieser Verordnung] ausgearbeitet.

(2) Hinsichtlich der Finanzierungsantréage fiir das erste Haushaltsjahr nach Inkrafttreten
dieser Verordnung fordert der Anweisungsbefugte des Européischen Parlaments die in
Anrtikel 21 Absatz 4 und 5 genannten Belege nur fur die sechs Monate vor Antragstellung an.

WV 2018/673 Artikel 1 Nummer 15
(angepasst)

Artikel 45
> Aufhebung <XI
x> Die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1141/2014 wird aufgehoben. <X

X> Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die
vorliegende Verordnung und sind nach MaRgabe der Entsprechungstabelle in Anhang IV zu
lesen. <X

| ¥ 1141/2014 (angepasst)

Artikel 4644

Inkrafttreten sad-Anwendung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident/Die Prasidentin Der Prasident/Die Présidentin
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